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— Pone Hanteri, norėčiau jus paprašy- 
ti vesti mane. 

Koulas negalėjo ištarti nė žodžio. Tik 
keletą kartų gyvenime jis buvo nebylus. Tie- 
sa, daugeliu atvejų jis pats savo noru nutil- 
davo, bet tuomet jo galvoje sukdavosi tūks- 
tančiai žodžių, tik jis jų neištardavo. Ne 
taip, kaip dabar. 

Vyro nešokiravo, kad moteris pati pa- 
prašė jo vesti. Jis nenorėjo girtis, bet tokių 
prašymų, buvo ne vienas. Na, gal jos labiau 
tik siūlydavosi ir ne tokios, kurias visi laikė 
labai garbingomis, tačiau moterys pakan- 
kamai dažnai paminėdavo žodį "vedybos". 

Koulą šokiravo, kad apie vedybas pra- 
bilusi mažutė būtybė buvo iš tų moterų, ku- 
rios vaizdavo, kad tokių vyrų kaip jis iš vi- 
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so negali būti. Be to, jos visada patraukda- 
vo sijoną į šalį jam praeinant. Nors vėliau, 
išėjusios iš bažnyčios po pamaldų, gal ir su- 
tiktų pasimatyti su juo kur už daržinės, bet 
nekalbėtų apie vedybas, netgi nepakviestų 
sekmadienio pietų. 

Jis galėjo patikėti, kad tai mažytei sun- 
ku susirasti vyrą. Jos išvaizdoje nebuvo nie- 
ko patraukiančio akį, išskyrus iškilią krūti- 
nę. Ji iš tų moterų, kurių vyrai nepastebė- 
tų, net jeigu jos sėdėtų jiems ant kelių. Nei 
graži, nei bjauri, paprasto veido. Blankūs 
rusvi plaukai, bet ir jų ne per daug. O atro- 
dė jie taip, tarsi net tuzinu iki raudonumo 
įkaitintų žnyplių jų neįmanoma sugarbano- 
ti. Paprastos rudos akys, paprasta nedidelė 
nosytė, paprasta nedidelė burna. Jokios fi- 
gūros, išskyrus, kaip jau sakyta, krūtinę. Nei 
klubų, nei jokių moteriškų išlinkimų. 

O dar jos būdas. Koului patiko mote- 
rys, su kuriomis malonu lovoje ir linksma 
išlipus iš jos. Jis mėgo moteris, verčiančias 
jį kvatotis ir besikvatojančias drauge su juo, 
bet toji nedidukė būtybė vargu ar mokėjo 
krėsti juokus, o tuo labiau teikti malonu- 
mą lovoje. Ji buvo panaši į mokytoją, ne- 
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klausančią jokių pasiaiškinimų dėl neatlik- 
to namų darbo. Taip pat panaši į damą, 
kiekvieną sekmadienį aukojančią gėles baž- 
nyčiai. Žodžiu, į tokią moterį, kurią galite 
matyti kiekvieną dieną, šalia kurios užau- 
gate, bet jums visiškai nerūpi, kuo ji vardu. 

Neatrodė, kad ji būtų ištekėjusi. Nepa- 
našu, kad būtų turėjusi kokį nors vyrą, 
įsmunkantį pasišildyti į jos lovą. O jeigu ir 
turėjo, tai tikriausiai jis vilkėjo ilgus nakti- 
nius marškinius, ryšėjo naktinę kepuraitę, 
ir jeigu jie ką nors veikė lovoje, tai tik tam, 
kad pratęstų Žmonių giminę. 

Jis gaišo laiką degdamas ploną cigarą, 
norėjo pamąstyti. Ir atsitokėti. Jis daug ke- 
liavo ir sutiko savo gyvenime nemažai žmo- 
nių, todėl visada rasdavo greitą atsakymą 
tiek vyrams, tiek moterims. Bet dabar bu- 
vo kitaip. Kai buvo jaunesnis, o ne trisde- 
šimt penkerių, kaip šią minutę, manė, kad 
tokios moterys kaip ši miršta iš noro, kad 
jis jas sušildytų. Tačiau dabar žinojo, kad 
moterys, atrodančios šaltos, ir yra šaltos. 
Kartą jis sugaišo mėnesį stengdamasis su- 
vedžioti tokią moterį. Jis manė, kad po jos 
iki smakro užsagstyta suknele verda jaus- 
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mų vulkanas. Bet kai jis galų gale ją pasi- 
guldė, tai moteris gulėjo suspaudusi kumš- 
čius ir sukandusi dantis. Pirmą kartą gyve- 
nime jis negalėjo nieko padaryti. Po to jis 
nusprendė, kad daug paprasčiau lakstyti 
paskui moteris, rodos, tik ir laukiančias jo 
pasiūlymo. 

Taigi dabar prieš jį kaip tik stovėjo fri- 
gidiška pilka pelytė, vilkinti iki smakro su- 
sagstytą suknelę, prispaudusi alkūnes prie 
šonų, ir nors Koulas negalėjo matyti, bet 
spėjo, kad jos keliai kietai suglausti. 

Vyras sėdėjo ant kietos kėdės, kurią iš- 
nuomojamo buto šeimininkė laikė madin- 
ga, gaišo laiką degdamasis cigarą, stebėjo 
ją ir laukė, koks bus kitas jos žingsnis. Tie- 
są sakant, ji jau turbūt neturėjo kur žengti. 
Dar anksčiau moteris buvo parašiusi, kad 
norinti jį pasamdyti labai asmeniškam rei- 
kalui ir dėl to susitikti Abileine. 

Iš laiško, parašyto gražia rašysena bran- 
giame popieriuje, jis spėjo, kad ji buvo tur- 
tinga ir norėjo, kad jis nužudytų kažką, žai- 
dusį jos jausmais. Paprastai moterys jam ra- 
šydavo būtent apie tai. Jeigu jį norėdavo pa- 
samdyti vyras, tai daugiausia prašydavo 
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nužudyti dėl žemės, galvijų, vandens ar iš 
keršto. Bet moterų reikalai visada siejosi 
su meile. Prieš metus Koulas metė įtikinė- 
ti tiek vyrus, tiek moteris nesąs samdomas 
žudikas. Jis buvo taikdarys. Jautėsi esąs 
tikras diplomatas. Jis turėjo talentą užge- 
sinti ginčus ir naudojosi tuo talentu. Tie- 
sa, per tuos ginčus kartais kas nors žūda- 
vo. Bet Koulas tik gindavosi. Jis niekada 
nepradėdavo pirmas. 

— Prašau tęsti, — tarė jis, kai toji pilka 
pelytė nutilo. Jis pasiūlė jai atsisėsti, bet 
moteris atsakė pastovėsianti. Tikriausiai to- 
dėl, kad jos tiesią nugarą sunku sulenkti. Ir 
dar ji pageidavo, kad jo kambario durys bū- 
tų pravertos per šešis colius: taip niekam 
nekils jokių įtarimų. 

Ji atsikrenkštė. 

— Žinau, kokia jums pasirodžiau. Tik- 
riausiai palaikėte mane vieniša senmerge, 
kuriai reikia vyro. 

Koulas turėjo sulaikyti šypseną, nes bū- 
tent taip jis ir pagalvojo. Ar ji dabar ketina 
pasakyti, kad jai nereikia vyroč Kad ji nori 
iš jo tik vieno dalyko: surasti ją suviliojusį 


kaimyno sūnų ir nutrinti jį nuo Žemės pa- 
viršiaus. 

— Nemeluosiu, — tarė ji. — Dėl savo 
išvaizdos tikrai neturiu iliuzijų patikti vy- 
rams. Nors, žinoma, norėčiau turėti vyrą ir 
pustuzinį vaikų. 

Jis nusišypsojo išgirdęs tuos žodžius. 
Ji bent buvo sąžininga ir prisipažino, kad 
jai reikia veiklaus lovoje vyro. 

— Bet jei iš tikrųjų ieškočiau vyro ir tė- 
vo savo vaikams, tikrai nežiūrėčiau į sens- 
tantį nekokį šaulį, jau auginantį pilvuką ir 
neturintį jokių matomų priemonių šeimai 
išlaikyti. | 

Išgirdęs tuos žodžius, Koulas atsisėdo 
tiesiau ir įtraukė pilvą. Jis vos susilaikė ne- 
pačiupinėjęs ranka pilvo. “Gal porą dienų 
iš tikrųjų susilaikyti nuo šeimininkės obuo- 
lių pyragoč" — pamanė jis. 

— Gal malonėtumėte pasakyti, ko jums 
iš manęs reikiač — paklausė vyriškis ir pa- 
galvojo niekada nesiimsiąs jos siūlomo dar- 
bo. “Ką ji norėjo pasakyti tuo savo “sens- 
tantis nekoks šaulys" Jis lygiai taip pat mik- 
liai valdė šautuvą kaip ir prieš dvidešimt me- 
tų! Ne taip, kaip šiandieniniai pienburniai..." 
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Moteris nutraukė jo mintis. 

— Nežinau, nuo ko pradėti, — ji nu- 
žvelgė jį veriančiu žvilgsniu. — Man sakė, 
kad jūs žaviausias vyras visame Teksase. 

Koulas vėl nusišypsojo. 

— Žmonės per daug šneka, — kukliai 
atsakė jis. 

— Asmeniškai aš to žavesio nematau. 

Vyras vos nepaspringo cigaro dūmais. 

— Gal prieš keletą metų ir buvote gra- 
žus, bet dabar... Nuo saulės jūsų oda tapo 
šiurkšti. O be to, jūsų sunkus žvilgsnis. Spė- 
ju, pone Hanteri, kad jūs — labai savanau- 
diškas žmogus. 

Antrą kartą šiandien Koulas neteko ža- 
do. Paskui atlošė galvą ir nusijuokė. Pažvel- 
gęs į moterį pamatė, kad ji nesišypso. 

— Gerai, panele... 

— Lethem. Panelė Lethem. 

— A, taip. Panelė Lethem, — vyras pa- 
brėžė žodį "panelė" ir pats susiraukė. Susi- 
rėmimuose vyrai į akis pasakydavo jam vis- 
ką, ką maną apie jį ir jo protėvius, bet jo tai 
neišvesdavo iš kantrybės, o štai tos moters 
komentarai apie tariamą jo pilvuką ir sava- 
naudiškumą erzino jį. Kas ji tokia, kad lei- 
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džia sau taip kalbėtič Ji tokia nežymi, kad 
niekas nepastebėtų, jei kopose ją užpusty- 
tų smėlis. 

— Ar galite pasakyti, ko jūs iš manęs 
noriteė — paklausė Koulas, kuriam norė- 
josi paliepti jai kuo skubiau nešdintis iš čia, 
bet visgi buvo smalsu, ką ji pasakys. “Nie- 
ko sau, — pamanė jis. — Smalsuolis diplo- 
matas. Tegu mane užmuša, velniai rautų." 

— Turiu metais už save vyresnę seserį. 

Ji apsisuko ir nuėjo prie lango. Jai ei- 
nant klubai nė kiek nesiūbavo į šonus. Vy- 
rams labai patikdavo toks siūbavimas. Ši 
moteris vaikščiojo taip, tarsi būtų išdrožta 
iš vieno pagalio. 

— Sesuo — visiška priešingybė. Mano 
sesuo — gražuolė. 

Ji turbūt suprato Koulo mintis, nes puo- 
lė aiškintis: 

— Žinau, kad tiems, kas mato mane, 
sunku tuo patikėti. Žmonės turbūt mano, 
kad manasis grožio jausmas neišugdytas. 

Koulas neatsakė. Ji pati išsakė tai, ką 
jis galvojo. Šalia jos bet kuri moteris atro- 
dytų graži. O kai ji prikalbėjo tiek nemalo- 
nių dalykų, tapo dar nepatrauklesnė. Jis pa- 
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manė, kiek jai galėtų būti metų. Spėjo, kad 
nemažiau kaip trisdešimt. Jau per sena pa- 
traukti kieno nors dėmesį. Ji neturės taip 
geidžiamo pustuzinio vaikų. 

— Nėra tokios gražios moters kaip ma- 
no sesuo Rovena. Ji penkių pėdų ir septy- 
nių colių ūgio. Jos vešlūs kaštoniniai plaukai 
patys garbanojasi. Akys žalios, blakstienos 
tankios, nosytė tobula, lūpos putnios. O Hi- 
gūra tiesiog verčia vyrus virpėti. Žinau tai. 
Pati ne kartą mačiau savo akimis. 

Panelė Lethem giliai įkvėpė. 

— Bet dar svarbiau už grožį — jos mei- 
lumas. Ji rūpinasi kitais žmonėmis. Kiek tik 
gali, padeda kitiems. Skatina ir kitus rūpin- 
tis savo artimais. Taigi ji gimusi būti lyde- 
re, — moteris atsiduso. — Mano sesuo pa- 
veldėjo motinos išvaizdą, kitaip pasakius, 
jai nieko netrūksta. 

— Todėl norite, kad ją nušaučiauč — 
pajuokavo Koulas, bet moteris nesijuokė. 
Jis nusistebėjo, ar ji iš viso turi kokį humo- 
ro jausmą. 

— Atimti seserį iš šio pasaulio, juk tai 
skriauda visiems. 

Koulas sukosėjo vos nepaspringęs ta- 
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bako dūmais. Nieko panašaus jam dar ne- 
teko girdėti. Ji kalbėjo tvirtai įsitikinusi. 

— Mano sesuo — herojė. Pačia gerąja 
to žodžio prasme. Ji nenutuokia apie savo 
heroizmą. Kai jai buvo dvylika, našlaičių 
prieglaudoje kilo gaisras, ir ji, negalvoda- 
ma apie jos gyvybei grėsusį pavojų, įbėgo į 
pastatą ir išgelbėjo visą būrį vaikų. Ją visi 
myli. 

— Išskyrus jusė 

Panelė Letham vėl giliai įkvėpė ir atsi- 
sėdo. 

— Ne, jūs klystate. Aš ypač ją myliu. 

Koulas pastebėjo, kad ji sudrebėjo, bet 
susivaldė. Jis spėjo, kad moteris dažnai slė- 
pė savo emocijas. 

— Sunku paaiškinti, ką aš jaučiu Ro- 
venai. Aš myliu ją, bet kartais... kartais 
beveik nekenčiu. — Ji išdidžiai pakėlė gal- 
vą. — Gal mano problema iš tikrųjų tėra 
pavydasč 

Valandėlę vyriškis stebėjo ją, sėdinčią 
visai ramiai ant kėdės, tarsi sustingusią, kad 
nei kūno judesiais, nei veido išraiška neiš- 
duotų savo emocijų. Jokio rankų gniaužy- 
mo, nė vieno blakstienų virptelėjimo. Mo- 
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teris sėdėjo visiškai nejudėdama. Turėtų bū- 
ti puiki pokerio žaidėja. 

— Ką turėčiau padaryti — paklausė jis 
šiurkščiau, negu norėjo. 

— Prieš šešerius metus mano sesuo iš- 
tekėjo už pasakiško vyro. Aukšto, gra- 
žaus, turtingo, protingo. Džonatanas iš tų 
vyrų, apie kuriuos svajoja visos moterys. 
Jie gyvena Anglijoje, gražiame dvare, ir 
turi dvejetą gražių vaikučių. Rovena — to- 
kia moteris, pas kurią tarnai dirbtų ir be 
atlyginimo. 

— O pas jusė 

Pirmą kartą ji vos vos šyptelėjo. 

— Net jei savo tarnams permokėčiau ir 
jiems nieko nereikėtų dirbti, tai vis tiek jie 
vogtų mano sidabrą. 

Jis nusijuokė. Gal ji vis dėlto turėjo hu- 
moro jausmą. 

— Mano problema ta, kad sesuo ma- 
ne labai myli. Visada mylėjo. Kalėdų naktį 
ji prasmukdavo prie eglutės ir sukeisdavo 
užrašus prie dovanų, nes man visada do- 
vanodavo nuobodžius, praktiškus daiktus, 
o Rovenai gražius. Šitaip gaudavau dvide- 
šimt penkis jardus drugeliais išsiuvinėto 
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šilko, o ji dešimt tomų Bairono raštų. Tie- 
są sakant, abi likdavome nelaimingos, bet 
visuomet sesuo elgdavosi taip iš meilės 
man. 

— Jums patinka Baironasė 

— Mėgstu knygas. Taip pat galvoti. Aš 
viską apgalvoju, o Rovena veikia impulsy- 
viai. Kai matau pro namo langus besiver- 
žiančias liepsnas, skambinu į gaisrinę. Aš 
nebėgu į liepsnas, o traukiuosi nuo jų. 

— Ir aš panašiai, — nusišypsojo Koulas. 

— O ne, — tvirtai atsakė ji. — Jūs, po- 
ne Hanteri, esate kaip Rovena. 

Ji pasakė tokiu tonu, tarsi blogiau ir bū- 
ti negalėjo. Jo pirmas noras buvo gintis. Bet 
nuo ko gintisė Moteris nieko blogo nepa- 
sakė apie savo seserį. 

— Aš permąsčiau viską apie jus, pone 
Hanteri. Jūs toks pat aklai herojiškas kaip 
ir mano sesuo. Iš man žinomų šaltinių, jūs 
sukėlėte mažiausiai du karus tarp daugybės 
žmonių, kad net sunku būtų nepatikėti. 

Vyras negalėjo neatsimokėti už jos anks- 
tesnę pastabą, nors jautė, kad neturėtų: 

— Na, ką jūs, mem, aš tik senstantis 
nekoks šaulys. 
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— Jūs toks atrodote. Ir aišku, kad ne- 
turite ateities. Kai dings jūsų akies taiklu- 
mas, liksite nenaudingas. Kiek man žino- 
ma, jūs nesugebėjote susitaupyti bent kiek 
pinigų iš tų, kuriuos uždirbote. Galbūt iš 
vienos pusės jūs — herojus, bet iš kitos — 
kvailys. 

— Jūs žinote, kaip meilikauti vyrui, pa- 
nele Lethem. Neįsivaizduoju, kaip jūs vis 
dar neturite vyro ir tuzino vaikų. 

— Aš išsiugdžiusi imunitetą vyrų įžei- 
dinėjimams. Galite nesivarginti. Aš tenoriu 
pasamdyti jus darbui, ir tai viskas. Po dvie- 
jų savaičių galėsite dingti iš mano gyveni- 
mo ir daugiau niekada manęs nematyti. 

— Vadinasi, jūs norite, kad jus vesčiauč 

— Ne visai. Tik apsimesti, kad esate 
mano vyras, kol sesuo dvi savaites bus pas 
mane. 

— Man labai smalsu, panele, kam to 
reikia. Negi nemanote, kad senstantis ne- 
koks šaulys — pats blogiausias pasirinki- 
masč 

Ta viena pastaba apie jo amžių stojo 
jam skersai gerklės. Na, ir dar ta apie jo re- 
gėjimą. Šiandien jis matė taip pat gerai kaip 


15 


ir būdamas aštuoniolikos. Tik kad dabar 
laikraščių šriftas kiek smulkesnis, bet... Jis 
prisivertė negalvoti. Jei dar kartą ką nors pa- 
našiai pasakys, jis pasmaugs ją. 

— To reikia... padaryti įspūdį seseriai. — 
Moteris pirmą kartą parodė emocijas, pik- 
tai skėstelėjo rankomis. — Kas gali surasti 
meilgčė Aš tai jau tikrai ne. Manau, kad jei- 
gu jau susiruošei tekėti, tai tekėk už galin- 
čio materialiai aprūpinti, patikimo vyro, rū- 
pestingo tėvo. Bet moterys nenori tokių vy- 
rų. Jos nori pavojingų. Nori vyrų, darančių 
vaikiškus, kvailus dalykus, pavyzdžiui, nu- 
šauna kitus vyrus greičiau, nei tie spėja iš- 
sitraukti ginklus. Trumpai tariant, pone 
Hanteri, moterims patinka vyrai kaip jūs. 

Koulas prisiminė, kad laiko baigiantį 
užgesti cigarą. Panelė Lethem tiek sudomi- 
no jį, kad net dinamito driokstelėjimas ne- 
būtų išjudinęs. 

— Aš turėčiau padaryti įspūdį jūsų se- 
seriaič — tyliai paklausė jis. 

— O taip. Jūs kaip tik tas, kuris gali pa- 
daryti įspūdį Rovenai. Jūs kaip ir jos Džo- 
natanas, išskyrus viena. Nežinau, ar tai ga- 
lima pavadinti talentu, bet jis naudojasi sa- 
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vo sugebėjimu bauginti žmones ir taip už- 
dirbti daugybę pinigų. 

— Tikras velnias. Kąč 

— Taip ir yra. Bet moterims tas, atro- 
do, patinka. Nenoriu pasakyti, kad Džona- 
tanas blogas. Manau, visi jį laiko labai ge- 
ru verslininku. Jis puikiai išmano savo dar- 
bą, tačiau mano, kad visos priemonės yra 
geros siekiant užsibrėžto tikslo. 

— Ar ir aš toksč — jis vos nenusikan- 
do liežuvio, kai išsprūdo tas klausimas. 

— Taip. Ne jūsų nosiai sutvarkyti tuos 
du karus. Stebėjausi jūsų tuštybe manyti, 
kad galite. 

— Bet aš juk viską sutvarkiau. 

— Taip, bet... Matote, Džonatanas taip 
aistringai uždirba pinigus, kaip jūs kišatės 
į kitų žmonių gyvenimus ir žudote juos, jei 
Jie stoja jums skersai kelio. 

Koulas pasijuto taip, tarsi turėtų atsi- 
prašyti, kad iš viso gimė. 

— Man labai gaila, jog tokios moterys 
kaip jūsų sesuo laiko mane šio to vertą, — 
sarkastiškai pasakė jis. 

— Nieko tokio. — Ji priėmė jo žodžius 
visiškai rimtai. — Visi mes turime savo sil- 
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pnybių. Aš, pavyzdžiui, elgiuosi tuščia- 
garbiškai. Matote, mano sesers ketinimai 
labai geri: ji ruošiasi, atvykusi į Teksasą, su- 
rasti man vyrą. Sako, kad aš jau imu vys- 
ti... — ji numojo ranka, — nesvarbu, ką sako 
Rovena. Ji kalba, kas jai šauna į galvą. 

— Ne taip kaip jūs — tikras takto ir ma- 
loningumo pavyzdys. 

Panelė Lethem įdėmiai pasižiūrėjo, ar 
jis nesijuokia iš jos, bet iš jo akių nieko ne- 
suprato. 

— Rovena nusprendė sutvarkyti mano 
gyvenimą. Ir ji tai padarys, jeigu aš neuž- 
bėgsiu jai už akių. 

— Aš čia kažko nesuprantu. Sakėte no- 
rinti vyro ir vaikų, o su tokiais apžavais tik- 
rai pati jo nesurasite, tai kodėl neleidžiate 
seseriai paieškoti jums jaunikioč 

— Nes ji savo saldžiom kalbom prikal- 
bins vesti mane tokį kaip jūs. 

Koulas tik sėdėjo ir mirksėjo. Jam sun- 
ku buvo patikėti. Visos moterys tik ir sva- 
jojo, kad jis jas vestų. 

Ji atsiduso. 

— Matau, kad negaliu jums išaiškinti. 

— Ko gero, čia mano kaltė, — kuo 
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saldžiausiu balsu atsakė Koulas. — Kulkų 
švilpesys prie pat galvos padarė ją kvailą. 
Prašau paaiškinti dar kartą. 

— Aš tikrai noriu ištekėti ir rimtai pla- 
nuoju gauti vyrą. Bet ne tokį, kurį man iš- 
rinktų Rovena. Aš noriu gero, paprasto 
žmogaus. Ne tokio kaip jos Džonatanas ar 
kaip jūs. Netrokštu gražuolio, kad nereikė- 
tų kiekvieną vakarą jaudintis, ar tik jis ne- 
užtruko pas kitą moterį. 

Koulas svarstė, ar čia komplimentas 
jam, ar ne. 

— Norėčiau gauti vyrą, kuriuo galėčiau 
pasikliauti, kuris būtų šalia, kai gulčiau mie- 
goti ir kai kelčiausi. Kuris pasuptų vaikus, 
kai tiems dygtų dantukai. Kuris mane slau- 
gytų sergančią. Kitaip tariant, noriu subren- 
dusio vyro, žinančio, kad yra ir kitų būdų, 
ne vien tik šaudymas, nesutarimams ir gin- 
čams išspręsti. 

Koulas pajautė, kaip jis muistosi kėdė- 
je. Jis buvo beveik tikras, kad ta moteris jam 
visiškai nepatinka. 

— Tai kodėl nepasičiumpate kokio že- 
mės kurmio, jei apie tokį svajojateč — jis 
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net pats nepatikėjo, kai jo balse nuskam- 
bėjo pavydas. 

— Ar galite įsivaizduoti, kokia būtų se- 
sers reakcija, jei atvažiavusi manęs aplan- 
kyti rastų ištekėjusią už kokio neaukšto 
plikio, labiau mėgstančio knygas, o ne šau- 
namus ginklusė Rovena dar labiau gailė- 
tųsi manęs, negu dabar gailisi. — Ji staiga 
nutilo ir suspaudė kumščius. — Pone Han- 
teri, jūs neįsivaizduojate, ką reiškia visą 
gyvenimą jausti sesers pranašumą. Ji ir gra- 
ži, ir talentinga. Ji moka viską. Jodinėja tar- 
si būtų suaugusi su žirgu. Be to, moka pui- 
kiai virti. Taip pat moka grakščiai šokti. 
Kalba keturiomis kalbomis. Kai ji pasiprie- 
šindavo mūsų tėvui, jis tik dar labiau ją 
mylėjo. O kai tą padarydavau aš, tai jis nu- 
varydavo mane į savo kambarį be vakarie- 
nės. — Ji giliai įkvėpė, lyg norėdama nusi- 
raminti. — Dabar mano tėvai mirę, aš gy- 
venu didžiuliame gūdžiame sename name, 
ir mano nuostabioji sesutė atvyksta į Tek- 
sasą ieškoti man vyro. Sako daranti tai iš 
meilės man. Bet iš tikrųjų — tik iš gailes- 
čio. Ji gailisi manęs, nes mano, kad pati 
viena niekada nesusirasiu vyro. Ji įsitiki- 
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nusi, kad savo kerų dėka įkalbės kokį nors 
vyrą vesti mane. 

Panelė Lethem pažvelgė į jį. 

— Vos metai sukako po tėvo mirties. 
Kol jis buvo gyvas, aš negalėjau ieškotis vy- 
ro. Tėvas sakė, kad per vedybas jau neteko 
vienos dukters, todėl neketina jokiu būdu 
netekti kitos. Dabar, būdama laisva, neabe- 
joju galinti susirasti vyrą, bet tik ne per sa- 
vaitę. Tiek laiko teliko iki Rovenos atvyki- 
mo. Geram vyrui surasti neužteks. Vedy- 
bos — labai rimtas dalykas. O be to, jeigu 
ir pasitikčiau Roveną už parankės su man 
patinkančiu vyru, ji vis tiek gailėtųsi ma- 
nęs, kad neištekėjau už kokio skvarbiaakio 
negailestingo žudiko kvadratiniais žandi- 
kauliais, kaip jos vyras. 

Koulas nesusilaikė neperbraukęs ranka 
per žandikaulį. Ar jis kvadratinisė O pats 
Koulas ar negailestingas žudikasč Velniai 
rautų, ta moteris varė jį iš proto. Jeigu jis 
tikrai būtų negailestingas žudikas, tai ji jo 
sąraše būtų pirmoji. 

— Vadinasi, norite, kad dvi savaites vai- 
dinčiau jūsų vyrą ir padaryčiau įspūdį jūsų 
gražiajai seseriaič 
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— Būtent. Aš sumokėsiu už tas savai- 
tes penkis tūkstančius dolerių. Per tą laiką, 
žinoma, gyvensite patogiame name ir bū- 
site gerai mMaitinamas. 

Ji kalbėjo taip, tarsi jis būtų pratęs gy- 
venti urve, o pietums valgyti žemes ir kir- 
mėles. Žinoma, čia, kur gyveno jis, reikėtų 
gerai viską išplauti bei išvalyti. Gal maistas 
galėtų būti geresnio skonio ir patraukles- 
nis akiai. Bet kartą Sant Luise jis gyveno 
prabangiuose namuose ir valgė... Na, tai bu- 
vo po didelio darbo. Gyveno jis taip, kol 
pasibaigė pinigai. 

— Tai kaipė — paklausė ji nekantriai 
raukydamasi. 

— Panele Lethem, manau, kad jei bent 
porą savaičių pagyvensiu šalia jūsų, tai ma- 
ne pakars už žmogžudystę. Jūsų. 

Koulas labai įdėmiai žiūrėjo į ją. Mote- 
ris neišreiškė jokių emocijų. Jeigu jų iš viso 
turėjo. 

— Manau, tokiu atveju sutarta. Linkiu 
jums visokeriopos kloties jūsų tolimesnėje 
ateityje. Tikiuosi, kad dar daug metų 
smaigstysite kulkas. Geros dienos, sere. 
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Po šių žodžių ji uždarė kambario duris 
ir išėjo. 

Koulas nuėjo prie spintos, stovėjusios 
palei sieną, ištraukė iš jos butelį viskio ir įsi- 
pylė nemažą puoduką. Ką panelė Teisuolė 
pasakytų, pamačiusi jį geriant taip anksti ry- 
teč Tikriausiai tik iš aukšto pasižiūrėtų į jį. 

Jis atitraukė užuolaidą nuo lango ir 
žiūrėjo į ją, einančią gatve. Joks vyras ne- 
atsigręžė į ją. Net nepasižiūrėjo. Ji buvo 
labiausiai negeidžiama moteris iš visų jo 
pažįstamų. Ir vis dėlto kažkuo nedavė jam 
ramybės. 

— Velnias! — garsiai nusikeikė vyras. 
Per minutę ji privertė jį pajusti, kad visas jo 
gyvenimas tebuvo viena paikystė. Jį! Koul- 
meną Hanterį, vyrą, žinomą visuose Piet- 
vakariuose. Vyrą, su kuriuo visi skaitėsi. Ku- 
ris galėjo gauti moterį, kokią tik panorėjęs. 

Koulas atsitraukė nuo lango ir atsitikti- 
nai pamatė save veidrodyje. Vyriškis atsisto- 
jo šonu, išsitiesė ir įtraukė pilvą. Pilvas bu- 
vo plokščias kaip ir pirmąją susišaudymo 
dieną. Jis piktai stvėrė skrybėlę ir spruko iš 
kambario. 

Po dviejų valandų jis sėdėjo šerifo 
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nuovados priebutyje ir nežinia ką smaigs- 
tė peiliu. Koulas netgi pradėjo manyti, kad 
toji moteris — apgavikė. Praėjus dešimčiai 
minučių po to, kai jis išėjo iš savo kamba- 
rio pensione, jį pasivijo berniukas su te- 
legrama. Dar vieną jo darbą atšaukė. Vienas 
rančos savininkas iš Pleino buvo norėjęs, 
kad jis surastų ir iššaudytų gaują gyvulių 
vagių. Dabar siuntė telegrafu, kad tą dar- 
bą padarė jaunesnis ir mažiau pinigų užsi- 
prašęs vyras. 

Tokios naujienos supykdė Koulą. Jis 
nuėjo pas Niną ir pasakė jai, kad nori jos 
dabar pat. Nina pareiškė, kad jis turės pa- 
laukti savo eilės, o be to, dar nesumokėjo 
jai už praeitą kartą. Nuo kada jis turėjo mo- 
kėti moterimsč Jos pačios mirė iš noro at- 
sigulti su juo. 

— Nina, — paklausė jis, pats savęs ne- 
kęsdamas, — ar aš esu... na... patrauklusė 

Ji nusikvatojo: 

— Kas tau, Koulaič Ar tik, branguti, ne- 
lakstai paskui kokią nors mergą, manančią, 
kad tu jau per senas būti tėvu. 

Šitokio įžeidimo nepasakė net panelė 
Lethem, o štai Nina išpoškino lyg niekur 
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nieko. Iš pradžių jį įžeidė sudžiūvusi sen- 
mergė, o dabar prostitutė. Jis pamanė, kad 
geriau išmauti iš Abileino, kol nepražilo 
plaukai ir nepradėjo kristi dantys. 

— Kas tau neduoda ramybėsė — dabar 
paklausė jo šerifas, atsisėdęs nuovados prie- 
butyje. 

— Niekas, — atkirto Koulas. — Kodėl 
visi galvoja, kad man kažkas yrač 

— Retai tave tenka matyti atsikėlusį 
taip anksti. O jeigu jau pasirodei tokiu pa- 
ros laiku, tai su kuo nors susitikti arba su- 
sišaudyti. Kodėl dabar nesėdi smuklėje kaip 
paprastaič 

— Tai šitaip apie mane galvojiė Tai aš 
tik šaudau žmones, geriu ir lošiuč Ir dau- 
giau nieko nedarau gyvenimeč Jei manai, 
kad aš toks nenaudėlis, kodėl neareštuoji 
manęsč Kodėl nepakari, jei esu žudikasė 

Šerifas tik linksmai pažvelgė į Koulą. Jie 
buvo seni pažįstami. Abu daug bastėsi, bet 
šerifas nusprendė, kad jam gana miegoti ant 
žemės ir maitintis pupelėmis. Jis vedė ap- 
kūnią našlę ir susilaukė dviejų berniukų. 
Abu buvo kaip iš akies trauktas tėvas. 

— Ką, gal Nina pavarėč 
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— Ne, — pamelavo Koulas. — Kas da- 
rosi šito miestelio žmonėmsė Negi negaliu 
elgtis kitaipč 

— Kažkas tau šiandien nutiko. Kasė 
Daltono berniukaiė 

Koulas neatsakė jam, nes tą pačią mi- 
nutę nuobodžioji mažytė panelė Lethem iš- 
ėjo iš viešbučio ir nužingsniavo gatve, ve- 
dančia į banką. 

Šerifas stebėjo savo seną draugužį ban- 
dydamas suprasti, kas su juo darosi. Koulo 
akys staiga pasikeitė: tapo tokios įdėmios, 
lyg įtardamos, kad kitas lošėjas slepia ran- 
kovėje atsarginį kauliuką arba kad pasiro- 
dė garsūs banditai, bet kurią akimirką ga- 
lintys driokstelėti iš savo ginklų vien dėl to, 
kad pasigirtų nudėję Koulą Hanterį. Dide- 
liam savo nusivylimui, šerifas pamatė, kad 
Koulas įsispoksojęs į neaukštą, niekuo neiš- 
siskiriančią moterytę, apsivilkusią ruda, iki 
smakro užsagstyta suknele. Koulas papras- 
tai lakstydavo paskui ryškias moteris, pasi- 
puošusias raudonu atlasu ir juodais nėri- 
niais. Koulas sakė kovojąs su vyrais, todėl 
nenorįs kovoti dar ir su moterimis. Jam pa- 
tiko tik lengvai prieinamos. 
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— Kas jiė — paklausė Koulas, rodyda- 
mas peilio smaigaliu į moterį. 

Abileinas buvo nemažas miestelis, bet 
šerifas didžiavosi pažįstąs čia visus. 

— Piniguotė. — Šerifas išpešė žiupsnelį 
kramtomojo tabako. — Jos tėvas čia atvy- 
ko iš Rytų, nusipirko keletą šimtų akrų ge- 
ros žemės į šiaurę nuo miestelio, pasistatė 
patį didžiausią namą šiose apylinkėse, pas- 
kui apsiramino ir laukė. Žmonės manė, kad 
jis kvaištelėjęs. Po ketverių metų čia tiesė 
geležinkelį ir jis pardavė žemes už penkis 
kartus didesnę kainą. Pastatė ištisą mies- 
telį, pavadino jį Lethemu ir išnuomojo pa- 
status ŽMonėms, norintiems darbo. Kietas 
senis. Sako, išmeta nuomininkus, jei pa- 
vėluoja sumokėti nuomą dvidešimt keturias 
valandas. 

— Išmesdavo, — pataisė Koulas. — 
"Prieš metus jis mirė. 

— Kąč Negirdėjau, — atsakė šerifas, pa- 
rodydamas Koului, kad norėtų išgirsti dau- 
giau. Bet Koulas visada vadino jį senu lie- 
žuvautoju, taigi ir dabar nukreipė pokalbį 
kitur, geriau jau pats ką nors iš jo išpeš. 

— Ką žinai apie jo Žmonąč 
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— Girdėjau, kad jis ir ją nusipirko. Ke- 
letą mėnesių buvo išvažiavęs į Rytus ir grį- 
žo su ja. — Šerifas nutilo, kad nusišypso- 
tų. — Girdėjau, kad ji buvo reto grožio. Kal- 
bėjausi su kaubojumi, dirbusiu pas juos. Jis 
sakė, kad vyrai negalėdavo pratarti žodžio, 
kai ją pamatydavo. Stovėdavo prieš ją kaip 
kuolu trenkti. 

— Ir ji turėjo dukrą, kaip du vandens 
lašai panašią į ją, — tyliai tarė Koulas. 

Šerifas sukikeno. 

— Taip, tikrą grožybę. Bet turėjo dar 
vieną, grožiu nusidavusią į tėvą. Toji turė- 
jo būti tikras tėvų nusivylimas. 

Koulas nežinojo, ar jam užstoti tą sen- 
mergę, ar ne. Jau ketino, bet prisiminęs, 
kad ši pavadino jį senstančiu ir su pilvu- 
ku, susilaikė. Jos žodžiai sužeidė jį giliau 
už kulkas. 

Taip jiems sėdint, tiesiai mieguisto še- 
rifo panosėje ir priešais kitur nukreiptas 
Koulo akis, ketvertas vyrų prijojo prie ban- 
ko, užsitraukė ant veidų skareles ir susi- 
ruošė apvogti banką. Šerifas pirmiausia iš- 
girdo šūvį, o paskui pamatė išsvirduliuo- 
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jantį žmogų, prie pilvo prispaudusį kruvi- 
ną ranką. 

Koulas niekada nemanė, kad banko api- 
plėšimas — jo reikalas. Visų pirma jam ga- 
lėtų tekti šaudyti į žmones, kuriuos laikė 
savo draugais, sėdėjo prie bendro laužo. 
Dar vakar jis būtų likęs sėdėti, kur sėdėjęs, 
stebėdamas, kaip pašoka ir ima bėgti šeri- 
fas, kaip iš nuovados išlekia ir paskui šerifą 
bėga jaunas jo pavaduotojas. 

Bet šiandien kažkas buvo kitaip. Šian- 
dien jo galvoje nuaidėjo žodžiai: “Ji tenai!" 

inoma, tai nieko dar nereiškė, nes jinai jo 
nedomino. Jei banke būtų Nina ar kita jo 
pažįstama, gal ir reikštų, o dabar tikrai ne. 

Jis negalvojo. Nepaisydamas įsivaiz- 
duojamo pilvuko, silpnėjančio regėjimo ir 
senėjimo, jis peršoko per turėklą ir puolė 
bėgti, netrukus per dvidešimt penkias pė- 
das aplenkė šerifą. Jis kažkuo priminė gy- 
vatę, vieną minutę tingiai snaudžiančią 
prieš saulę, o kitą vinguriuojančią taip grei- 
tai, kad net sunku pamatyti. 

Plėšikai nesitikėjo, kad toks vyras kaip 
Koulas Hanteris bandys jiems sutrukdyti 
plėšti banką. Jie tikėjosi turėsią reikalų tik 
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su nutukusiu šerifu ir žaliu jo padėjėju bei 
abejingais miestelėnais. Bankas buvo nedi- 
delis. Jis galėjo rūpėti maždaug tuzinui 
žmonių. Vagys manė susidorosią nesunkiai 
ir greitai. Bet iš pat pradžių reikalai pakry- 
po kitaip. Vienas fermeris nutarė suvaidin- 
ti didvyrį, ir jauniausias bei nervingiausias 
plėšikas išsigando. Jis iššovė į fermerį. 

— Nešdinamės iš čia! — suriko vienas 
iš banditų, stvėręs pilnus pinigų maišelius, 
rišamus prie balno, ir puolė prie durų. 
Daugiau jis nieko nespėjo. Koulas Hante- 
ris koja atlapojo duris, pasitraukė į šalį, kol 
iš vidaus nuaidėjo šūvių papliūpa, o kai įė- 
jo vidun žaisdamas dviem pistoletais, ir ten 
išsisklaidė dūmai, ant grindų gulėjo trys la- 
vonai. 

Ketvirtasis stvėrė arčiausiai stovėjusį 
žmogų, kad prisidengtų kaip skydu. Ir kaip 
tik jam po ranka pakliuvo panelė Lethem. 

— Padėkite ginklus ant žemės, arba aš 
prakiurdysiu jai galvą, — iš po skarelės pa- 
liepė tas vyras, laikydamas ginklą prie mo- 
ters galvos. 

Koului patiko, kad ji neatrodė išsigan- 
dusi. Jis nenorėjo nieko jai sakyti, kad tas 
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plėšikas suprastų, jog jiedu pažįstami: ne- 
galėjo suteikti plėšikui jokios dingsties. Kai 
atbėgo šerifas su pavaduotoju, jis mostelė- 
jo jiems, kad nesikištų. 

— Aš nusiginklavau, — ramiai pasakė 
Koulas, mesdamas ginklus ir nenuleisdamas 
akių nuo plėšiko, judančio durų link. Jis tu- 
rėjo už diržo dar vieną ginklą — vieno šū- 
vio derindžerį. Galėtų išsitraukti jį ir iššau- 
ti, bet reikėtų atitraukti panelę Lethem. Jis 
karštligiškai galvojo, kaip pasakyti panelei 
Lethem pasitraukti nuo bandito. 

— Ką čia veiki, Hanterič — paklausė 
plėšikas. — Paprastai būni mūsų pusėje. 

Dar vakar Koulą būtų pamaloninusi jo 
pastaba, netgi būtų su ja sutikęs, bet šian- 
dien kažkas kitaip. Gal dėl panelės Lethem 
akių, žiūrinčių į jį su pasitikėjimu. Jos akių 
žvilgsnis sakė, kad jis — herojus. 

— Taip jau nutiko, — atsakė jis. — Man 
reikėjo prablaškyti nuobodulį, pasimankš- 
tinti ir nusiristi didėjantį pilvuką. 

Plėšiko akys virš užrištos skarelės šyp- 
sojosi. 

— Suprantu tave, — atsakė toliau kar- 
tu su savimi stumdamas panelę Lethem. 
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Tą pačią minutę, kai Koulas pamanė, 
kad panelė Lethem nesuprato jo užuomi- 
nos ristis, ji įkando plėšikui į ranką, tas ją 
paleido, ir ji nusirito grindimis. Koulas iš- 
sitraukė savo derindžerį ir iššovė, bet ne ką 
anksčiau už plėšiką, kurio kulka pataikė į 
dešinę Koulo ranką aukščiau alkūnės. 
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Koulas atsilošė į lovą. Jis užsimerkė, 
nors kambarys buvo užtemdytas. Sunku pa- 
tikėti, bet jo nuotaika buvo blogesnė už gal- 
vos ir skrandžio skausmą, nekalbant jau 
apie dešinės rankos maudimą. Vakar jis ge- 
rokai išgėrė viskio, nes daktaras sugaišo, 
kaip Koului pasirodė, valandą krapštyda- 
masis prie to šunsnukio įsegtos kulkos. O 
kai išėmė ją, pasakė Koului, kad kulka pa- 
taikė į kaulą ir smarkiai jį sutrupino. Reikės 
net mėnesio, kol ją galės judinti, ir dar dau- 
giau laiko, kol vėl į ranką galės paimti gin- 
klą ir šaudyti. 

Koului reikėjo stipriai valdytis, kad ne- 
pratrūktų pykčiu matant šerifui ir gydyto- 
jui. Turint omeny, kad jis buvo stipriai gir- 
tas, kai išgirdo tokią naujieną, jam galima 
būtų duoti medalį už savitvardą. 
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Vyriškis galvojo, kad negalės imtis 
dviejų darbų. Vienas iš jų buvo gana leng- 
vas: turtuolis užsimanė nusipirkti nuomo- 
jamą iš smulkaus fermerio žemę, todėl nu- 
samdė Koulą įtikinti Eermerį, kad jam su šei- 
ma geriau būtų parduoti tuos keletą akrų. 
Koulas buvo įgudęs tvarkyti panašius rei- 
kalus. Jam tereikėjo pakalbėti ir nupiešti ža- 
vingą paveikslą apie žemę. Paprastai užtek- 
davo užsiminti apie joje glūdintį auksą, ir 
"nuo darbų nuvargęs fermeris noriai sutik- 
davo padėti arklą. 

Kitas darbas buvo daug sunkesnis. Vie- 
nam rančos savininkui reikėjo perginti gal- 
vijus per priešo teritoriją, ir jis samdė gin- 
kluotus vyrus savo karvėms ir abiem ginči- 
ninkams apginti. 

Tik kaip Koului atlikti abu darbus su per- 
šauta ranka. Jis negalėjo nueiti pas turtuolį 
ir pasakyti jam teisybę, kad gali įtikinti smul- 
kų Eermerį ir be ginklo. Jei ta naujiena pa- 
sklistų, žmonės netrukus tokiems ginčams 
spręsti samdytų vietinį pamokslininką. Jei jis 
nori ir toliau turėti klientų, privalo priversti 
juos patikėti, kad tokie darbai pavojingi ir 
būtinai reikia ginkluoto vyro. 
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Bet dabar jis mėnesį tupės be darbo. Ir 
dėl koč Dėl kažkokios moters parodijos. To- 
ji senmergė pasakė keletą žodžių, įžeidu- 
sių jo jausmus. Jis jautėsi lyg pirmos klasės 
mokinukas, gavęs pirmą blogą pažymį už 
matematikos kontrolinį. Štai ką jam primi- 
nė toji mažytė džiūsna panelė Lethem: jo 
pirmąją mokytoją, nelaimingą seną pelėdą, 
sakydavusią jam ir kitiems mokiniams, kad 
jie niekam tikę ir nieko nesugeba. Panelė 
Lethem vertė jį jaustis taip, kad jis turėjo 
pasirodyti prieš ją, o galbūt ir prieš save, 
gerai. Si moteris vertė jį norėti pasirodyti 
prieš ją ne nusikaltėliu. 

Dabar jo galvoje sukosi klausimai, ko- 
dėl jam peršovė ranką. Ar todėl, kad silpnė- 
jo jo regėjimas, ar kad tą kartą reakcija bu- 
vo per lėtač Abi problemos buvo susijusios 
su jo amžiumi. 

Jis pasivartė lovoje, ieškodamas kūnui 
patogesnės padėties, o paskui atsimerkė ir 
vos nesuriko iš nuostabos. Tamsiame kam- 
baryje, šalia jo lovos, tylutėliai stovėjo pa- 
naši į vaiduoklį panelė Lethem. 

— Ką čia daroteč — paklausė jis, o jo 
balsas išdavė įsitikinimą, kad viskas per ją. 
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Kad taip nebūtų atsitikę, jei jis nebūtų sų 
ja susitikęs. 

— Aš atėjau atsiprašyti, — ramiu balsų 
atsakė ji, neišsiduodama, apie ką galvoja. 

Jis buvo pratęs prie moterų, verkiančių 
ir puolančių jam ant kaklo, sakančių: “Pa- 
dėkite man". Bet šitoji žuvelė buvo šaltą 
kaip ledas. 

— Ir padėkoti, — pridūrė ji. — Jeigu 
jūs nebūtumėte sutrukdęs, nežinau, kas 
man būtų nutikę. 

Koulas jau beveik ištirpo nuo jos žo- 
džių ir norėjo sumurmėti kažką gražaus, bet 
panelė Lethem pridūrė: 

— Žinoma, jeigu jūs nebūtumėte įsiver- 
žęs į banką švysčiodamas ginklais, tas plė- 
šikas nebūtų nustvėręs manęs. 

Koulas nuleido galvą ant pagalvės ir 
žiūrėjo į lubas. 

— Atrodo, kad iki ištrūksiu iš čia, teks 
pabūti pragare. — Jis vėl pažvelgė į ją. — 
Panele Lethem, jeigu norite man padėti, ko- 
dėl neparodote man rtaukinio bilieto išvykti 
iš šio miestelioč Tikiuosi, kad ketinate va- 
žiuoti kuo toliau nuo manęs. Ir kuo grei- 
čiau, nes man dar liko sveika ranka ir dvi 
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kojos, ir aš baiminuosi, kad per jus joms 
nutiks kas nors negera. 

Neatrodė, kad ji suprato jo sarkazmą, 
nes pasakė: 

— Atleiskite. 

Moteris atsuko jam nugarą, pasikėlė si- 
joną ir iš slaptos kišenės ištraukė odinę vy- 
rišką piniginę, tada atsigręžė ir padavė pi- 
niginę jam. 

Iš pat pradžių blausioje šviesoje jis pa- 
matė, ką ši jam padavė. Bet paskui panelė 
Lethem priėjo prie lango ir nutraukė uždan- 
gą. Koulas norėjo pasakyti jai, kad jo regė- 
jimas visiškai geras, nors ji ir nepratarė nė 
žodžio apie jo nesugebėjimą skaityti tam- 
siame kambaryje. 

— Kas čiač — griežtai paklausė jis. 

— Mano traukinio bilietas. 

— Matau. Bet jis į Voko miestą Teksa- 
se. Ir koks čia velnio sąrašasč — pakėlė jis 
balsą. Prie bilieto buvo prisegtas pačių pa- 
vojingiausių, net savo motinai galinčių per- 
rėžti gerklę nusikaltėlių, sąrašas. Vieną iš jų 
jis nušovė. 

— Kas sieja jus su tais vyrais“ Ir kodėl 
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bilietai iki Vokoč Kodėl nevažiuojate ten, 
kur gyvenateč 

— Važiuoju į Voką, nes tikiuosi ten rasti 
Voko Vaikiną. 

Koulas vėl susmuko ant pagalvės. 

— Gal malonėtumėte pasakyti man, ko 
jums reikia iš to šunsnukio žudikoė — Dar 
nespėjus jai prasižioti, jis iškošė, sužybčio- 
jęs akimis. — Tikiuosi, nepasiūlysite jam 
tuoktisė 

— Žinoma, kad ne, — ramiai atsakė ji. 

— Kas nors turėtų užrakinti jus. Ar jūs 
šitą žinoteė Kažkas turėtų apsaugoti jus nuo 
pačios savęs. Ar ką nors žinote apie tuos 
vyrus iš sąrašoč 

— Kai gavau sesers laišką apie jos at- 
vykimą, turėjau laiko surasti tik jus, pone 
Hanteri. Nors ir keliate baimę, bet iš žmo- 
nių, kuriems pagelbėjote, išgirdau vien ge- 
rus žodžius apie jus. Pamaniau, kad gal ir 
kiti bus.tokie kaip jūs. 

— Gal pasakysite, mananti, kad visi 
banditai turi aukso širdįė — Po šio klausi- 
mo suprato savo nekuklumą, tarsi prisipa- 
žino, kad jo širdis auksinė. Bet jis niekada 
neatsiimdavo ištarto žodžio. 
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— Negaliu manyti, kad žmogus, užsi- 
dirbąs pragyvenimui šautuvu, iš viso netu- 
ri širdies. Tačiau palieku tai spręsti mūsų 
kūrėjui. Jūs turėsite atsakyti prieš jį, o ne 
prieš mane. 

— Ledi, — ištarė pro sukąstus dantis 
Koulas, — jūs galite įžeisti žmogų iki sa- 
vitvardos netekimo. Džiaukitės, kad negi- 
mėte berniuku, nes nebūtute išgyvenusi nė 
iki dvidešimties. O dabar pasakykite man, 
ką ketinate daryti su tuo sąrašu. 

— Nemanau, kad čia jūsų reikalas, po- 
ne Hanteri. Aš jums skolinga tik atsiprašy- 
mą... ir šitai. — Ji laikė iškėlusi nedidelį 
odos maišelį, bet, sprendžiant iš svorio ir 
skambesio, jis turėjo būti pilnas auksinių 
monetų. Kadangi jis neištiesė rankos, ji pa- 
dėjo maišelį ant stalo šalia lovos. 

— Tai, kas nutiko jūsų rankai, yra ma- 
no kaltė, todėl nenoriu likti jums skolinga. 
Nemanau, kad toks vyras kaip jūs pasidėtų 
pinigų juodai dienai, taigi dabar turite iš- 
gyventi, kol vėl galėsite šaudyti žmones. 
Negaliu leisti, kad per mane jums tektų gy- 
venti gatvėje ar miške. 

Dar kartą Koulas neteko žado. Ji sakė 
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Uesą: jis neturėjo nė cento. O ir kam jam 
taupyti pinigus, jei jo darbas toks, kad sun- 

Uu Numatyti, ar rytoj dar būsi gyvas. Tiesą 
sakant, paskutiniu laiku jis panoro turėti 
savo lovą, kėdę, tinkančią jam atsisėsti , o 
gal ir vietą, kur galėtų laikyti dvejus savo 
marškinius — visą mantą, kurią turėjo gy- 
venime. 

Nors ji ir sakė tiesą, jis nenorėjo jos gir- 
dėti. 

— Galiu jus užtikrinti, panele, kad su- 
gebėsiu pasirūpinti savimi. 

Jis žinojo, kad geriausia gynyba yra 
puolimas. Todėl jis griebėsi nusikaltėlių są- 
rašo. Bedė pirštu į pirmą pavardę. Kai pra- 
kalbo, jo balse buvo girdimas pasibjaurė- 
jimas. 

— Šitas šaudo žmones iš nugaros, tai- 
kydamas į pakaušį. Tik įsileiskite jį į namus, 
ir jis išneš viską, ką turite, palikęs jus negy- 
vą. — Ir toliau vedžiojo pirštu po sąrašą: — 
Šitas negyvas. Tas irgi. Tas kalėjime. Šitas 
pakartas. Šitą vakar nušoviau banke. Šitas — 
tikras žaltys. Šitas nušautas prieš šešis mė- 
nesius. Jūs kąė Nusirašėte jų pavardes iš 
skelbimų apie ieškomus nusikaltėliusė 
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— Beveik apie visus sužinojau iš mies- 
telio damų. Jų žodžiais, jie patys šauniausi 
vyrai. 

— Damųčė — paklausė jis. — Ar tų, kur 
gyvena name šalia “Keliaraiščio ordino" 
smuklėsč 

— Taip, tų, — rimtai atsakė ji. 

— Kas nors privalo jus apsaugoti nuo 
pačios savęs. Kodėl nevažiuojate namo ir 
neleidžiate seseriai surasti jums vyrąė Net 
jeigu ji ištrauktų kokį vyrą iš kartuvių, jis 
nebūtų blogesnis už šituos. Nė vieno jų ne- 
galite įsileisti į savo turtingus namus. 

Lėtai, be jokios veido išraiškos, ji paė- 
mė iš jo bilietą ir sąrašą. 

— Jūs, žinoma, teisus. Be mano sesers 
niekas nepatikės, kad mane kas nors galėtų 
vesti ne dėl pinigų. — Panelė Lethem pa- 
žvelgė į savo rankas, patempė aukštyn pirš- 
tines, kad neliktų nė lopinėlio neprideng- 
tos odos. Ant jos galvos stirksojo bjauri 
skrybėlaitė. Jam net kilo mintis, ar neištrau- 
kė jos iš misionierių labdaros. 

— Velniai rautų, — sumurmėjo Koulas. 
Ta mažutė moteris, kurios liežuvis galėjo per- 
rėžti plieną, kažkuo užgavo jo širdį. — Jūs ne 
tokia jau prasta, — išgirdo jis save sakant. — 
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Lažinuosi, kad vilkėdama ryškesniais drabu- 
žiais ir užsidėjusi skrybėlę su žydromis 
plunksnomis būtumėte graži. Bet kuris vyras 
norėtų tokią vesti. Žinote, man teko matyti 
tokių negražių moterų, kad net paukščiai jų 
baidydavosi, o jos laimingai ištekėjo ir turi 
po šešetą vaikų, įsikibusių į sijonus. 

Ji šyptelėjo jam: 

— Jūs labai malonus, pone Hanteri, bet 
aš netgi negaliu nusipirkti vyro. — Nespė- 
jus jam nieko atsakyti, ji pakėlė galvą. — 
Ačiū jums už viską. Labai vertinu jūsų poel- 
gį. Dabar netgi geriau suprantu, kodėl žmo- 
nės taip myli mano seserį. Geriau suprantu 
heroizmą. Jis verčia pasijusti šio to verta, 
jei dėl tavęs savo gyvybe rizikuoja kitas. 

Per visą tą laiką ji nebuvo prisėdusi ir, 
kaip ir aną kartą, laikė duris pravėrusi per 
prideramus šešis colius. Ji priėjo prie durų, 
uždėjo ranką ant durų rankenos ir atsigrę- 
žė į gulintį vyriškį. Jos veidu perbėgo nuo- 
staba. Tuo metu, kai ji laikėsi šiek tiek lais- 
viau, moteris buvo beveik graži. Skubiai, 
matyt, pasidavusi impulsui, o tai labai re- 
tai nutikdavo, ji priėjo prie lovos, pasilen- 
kė ir pabučiavo jo skruostą. Paskui išėjo taip 
tylutėliai, kaip ir įėjo. 
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— Šimts velnių ir perkūnų! — nusikei- 
kė Koulas, kaip jam atrodė tyliai. Iš tiesų jo 
keiksmas nuskambėjo taip begėdiškai gar- 
siai, kad šeimininkė pravėrė duris ir įėjo į 
jo kambarį. Ji buvo našlė, paveldėjusi na- 
mą po vyro mirties, ir nors jai piršosi ne 
vienas, ji nė girdėti nenorėjo apie kitą vyrą. 
Kai Koulas apsigyveno, ji pasakė besidžiau- 
gianti, kad turės su kuo pasikalbėti, bet ne- 
norinti, kad naktį ją kas verstų į lovą. 

— Kas dabar atsitikoč — paklausė ji to- 
nu moters, daug metų ištekėjusios ir nuta- 
rusios, kad vyras nedaug kuo skiriasi nuo 
mažo vaiko. 

— Nieko tokio, su kuo nesusitvarky- 
čiau pats, — atšovė jis, atsukęs jai nugarą. 
Bet iš tikrųjų jis niekaip negalėjo užsisegti 
marškinių, o tuo labiau — kelnių, nes deši- 
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nė ranka buvo sutvarstyta ir dar parišta po 
kaklu. O be to, judinant kairę ranką, deši- 
nioji skaudėjo. 

Jo šeimininkė tučtuojau suprato, kas 
yra, ir ėmė sagstyti jo drabužius lyg savo 
sūnui. Jai teko stovėti ant pirštų galiukų, 
kad pasiektų viršutines marškinių sagas, nes 
Koulas, saugodamas savo išdidumą pakėlė 
smakrą ir ištiesė nugarą tiesiai lyg šautuvo 
vamzdį. 

Ponia Harison tik nusišypsojo ir min- 
tyse padėkojo viešpačiui, kad davė proto 
neištekėti antrą kartą. 

— Ar prisimenate tą nedidukę mergi- 
ną, lankiusią jus čia prieš keletą dienyė Tą, 
kurią išgelbėjote banke. 

— Aš jos nepavadinčiau mergina. 

— Mano amžius leidžia ją taip vadinti. 

Jis abejojo, ar poniai Harison bus dau- 
giau kaip keturiasdešimt penkeri. Jai pati- 
ko apsimesti vyresne. Šitaip turėjo dingstį 
atsisakyti besiperšančiam jai ir jos pinigams 
vyriškiui. 

Ji motiniškai stumtelėjo Koulą atsisėsti. 
Tuomet pradėjo auti kojines ir batus. Kou- 
las galėjo apsiauti ir pats, bet tuo metu jam, 
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matyt, reikėjo kito žmogaus dėmesio. Gal 
jis seno. Jis suprato, iš kur tokią Mintis, nes 
kai prakalbo, jo balsas buvo griežtas. 

— Tai kas jai yrač 

— Atvyko jos sesuo. 

— Rovenač — paklausė jis ir išsigan- 
do, kad pasirodė per daug smalsus. 

— Atrodo, kad jos vardas toks. Jūs pa- 
žįstate visą šeimąč 

— Nieko apie juos nežinau. Be to, man 
ir nerūpi. Ne mano reikalas. 

Dideliam jo nusivylimui plepi šeiminin- 
kė daugiau nepasakė nė žodžio. Teko pra- 
dėti Koului. 

— Girdėjau, kad ji gražuolė. 

Ponios Harison lūpų kampučiai sutrūk- 
čiojo iš juoko, išduodami, kad ji supranta 
Koulo norą viską žinoti. Jie abu apsimetė, 
kad ji kalba todėl, kad nori plepėti, o jis 
klausosi todėl, kad yra mandagus. 

— Ji pati gražiausia moteris pasaulyje. 
Jums reikėtų ją pamatyti. Šiandien ji išlipo 
iš traukinio (iš savo nuosavo, žinokite!), ir 
visi vyrai per šimtą pėdų nuojos neteko ža- 
do. Keturi vyrai susimušė, kuris galėtų pa- 
nešti jos lagaminus. O ji leido nešti taip ma- 
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loningai, tarsi niekas gyvenime nebūtų siū- 
lęsis jų panešti. Atrodė net nustebusi. Ži- 
noma, visą jos gyvenimą vaikinai rungty- 
niavo, kuriam nešti jos daiktus. 

Koulas nesuprato kodėl, bet Rovenos 
grožio pagyros jam nepatiko. 

— Taip, taip. Aš neabejoju, kad ji gra- 
ži. Bet kaip panelė Lethemč Ar jos neužga- 
vo per tą barnįč 

— Klausiate, ar tie kaubojai, nešdami la- 
gaminus, nesutrypė josč Beveik, bet šerifas... 

— Ką jis ten veikėė 

— Jis atbėgo pasitikti tos gražuolės. Ži- 
note, negalima taip galvoti, bet jei ji būtų 
linkusi į apgavystes, galėtų susikrauti tur- 
tus. Kai visi sulėktų jos pasižiūrėti į vieną 
miesto galą, jos bendrininkai ramiai galėtų 
apšvarinti kitą. 

— Kam jūs pasakojate man savo nusi- 
kalstamus planus. Aš neklausiau apie ordas 
kvailų kaubojų, manančių, kad kiekviena 
švari moteris yra graži, klausiau jūsų apie 
panelę Lethem ir banko apiplėšimą. Tikriau- 
siai dar prisimenateč 

— Nežinau, dėl ko taip susierzinote, — 
atsakė ji, stodamasi, kai užtraukė antrą ba- 
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tą. Ji pašnairavo į Koulą. — Nebent mažu- 
tė panelė Lethem krito jums į akįė 

— Niekas man nekrito. Šiaip sau pasi- 
domėjau, ir viskas. 

Bet jis žinojo, kad ne viskas. Velniai 
rautų, jam buvo gaila tos mažos būtybės. 
Kaip jai jaustis šalia gražuolės sesersė Ir ką 
jos seseriai veikti čia, Abileineč Kodėl ji ne- 
gali palikti savo paprasto veido sesers vie- 
nos, užuot visur vaikščiojusi su ja ir kiek- 
vienam demonstravusi, koks tarp jų abiejų 
didžiulis kontrastasč 

— Ar gerai jaučiatėsč — paklausė šei- 
mininkė. 

— Žinoma, kad gerai, — burbtelėjo jis 
ir pabandė įsidėti į kišenę laikrodį. Vos jo 
neišmetė. Įveikęs skausmą, šiaip taip suga- 
vo laikrodį sužeistos rankos pirštais. 

— Jums reikėtų grįžti į lovą. 

— O jums užsiimti savo darbu. 

Ji ištiesė nugarą. Buvo pratusi prie vy- 
rų, norinčių išgirsti visas miestelio apkal- 
bas, bet apsimetančių, kad jos jų nedomi- 
na. Tačiau Koulo pykčio jai buvo per daug. 

— Apsieisite be manęs, — tarė ji ir iš- 
kėlė aukštyn nosį. 
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Net tada, kai Koulas pakėlė ranką pasi- 
belsti į vadinamuosius prezidentinius vieš- 
bučio apartamentus, jautėsi taip, tarsi tu- 
rėtų pabėgti iš čia. Čia ne jo rėikalas. Jis nie- 
ko bendro neturi su aštrialiežuve panele 
Lethem ir jos gražuole seseria. Praėjo tik ke- 
turios valandos po to, kai jo šeimininkė pa- 
sakė apie gražuolės vyresnėlės atvykimą, ir 
visą tą laiką miestelėnai vis tekalbėjo apie 
ją. Visur girdėjosi, kokia ji meili ir maloni, 
kaip ji nežino esanti neapsakomai graži. 

“Taip, — pamanė Koulas, — lygiai kaip 
laukinis žvėris nežino apie medžiotoją. Kaip 
vienas šaulys nežino, kad į miestą atvyko 
kitas šaulys." 

Jei kas yra gražus, tai ir pats žino. Kaip 
žinojo ir jis. Panelė Lethem pasakė, kad įį 
laikė gražiausiu Teksaso vyru. Iš jos pasa- 
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kymo atrodė, kad tas titulas jam jau nebe- 
priklausė. Tuo metu, kai vieno laikraščio ra- 
šytoja, ne ką geriau atrodanti už panelę Let- 
hem, taip jį pavadino, Koului nepatiko. Bet 
jis nenustebo. Visi, apdovanoti grožiu, ži- 
no esą gražūs. Tą pasako Žmonės, atsigrę- 
žiantys į juos. Kai Koulas buvo mažas, mo- 
terys ir merginos siekė paglostyti jo juodus 
garbanotus plaukus, kai užaugo, jos pano- 
ro paliesti jo kūną. Gyvenime jis be vargo 
gaudavo bet kurią moterį. Na, iki šios sa- 
vaitės. Panelė Lethem jam pasakė, kad jis... 
Kaip tenč.. Kvadratiniu žandikauliuė 

Jis pats save įtikinėjo, kad tas svarbu. 
Svarbu tai, kad ji pasiūlė jam grynų pinigų 
už darbą. Nors darbas atrodė neapsakomai 
kvailas, bet vis dėlto buvo darbas. O da- 
bar, kai jam skaudėjo ranką ir visas sutartis 
teko nutraukti, šis darbas buvo labai svar- 
bus. Koulas neturėjo didelio noro apsimes- 
ti, kad yra šią panelę vedęs, bet manė, kad 
privalo ją ginti nuo sesers, kuri, atrodo, ne- 
nurims, kol neužkariaus visų Abileino vy- 
rų, Moterų ir vaikų dėmesio. 

Per dvi miestelyje praleistas dienas Ro- 
vena, kad ir kokia ten būtų jos pavardė, at- 
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rodo, susipažino su visais. Ir smuklėje, ir 
parduotuvėse, ir netgi viešnamyje Koulas 
tik ir girdėjo kalbant apie ją. Nina pasakė 
jam, girdėjusi, kad jis pažįstąs jaunėlę se- 
Serį. 

— Tu pažįsti, — pasakė ji, — tą nublan- 
kusio veido, mažo ūgio damą rusvais plau- 
kais. Negaliu įsivaizduoti, kad joms gyvy- 
bę suteikė viena ir ta pati moteris. Nenuos- 
tabu, kad po antrosios daugiau vaikų ji ne- 
panoro. — Taip pasakiusi, Nina paprašė 
Koulo sužinoti, ką Rovena daro plaukams, 
kad jie tokie purūs ir švelnūs. — Jeigu ta 
moteris verstųsi taip, kaip mes, ji užsidirb- 
tų milijonus, — pridūrė Nina. — Galėtum 
jai pasiūlyti. 

Po keleto valandų Koulas jau pakanka- 
mai žinojo apie talentingąją Roveną. Atro- 
do, jis buvo vienintelis asmuo, dar neįsimy- 
lėjęs jos. Gal todėl, kad suprato ją. Grožis 
— keistas dalykas. Gražus ir negražus žmo- 
gus gali padaryti tokį pat blogą darbą, bet 
negražusis bus nubaustas greičiau už gražųjį. 
Jam teko matyti pakankamai pavyzdžių. Ma- 
tė, kaip tos pačios gaujos nariai, sučiupti vie- 
nu metu už tą patį nusikaltimą, bausmes ga- 
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vo priklausomai nuo savo grožio. Kai kartą 
išgirdo, kad pagaliau sučiuptas Vilsonas- 
Benosis, žinojo, kad jo nebus pasigailėta. 
Vilsoną pakorė, praėjus vos dvidešimt ke- 
turioms valandoms po sulaikymo. O štai 
gražuolis Bilis Vaiteris trejetą kartų išvengė 
teisingumo: jam pasprukti padėjo merginos. 

Taigi Rovena žavėjo visą miestą. Ir vi- 
sai užtemdė savo romiąją seserį. Na, gal 
“romi" nebuvo tinkamas žodis apibūdinti 
panelei Lethem, bet palyginti su dėmesio 
ištroškusia Rovena ji buvo nepastebima ir 
negirdima. 

Žinoma, tai negalėjo paaiškinti, dėl ko 
jis dabar stovėjo prie panelės Lethem kam- 
bario durų viešbutyje. Iš tikrųjų jis rimtai 
negalvojo priimti jos pasiūlymą. Koks čia 
darbas — apsimestič Koulas visada didžia- 
vosi savo sąžiningumu. Ar dabar gali pri- 
imti pasiūlymą dirbti, jei tas darbas grįstas 
meluč Jokių ginklų, jokios diplomatijos, 
vien tik melas dėl melo. 

Belsdamasis bandė įsivaizduoti, kad pa- 
matys mažąją panelę Lethem po didingos, 
išpaikintos, tingios sesers padu. Jis tikėjosi 
pamatyti Roveną, skęstančią šilkuose bei 
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nėriniuose, be saiko išsidažiusią. Bet išvy- 
dęs Roveną vos neaiktelėjo. Jos nuostabus 
veidas buvo dažų nepaliestas, o beveik de- 
šimties bušelių svorio kaštoniniai plaukai 
supinti į storą kasą, permestą per petį. Di- 
delės akys nei žalios, nei pilkos (taip atro- 
do tvenkiniai mėnesienos naktį), žvelgė į jį 
labai nekaltai. 

— Sveiki, — tarė jis švelniu balsu, iš- 
reiškiančiu vien maloningumą ir mandagų 
smalsumą. Po sekundės jos veidas nušvi- 
to. — Juk jūs — ponas Hanteris, žmogus, 
išgelbėjęs Dorės gyvybę. Oi, jūs privalote 
užeiti į vidų. Mums tokia garbė. Prašau sės- 
tis čia. Dore, pažiūrėk, kas atėjo. 

Koulas dar nepratarė nė žodžio. Jį pa- 
kvietė į kambarį, pasodino į pačią patogiau- 
sią kėdę. Šalia stovėjo stalelis, ant jo — pe- 
leninė, tarsi iš niekur ant stalelio atsirado 
viskio butelis ir cigaras. Po minutės jis jau- 
tėsi taip, tarsi čia būtų gyvenęs visą savo 
gyvenimą. 

— Kaip jūsų rankač — paklausė Rove- 
na, arti palinkusi prie jo. — Gydytojas sa- 
kė, kad reikės daug laiko, kol galėsite ją val- 
dyti kaip anksčiau. Niekaip negaliu patikė- 
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ti, kad žmogus gali statyti ant kortos gyvy- 
bę, gelbėdamas mažai pažįstamą. Aš jums 
niekada neįstengsiu atsidėkoti. 

Koulas pagavo save, besišypsantį jos iš- 
sigandusioms akutėms. Vyriškis pasijuto 
skęstąs jose. Prakalbo kaip koks neapsi- 
plunksnavęs jauniklis. 

— Tai tikrai niekis. Bet kuris vyras bū- 
tų taip pasielgęs. — Jis gurkštelėjo viskio. 
Tokio gero dar nebuvo gėręs. Gal ji atsive- 
žė viskio iš Anglijosč O cigaras buvo švel- 
nus ir kvapnus. Niekada gyvenime jo taip 
ištaigingai nevaišino. 

— Bet kuris vyras, sakoteė — nusišyp- 
sojo Rovena. — Be to, kad esate talentin- 
gas bei drąsus, jūs dar ir kuklus. Argi jis ne- 
nuostabus, Doreč 

Rovena žengė į šalį leisdama Koului iš- 
vysti seserį. Tik dabar Koulas ją prisiminė. 
Vyrą tiek apsvaigino Rovenos grožis bei 
malonus svetingumas, kad jis net nepažvel- 
gė į panelę Lethem. Jis ir anksčiau laikė ją 
pilka, o dabar šalia spinduliuojančios gro- 
žiu sesers ji tarsi visai pranyko. 

Panelė Lethem pusiau tysojo ant sofos, 
priešais save padėjusi aptvarstytą koją. Jos 
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veido išraiška sakė, kad ji puikiai perprato 
Koulą užvaldžiusius jausmus. Ji pašaipiai 
šypsojosi. “O ką aš jums sakiauč" — tarsi 
klausė jos žvilgsnis, ir privertė jį atsitokėti 
ir nekristi po kojų mielajai Rovenai. 

kas nors kaltintų, bet nebyli tyla tarp jo ir 
panelės Lethem buvo labai iškalbinga. Kou- 
las staiga pastatė viskį, padėjo cigarą ir at- 
sisėdo tiesiai. 

— Aš atėjau pasiklausti, kaip panelė 
Lethem jaučiasi po incidento banke, — ta- 
rė jis. — Tikiuosi, kad gerai. — Net ir da- 
bar jis kalbėjo Rovenai. Kas su juo darėsič 
Jis juk matė nemažai gražių moterų, bet ši, 
atrodė, kitokia. Ji atrodė, nežinanti, kaip 
stipriai veikė kitus žmones. Ši moteris bu- 
vo tokia gaivi kaip saulėtekis, tokia nekalta 
kaip rasa ant žolės, tokia meili... 

— Rovena, atrodo, dar vienas vyras įsi- 
mylėjo tave, — išgirdo jis panelės Lethem 
žodžius. 

— Nebūk juokinga, Dore, — atsakė Ro- 
vena. — Ponas Hanteris atėjo aplankyti ta- 
vęs. Jis negali akių atitraukti nuo tavęs. 

Šioks toks realybės jausmas grįžo Kou- 
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lui. Žiūrėdamas čia į vieną, čia į kitą seserį, 
jis matė, kokia teisi buvo panelė Lethem: 
Rovena labai mylėjo seserį. Ir jam atrodė, 
kad Rovena laikė savo seserį nuostabiai gra- 
žia. Gal Rovena į visus šitaip žiūrėjoč 

Tik sekundę jiedu su Lethem pasikeitė 
žvilgsniais, ir ji apdovanojo Koulą savo re- 
ta šypsena. Juokinga, žinoma, bet nuo jos 
šypsenos jis pasijuto puikiai. Jos šypsena 
privertė vyriškį pasijusti išskirtiniu. Tegu ta 
Rovena būna sau graži, o jos nepastebima 
mažoji sesutė turėjo smegenų. 

— Ponia, prašau atleisti, bet aš nežinau 
jūsų pavardės. 

— Mano pavardė Vestleik, tačiau pra- 
šau vadinti mane Rovena. Aš tiek daug apie 
jus girdėjau, kad pasijutau pažįstanti jus. 

— Oė Ar panelė Lethem pasakojo apie 
maneč — Jam buvo malonu, kad jaunėlė ge- 
rai atsiliepė apie jį. 

— Ne, — nekaltai atsakė Rovena, — 
Dorė nė žodelio nesakė nei apie jus, nei apie 
tai, kas nutiko banke. Apie viską papasa- 
kojo kiti žmonės. 

Panelė Lethem vos vos pakėlė antakius, 
leisdama suprasti, kad žino, ką jis pagalvo- 
jo. Prakeikimas! Bet ta moteris veikė jį. 


55 


-c-ccc<= 


— Rovena, kodėl jūs čiaė — paklausė 
Koulas kaip valdingas tėvas. Taip klausti 
jam nederėjo. Su panele Lethem jo niekas 
nesiejo. O be to, ji jo nedomino. Nors bu- 
vo kilusi mintis priimti iš jos pasiūlymą dar- 
bui, bet dabar ji atrodė netinkama, nes pa- 
nelė Lethem vertė jį galvoti tik apie tai, kaip 
ją nužudyti. 

Rovena nusijuokė. Jos juokas buvo la- 
bai meilus. Koulas taip ir manė. 

— Aš atvykau atvesti savo seserį į pro- 
tą, — iš pačios širdies gelmių atsakė Rove- 
na, tarsi labai pasitikėtų Koulu. Ir tik juo 
vienu. — Dorė pati niekada nesusiprastų. — 
Ji nusišypsojo taip, kad Koului pakirto ko- 
jas. — Matote, pone Hanteri... 

— Koulai, — pataisė jis. 

— Labai malonu, — atsakė ji, tarsi jis 
būtų įteikęs jai didelę dovaną. — Letheme 
gyvena nuostabus vyras, — tęsė ji. — la- 
me miestelyje, kur mudvi užaugome ir kur 
Dorė gyvena iki šiol. Tas vyras jau seniai 
myli mano seserį, ir aš bandau įtikinti ją te- 
kėti už jo. 

Koulas pažvelgė į panelę Lethem, bet 
ji nuleido galvą ir tyrinėjo kažką ant savo 
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sijono. Staiga Koulas pajuto ryšį tarp savęs 
ir panelės Lethem. Jis suprato, kad to, ką ji 
pasakojo apie savo seserį, savo gyvenimą, 
apie tai, ką manė apie tą gražuolę moterį, 
norinčią sutvarkyti jos gyvenimą, panelė 
Lethem nebuvo pasakojusi nė vienam vy- 
rui. Panelė Lethem pavadino Koulą heroju- 
mi. Jis žinojo, kad toks nėra, bet būtent da- 
bar jautėsi esąs... na, gal kaip jos riteris. Gal 
jam reikėtų sustabdyti Roveną, nors jos ke- 
tinimai buvo patys geriausi pasaulyječ 

— Ar galėčiau paklausti, kas tas vyras, 
trokštąs vesti jūsų seserįė 

— Alfredas, — atsakė Rovena, ir jos 
akys sužiburiavo. — Jis labai mielas, malo- 
nus. Kokių penkių pėdų ir keturių colių 
ūgio. Žinau, kad jis žemo ūgio, bet Dorė 
pati labai mažutė, ne tokia didelė karvė kaip 
aš, kuriai reikėtų aukštesnio kaip šešių pė- 
dų vyro. Dorė laiminga, kad jai tinka bet 
kokio ūgio vyrai. Alfredui beveik keturias- 
dešimt treji ir... 

— Jam penkiasdešimt vieneri, — be- 
jausmiu balsu pataisė panelė Lethem. 

— Taipė Na, keli metai nieko nekeičia. 
Svarbiausia, kad Alfredas — tikras brangak- 
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menis. Jis buvo vedęs du kartus ir tiek pat 
kartų tapo našliu. Vargšelis turi trejetą vai- 
kų. Dorė labai myli vaikus, ir jos namuose, 
kuriuos paliko tėvelis, labai daug vietos. Bet 
svarbiausia, kad Alfredas dėl jos kraustosi 
iš proto. Visur ją sekioja. Jiedu labai tinka 
vienas kitam. 

— Kaip druskinė ir pipirinė, — atsakė 
panelė Lethem su pasidygėjimu. 

— Dore! Iš tikrųjų! Vien todėl, kad Al- 
fredas nesipuikuoja vešliais plaukais ir jo 
galvos oda šlakuota, jo negalima lyginti su 
pipirine. 

Koulas stengėsi paslėpti šypseną, bet 
žvilgtelėjęs į panelę Lethem liovėsi šypso- 
tis. Kas jam kėlė juoką, ją liūdino. Jis prisi- 
minė priežastį, kodėl būdamas trisdešimt 
aštuonerių vis dar buvo nevedęs. Jo tėvai 
nekentė vienas kito. Jo motina buvo įsimy- 
lėjusi kažkokį purviną fermerį, bet tėvas ją 
išvarė už jo išrinkto vyro. Koulas nematė 
taip nekenčiančių vienas kito sutuoktinių, 
kaip nekentė vienas kito jo tėvai. Jis pabė- 
go iš namų sulaukęs dvylikos ir daugiau 
niekada į juos negrįžo. Jei jo tėvai dar tebė- 
ra gyvi, tikriausiai ir dabar nesutaria. 
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Dabar, žiūrėdamas į per daug saldžią 
Roveną, jis suprato, kad panelė Lethem bu- 
vo teisi: Rovena galėjo įkalbėti bet kurį vy- 
rą vesti jos seserį. Jei Rovena turėjo tokį po- 
veikį Koului, tai reikia tik įsivaizduoti, koks 
jis turėjo būti tam neūžaugai plikiui, tikriau- 
siai nemačiusiam nė vienos gražios moters. 
Ir be jokios abejonės, toji Rovena sugebės 
įtikinti tyliąją panelę Lethem, kad ji pati nori 
tekėti už senio, primenančio pipirinę. 

Kai Koulas pakėlė stiklą su viskiu ir nu- 
gėrė gurkšnį, o paskui pažvelgė į abi sese- 
ris, dabar Rovena neatrodė tokia graži kaip 
iš pradžių. O panelė Lethem neatrodė to- 
kia jau pilka. Ji buvo protinga ir panorėjusi 
galėjo būti visai maloni. Ji tikrai nusipelnė 
geresnio vyro, nei tas plikis senis su trim 
vaikais, valdysiantis jos gerą ir leisiantis jos 
pinigus. 

Netgi jau prasižiojęs Koulas vis dar ne- 
sitikėjo, kad tai pasakys. Bet jis neketino 
leisti panelei Lethem tekėti už nenorimo vy- 
ro. Jo mintyse vėl praskriejo besiriejančių 
tėvo ir motinos veidai. Niekas nenusipelnė 
tokio gyvenimo, o ypač vaikai. 
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— Ar pati pasakysi, brangioji, ar man 
pasakytič 

Panelė Lethem žiūrėjo į vyriškį mirksė- 
dama. 

— Vis tiek visi sužinos. Amžinai nenu- 
slėpsime, — kalbėjo Koulas pačiu švelniau- 
siu įsimylėjėlio balsu. Jis atsigręžė į Rove- 
ną ir nusišypsojo šypsena, verčiančią suvir- 
pėti moterų širdis. — Jūsų sesuo ir aš esa- 
me susižiedavę. 

Dorė atsisėdo ant sofos kuo tiesiau. 

— Ne, prašau. Jūs neprivalote to daryti. 

Rovena žiūrėjo čia į vieną, čia į kitą. 
Koulo veido išraiška sakė: “Na, štai! Ir iš- 
drįsau pasakyti." Dorė paraudo ir atrodė su- 
trikusi. 

Kambaryje nuaidėjo mielas Rovenos 
juokas. 

— Dore, mieloji! Man sake, kad jis he- 
rojus, bet nežinojau, kad jis tikras senovės 
riteris. Jis tave išgelbėjo, o daear jaučiasi 
atsakingas už tave. — Ji kreipėsi į Koulą: — 
Bet, pone Hanteri, tai, kad išgelbėjote jai 
gyvybę, dar nereiškia, kad turite būti už ją 
atsakingas. Dabar Dorė mano rūpestis, kaip 
seniau buvo tėvo. 
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Gal jis tikrai turėjo senoviško riterišku- 
mo, nes nuo Rovenos žodžių jam plaukai 
ant pakaušio pasišiaušė. Ji kalbėjo apie pa- 
nelę Lethem tarsi apie nusenusį naminį gy- 
vūnėlį, mylimą, bet nenaudingą. Tačiau pa- 
nelė Lethem tikrai tokia nebuvo. Ji buvo 
protinga kaip koledžo studentė. Iš tūkstan- 
čio moterų neatsirastų nė vienos, kuri per 
banko apiplėšimą galėtų suprasti slaptą žo- 
džio “nusiristi" prasmę. Ji ne tik suprato, bet 
taip ir padarė. O jos sesuo kalbėjo apie ją, 
kaip apie nevertingą daiktą, kurio reikia kuo 
greičiau atsikratyti. 

— Prašau, ne... — prabilo Dorė, bet nu- 
tilo, nes Koulas atsistojo ir akies mirksniu 
atsidūrė greta jos. Sveikąją ranką uždėjo jai 
ant peties. 

— Tiesą sakant, ponia Vestleik, jūsų se- 
suo ir aš mylime vienas kitą ir ketiname su- 
situokti. Ji tekės už manęs, o ne už ko nors 
kito. 

Dorė žiūrėjo į jį maldaujančiomis akimis. 

— Ne, jūs negalite. Aš klydau kreipda- 
masi į jus. — Ji atsigręžė į seserį. — Rove- 
na, jis meluoja. Argi nors vienas vyras bu- 
vo įsimylėjęs maneč — Ji vėl atsigręžė į 
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Koulą. — Nereikia. Aš neturėjau sakyti to, 
ką pasakiau. Žinojau, kad iš to nieko neiš- 
eis. Rovena, leisk man pasakyti, ką aš pa- 
dariau. Aš... 

Koulas nežinojo, kaip ją užčiaupti, bet 
jis turėjo kažką padaryti. Jis negalėjo žiūrė- 
ti, kaip ji žeminosi prieš savo gražiąją sese- 
rį, o šios veido išraiška sakė, kad ji nė se- 
kundę nepatikėjo, kad Koulas įsimylėjęs jos 
neišvaizdžią seserį. Nors nežinojo dėl ko, 
bet ta veido išraiška jam nepatiko. 

— Aš paprašiau pono Hanterio... — 
pradėjo panelė Lethem tokiu balsu, kokiu 
vaikas prisipažįsta melavęs ir laukia už tai 
bausmės. 

Per daug nesvarstydamas, ką daro, svei- 
kąja ranka apkabino panelę Lethem ir pri- 
glaudė prie savęs. Ji buvo mažytė ir gležna, 
atrodo, visai besvorė. Jis tik norėjo užčiaup- 
ti ją, o kadangi to negalėjo padaryti sužeis- 
ta ranka, prispaudė lūpas prie jos lūpų. Tai 
nebuvo aistringas bučinys. Tiesiog šiaip 
stiprus, neleidžiąs pakrutinti jai lūpų. Po ke- 
lių sekundžių jis atsigręžė į Roveną. 

— Tai, štai... — prabilo Koulas ir stai- 
ga pažvelgė į prie jo prigludusią moterį. Ji 
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tebekabojo, nesiekdama kojomis žemės, su- 
glebusi kaip lėlė ir kupinomis nuostabos 
akimis žiūrėjo į jį. 

Gal tik minutę Koului laikas sustojo. Jis 
nesusigaudė, kas čia įvyko, bet pasibučia- 
vimas su ta moterimi (jeigu jų susilietimą 
lūpomis iš tikro galima buvo laikyti buči- 
niu) jam pasirodė kitoks, nepanašus į anks- 
tesnius. O per savo gyvenimą jis buvo bu- 
čiavęs šimtus moterų. Bučiuotis jis mėgo ir 
niekada neatsisakydavo, kai tik pasitaiky- 
davo proga, ar tai būtų smuklėje, ar už baž- 
nyčios. Šitas bučinys skyrėsi nuo visų. 

Tarsi čia nebūtų Rovenos, tarsi jie bū- 
tų likę vieni du, jis pabučiavo ją iš tikrųjų. 
Jis spaudė ją arčiau savęs ir maloniai nu- 
stebo, kad ji visai ne kaulėta, o apskritutė 
ten, kur reikia. Be to, jam labai patiko, kad 
ji tokia maža. Ji tiesiog galėjo prapulti jo 
glėby. Iš pradžių jis bučiavo švelniai, mė- 
gaudamasis jos šviežumu ir tyrumu. Jis nė 
kiek neabejojo esąs pirmas ją bučiuojantis 
vyras. Kažkuri jo proto dalelė prisiminė, kad 
kai pirmą kartą išvydo tą moterį, ji buvo jam 
atgrasi. Bet dabar jis bučiavo visai kitą mo- 
terį. Ji atsidavė jam taip, kaip jokia kita mo- 
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teris. Ir jos bučinyje buvo kažkas, ko jis ne- 
mokėjo įvardyti, kažkas, ko jam anksčiau 
neteko patirti. Jis galėtų pavadinti tai mei- 
le. Bet juk tai neįmanoma. Tarp jų nieko ne- 
buvo. 

Jis nejuto skausmo, kai apkabino ją su- 
žeista ranka, o sveikąja prilaikė jos galvą, 
kad galėtų bučiuoti tvirčiau. Jis įsisiurbė į 
jos apatinę lūpą ir švelniai įtraukė ją į bur- 
ną. Galėjo prisiekti, kad nieko saldesnio ne- 
buvo ragavęs. 

Tik po kelių minučių jis išgirdo Rove- 
nos balsą. Sprendžiant iš jos tono, ji jau se- 
nokai mėgino atkreipti jo dėmesį. 

Nenoromis jis atsigręžė pasižiūrėti į 
Roveną. Matė ją lyg pro rūką, tarsi ji būtų 
kažkur toli. Jis vis dar tvirtai tebelaikė Do- 
rę, nenorėdamas paleisti jos minkšto, pa- 
klusnaus kūno. Beje, ji buvo tokia suglebu- 
si, kad būtų parkritusi, jeigu jis paleistų. 

— Dėl Dievo meilės, — tarė Rovena 
balsu, kupinu nuostabos, — maniau išpilti 
ant jūsų kibirą šalto vandens, o gal net ir 
du. — Ji norėjo pajuokauti, bet jai neiš- 
ėjo, nes prieš ją stovėjo du labai sutrikę 
žmonės. 
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— Taip... na, aš... — kaip mokinukas 
stovėjo Koulas. Kūnas, kurį laikė glėbyje, 
ėmė įgauti šiokį tokį svorį. Jis žinojo, kad 
reikės ją paleisti, bet nenorėjo. Praėjo ke- 
lios minutės, kol jis suprato, kad panelė Let- 
hem, įsirėmusi rankomis į jo pečius, stumia 
jį nuo savęs. 

— Pone Hanteri, paleiskite mane. 

Kai Koulo smegenys vėl ėmė veikti, vy- 
riškis pirmiausia pajuto sutrikimą. 

— Taip, žinoma, — tarė jis, paskui pa- 
leido ją taip, kad ji su trenksmu brinktelėjo 
ant sofos. Bet jis neištiesė rankos jai prilai- 
kyti. Nors iš tiesų vos galėjo susilaikyti vėl 
prie jos neprisilietęs. 

— Matau, judu abu įsimylėję, — tarė 
Rovena. — Neturėjau apie tai supratimo. 
Dore, kaip galėjai nuslėpti nuo manęs tokį 
dalykąė Kodėl nepasakeič Aš maniau, kad 
ponui Hanteriui nebuvo svarbios priežas- 
ties vaduoti tave iš banko apiplėšimo, ma- 
niau, kad jis taip pasielgė sąžinės ir žmo- 
giškumo skatinamas, kad jis yra... 

— Kvailys, — pabaigė už ją imąs atsi- 
gauti Koulas. Jis perbraukė ranka per akis. 
Pamatė, kad panelė Lethem tokia pat sutri- 
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kusi kaip ir jis. Jei nieko panašaus nebuvo 
patyręs jis, daug matęs vyras, tai tuo labiau 
nebuvo patyrusi ji. 

— Žinote, ką turite padarytič — paklau- 
sė Rovena balsu moters, niekada nesusidū- 
rusios su kliūtimis. — Manau, kad turite su- 
situokti dabar. Šią minutę. 

Dorė irgi pradėjo atsigauti. 

— Rovena, tai juokinga. Ponas Han- 
teris... 

— Taip, — išgirdo savo balsą Koulas, — 
tai būtų puiku. 

Rovena priėmė jo atsakymą kaip pri- 
tarimą. 

— Mes tuoj pat nueisime į bažnyčią ir... 

— Ne! — suriko Dorė, ir jie abu atsi- 
gręžė į ją. Ji stovėjo, tvirtai prispaudusi prie 
šonų kumštelius. 

— Dore! Tavo kulkšnis! 

— Rovena, aš tik truputį nusibrozdi- 
nau. Dėl tokio menkniekio nereikia gulėti 
lovoje. — Ji pažvelgė į Koulą. — Aš atsi- 
prašau, pone Hanteri, už savo seserį. Ji 
mėgsta tvarkyti kitų Žmonių gyvenimus, o 
kadangi šalia nėra nei vyro, nei vaikų, jai 
likome mudu. — Ji ištiesė nugarą. — Žinau, 
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kad mes abu kalbėjome... apie tam tikrą rei- 
kalą, bet tas buvo anksčiau. Dabar viskas 
pasikeitė. 

— Kas pasikeitėė — paklausė Koulas. 

Niekas nepasikeitė. Viskas taip pat. Tik 
dabar vyko iš tikrųjų. Rovena jau atvyko į 
Teksasą ištekinti savo neišvaizdžios sesers 
ir nedelsdama ėmėsi savo ketinimų. Jai, ko 
gero, nėra jokio skirtumo, ar apvesdins Do- 
Ię SU pagyvenusiu plikiu ar su šaudančiu 
kitus vyru. 

— Rovenač — tyliai paklausė Dorė. — 
Ar negalėtum mus nors minutę palikti vie- 
nus. Turiu pasikalbėti su ponu Hanteriu. 

Rovena nusijuokė. Koului jos juokas 
pasirodė vulgarus. 

— Net nemanau palikti vienus du įsi- 
mylėjusius paukštelius. Na, iki vedybų, ži- 
noma. 

Koulas jautėsi per senas, kad ta moteris 
elgtųsi su juo kaip su berniuku, dar tebemū- 
vinčiu kelnytes iki kelių ir reikalingu auklės. 

Jis pervėrė ją žvilgsniu, visada privers- 
davusiu kitus vyrus pasitraukti. 

— Aš... a, taip. Manau, palauksiu už 
durų, — tarė ji ir išplasnojo iš kambario. 
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Dorė prakalbo tą pačią minutę, vos 
kambaryje neliko sesers. 

— Pone Hanteri, po to, kai tada pasi- 
kalbėjau su jumis, pasijutau esanti kvailė. 
Tuomet gavusi iš sesers laišką, kuriame ji 
rašė atvyksianti į Ameriką, į Teksasą, ir iš- 
leisianti mane už vyro, aš, žinote, išsigan- 
dau. Kai Rovena ką nors įsikala į galvą, ji 
daugiau nieko nemato. Ji rašo esanti giliai 
įsitikinusi, kad po tėvo mirties aš užsida- 
riau dideliuose namuose tarp knygų ir nie- 
kur neišeinu, su niekuo nesusitinku. Ro- 
vena taip pat mano, kad tai, kas teikia jai 
laimę, daro laimingus ir kitus. Jai patinka 
būti ištekėjusia, todėl mano, kad ir aš to 
noriu. 

— Vedybos yra vienintelis būdas turė- 
ti trokštamus šešis vaikus. 

— Taip, bet mano amžiuje, o man jau 
tuoj trisdešimt, vėloka kurti šeimą. 

— Vadinasi, jūsų sesuo teisi: jūs keti- 
nate pasilaidoti. — Kalbėdamas Koulas žiū- 
rėjo į ją. Moteris atrodė sustingusi tarsi me- 
dinė, bet jis žinojo, kad ji tokia nebuvo. O 
gal jis pats seno. Gal jam dažniau reikėtų 
lankytis pas Niną. Bet dabar Nina palyginti 
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su skaisčia panele Lethem atrodė lyg pur- 
vina nuo savo patirties, be to, nuobodi ir 
kalbanti nei šį, nei tą. 

— Ne jūsų ir ne sesers reikalas, kaip aš 
tvarkau savo gyvenimą! — atkirto ji. 

Koulas suprato, kad ji teisi. Jis taip pat 
suprato, kad turi uždaryti duris iš kitos pu- 
sės ir neatsigręžti atgal. Bet ar jis kada nors 
darė tai, ką turėjo daryti. Jeigu jis nebūtų 
gelbėjęs tos liesos moters nuo plėšiko ban- 
ke, tai nestovėtų čia, nebūtų jos bučiavęs ir 
nesijaustų taip, kaip jautėsi dabar. 

Ta moteris kažkuo jį intrigavo. Gal per 
ilgai bendravo su visai kitokiomis moterimisė 
Gal tos tikrosios moterys ir yra būtent to- 
kios kaip šiė Žinoma, kai iš tikro jas pažįsti. 

O gal panelė Lethem sudomino jį po to, 
kai metė jam iššūkį, į kurį jis neįstengtų at- 
sakytič Jei jam kas nors būtų pasakęs: 
“Koulai, tu to niekada nepadarysi", tai bū- 
tų daręs viską, kad tik įvykdytų užduotį. 

Atrodė, kad panelė Lethem skaitė jo 
mintis. Ji suprato, kad jis pradeda manyti 
pats norįs imtis jos pasiūlytos užduoties. 
Moteris giliai atsiduso ir pažvelgė į jį tokiu 
švelniu žvilgsniu, privertusiu Koulą pama- 
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nyti, kad ji daug gražesnė, negu pasirodė iš 
pradžių. 

— Labai malonu iš jūsų pusės, bet da- 
bar turiu jus paprašyti elgtis protingai. Tu- 
rint omeny tai, kas ką tik nutiko, reikia su- 
prasti, kad mudu negalime apsimesti susi- 
žiedavę. Tai neįmanoma. 

Kartais ta moteris versdavo jį jaustis tie- 
siog kvailiu. Jis negalėjo suprasti, apie ką ji 
dabar kalbėjo. Suprato tik tiek, kad vėl la- 
bai nori ją pabučiuoti. Ar gali būti, kad tai, 
kas tarp jų įvyko, tik atsitiktinumasė Ką ji 
čia sako: “Tai neįmanoma"čė Kodėlė 

— Mūsų potraukis vienas kitam viską 
pakeitė. Aš net nemaniau, kad tarp mūsų 
gali būti tokia trauka. Nusikaltėliai, o jūs 
beveik toks, manęs niekada netraukė. Ga- 
liu jus užtikrinti, kad tai, ką aš... ką mudu... 
jautėme, man buvo šokas, kaip turbūt ir 
jums. Būtent dėl to potraukio vienas kitam 
ir neturime būti kartu. Pasekmės gali būti 
neišmatuojamos. 

Koulas ilgesingai žiūrėjo į viskio taurę, 
bet ji buvo tuščia. Dabar jam verkiant rei- 
kėjo išgerti. Apie ką čia toji moteris kalbė- 
joč Kokios dar pasekmėsė 
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— Pone Hanteri, turiu pripažinti, kad 
tai, kas įvyko, buvo klaida. Mano klaida. 
Jau sakiau jums, kad sutrikau sužinojusi 
apie sesers ketinimą atvykti ir mintyse su- 
kūriau labai jau naivią schemą. Man be ga- 
lo gaila, kad papasakojau jums apie savo 
planą. O dabar viską baikime! 

— Kokias pasekmesč — Koulas vis dar 
bandė suprasti, apie ką ji kalbėjo. Paprastai 
jis suprasdavo moteris. Lygiai taip, kaip su- 
prasdavo anglų kalbą. 

Panelė Lethem atsiduso, tarsi jai reikėtų 
aiškinti patį paprasčiausią dalyką pasaulyje. 

— Kai mes... e... bučiavomės, tarp mū- 
sų pasijuto... e... stiprus potraukis. Nema- 
niau, kad taip galėtų būti. Nieko panašaus 
jums nejaučiau tą dieną, kai buvau jūsų 
nuomojamame kambaryje. Fiktyviai galima 
tekėti už vyro, kuriam nieko nejauti, bet vi- 
sai kas kita tekėti už norinčio... norinčio... — 
Matydama, kad Koulo gražiame veide ir to- 
liau nematyti supratimo, ji tęsė toliau: — 
Vaikai, pone Hanteri, yra svarbiausia. Vai- 
kai. — Ji susiraukė. — Galbūt tokiems vy- 
rams kaip jūs ir nesuprantame, kad vedybi- 
nis gyvenimas skirtas ne... e... malonu- 
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mams. Iš to, ką vyras daro su moterimi, at- 
siranda vaikai. Remdamasi jausmu, atsira- 
dusiu tarp mūsų nuo vienintelio pasibučia- 
vimo, galiu spręsti, kad mūsų santykiai 
baigsis lovoje. Aš bijau pradėti su jumis vai- 
ką. Negaliu įsivaizduoti blogesnio už jus tė- 
vo. Tai yra, jeigu jūs liktumėte su manimi. 
Kuo aš abejoju. Nenoriu auginti savo vaiko 
viena ir nenoriu, kad jis turėtų tėvą, tik iš- 
manantį, kaip nuspausti pistoleto gaiduką. 

Po šių žodžių Koulas galėjo tik kvailai 
mirksėti. 

— Ar dar turite viskioč — kimiai pa- 
klausė jis. 

Panelė Lethem surado butelį. Tačiau 
skirtingai nei sesuo, ji nepripylė taip grakš- 
čiai į taurę, o trinktelėjo butelį ant stalo 
griežta mokytojos veido išraiška, bylojančia: 
“Ar nesakiauč" 

Nors Koului buvo sunku atsispirti, bet 
jis nepajudino butelio. Ji tikrai nebuvo kuk- 
li. Nors nepasakė, kad negali jo pakęsti ir 
nenori gulti su juo į lovą, bet kaip tik davė 
suprasti, kad pati noriai įšoktų į lovą pas jį, 
tik, deja, tokiu atveju imtų lauktis vaiko, o 
jis būtų velnioniškai apgailėtinas tėvelis. 
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Kiek jis prisiminė, niekas nesvarstė, koks jis 
būtų tėvasč Visi jį vertino, kad greičiau už 
kitus atlaužia ir nuspaudžia gaiduką, kad 
sugeba išspręsti kivirčus, kad yra geras mei- 
lužis, bet niekas nevertino jo, kaip dar ne- 
egzistuojančio vaiko tėvo. 

Gal jis tikrai seno. Moterys anksčiau su 
juo taip nesielgė. Jos nustodavo galvoti, jam 
atsegus pirmąsias palaidinukės sagas. Jei- 
gu jis pabučiuodavo moterį ir nuo bučinio 
per jį tarsi elektra nutekėdavo, tai moteris 
porą valandų pamiršdavo viską, išskyrus jį 
ir aistrą. 

Bet tik ne panelė Lethem. Jai tikrai ne- 
trūko savitvardos. Ši moteris ištrūko iš aist- 
ros liūno. Pasakė, kad jo norėjo, bet visai 
nenorėjo po to seksiančių pasekmių. Ji, ži- 
noma, buvo protinga. Visoms jo pažįsta- 
moms protingoms moterims trūko ugnies. 
O ji turėjo. Jis tą jautė. Vis dėlto ji įstengė 
tą ugnį valdyti. 

— Pone Hanteri, ar viskas geraič 

Vyras norėjo atsakyti, kad ne. Viskas 
buvo gerai, kol jis nebuvo sutikęs tos mo- 
ters. O dabar ėmė abejoti viskuo, kuo anks- 
čiau gyveno. Jis ėmė suprasti, kad jo gyvę- 
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nimas paleistas vėjais. Jis neturėjo šaknų. 
Neturėjo namų. Bet anksčiau jų nenorėjo. 
Jeigu būtų norėjęs, būtų apsistojęs vienoje 
vietoje. Ir jeigu kada su kokia nors moteri- 
mi prasimanytų vaiką, jis net nesusimąsty- 
tų esąs blogesnis tėvas už bet kurį kitą vy- 
rą. Tiesą sakant, jis turėtų ko pamokyti sa- 
vo vaiką. Ir ne tik spaudinėti gaiduką. Per 
gyvenimą išmoko tokių dalykų, kuriuos ga- 
lėtų perduoti. 

Staiga jam pasidarė svarbu priversti tą 
moterį suprasti, kad jis ne tik šaulys. Jei kas 
nors kitas būtų jį pavadinęs herojumi, tai 
jis jaustųsi pamalonintas, bet panelė Let- 
hem žodį "herojus" ištarė taip, tarsi tas žo- 
dis reikštų asmenį, negalvojant apie lau- 
kiančias pasekmes už padarytus veiksmus. 

— O kaip aš pragyvensiu, kol sugis 
rankač 

Panelė Lethem pažvelgė į jį išgąstingai. 

— Apie tai nepagalvojau. Gal norėtu- 
mėte pinigųč Na, tai aš kalta. Jūs susižei- 
dėte tik per mane, ir aš jaučiuosi atsakinga 
už jūsų laikiną negalią. Galiu duoti jums są- 
skaitą banke. 

— Man nereikia išmaldos. Reikia darbo. 
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Ji vos vos šyptelėjo. 

— Kitą kartą, kai man reikės ką nors nu- 
žudyti, pasamdysiu jus. 

Taip, ta moteris mokėjo įsiėsti iki gyvo 
kaulo. 

— Aš nežudau žmonių, — atkirto jis. 

— Žinoma, kai ranka parišta po kak- 
lu. -— Jos lūpos vėl susiliejo į tvirtą lini- 
ją. — Pone Hanteri, prieš keletą dienų kal- 
bėjau apie jūsų ateitį. Tuo metu, kol nieko 
nebuvo įvykę, tai jūsų nejaudino. Aš net 
bandžiau jus perspėti, kad gali nutikti kaž- 
kas panašaus. 

Kodėl jis jautėsi taip, tarsi dabar su juo 
kalbėtų motinač Ji vis sakydavo: “Aš tau sa- 
kiau, kad taip atsitiks. Bet ne. Tu nepaklau- 
sei manęs. Tu elgies, kaip tau patinka. Nie- 
kada nieko neklausai". 

Koulas perbraukė ranka per akis. Jeigu 
jis ką nors ir nužudys, tai tik šitą moterį. 
Be noro nužudyti ją, jis dar troško įrodyti 
esąs šio to vertas. 

— Panele Lethem, jūs pasiūlėte man 
darbą, ir aš jūsų pasiūlymą priimu. 

Ji turėjo atsisėsti. 

— Ne, — sušnibždėjo. — Tai klaida. 
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Jis pajuto atgaunąs jėgas. 

— Panele Lethem, pasakykite man, kaip 
užmušate laiką. 

— Prašau man atleisti. 

— Ką jūs veikiate namuose, Lethemeč 
Neįsivaizduoju jūsų siuvinėjančios, taip pat 
ruošiančios arbatėles ar sodo vakarėlius. Ką 
jūs veikiate tėvo paliktame miestelyjeė 

Dabar atėjo jos eilė nustebti. 

— Matau, kad ir jūs sugebate sampro- 
tauti. 

Nuo jos komplimento jį užliejo karš- 
tis. Jis turėjo tvardytis, nes norėjo sulaukti 
jos atsakymo į savo klausimą. 

— Aš esu žemvaldė, — atsakė moteris 
ir nutilo. Jis matė jos veide atsispindinčias 
emocijas. Vadinasi, ji negalėtų būti gera po- 
kerio lošėja. — Tėvas paliko Lethemą man, 
nes Rovena ištekėjo už turtingo vyro. — Ji 
patylėjo. — Tėvas nemanė, kad aš galėsiu 
gauti vyrą, turtingą ar ne, todėl ir paliko 
man visą turtą, kad galėčiau pragyventi. Let- 
hemas — mažas miesčiukas. Jei ne geležin- 
kelis, jo visai nebūtų. Jo namai ir keletas 
parduotuvių priklauso man. 

— Taigi jūs esate nuomos surinkėjač — 
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Jis žinojo, kad menkina ją, bet norėjo, kad 
jos pareigos irgi nuskambėtų nereikšmin- 
gai, Kaip nereikšmingas ir bevertis jai atro- 
dė jo darbas. 

— lr stogų taisytoja ir visokių kitokių 
bėdų tvarkytoja. Ir dar turiu išklausyti vi- 
sokių pasiteisinimų, kodėl vėluoja nuoma. 
Norėčiau duoti jums patarimą, pone Han- 
teri, jei kas nors kada pasiūlys jums atiduoti 
miestą, neimkite jo. 

Jis nusijuokė: 

— Prisiminsiu. Anksčiau niekas tokio 
pasiūlymo man nepateikė. — Valandėlę 
Koulas žiūrėjo į ją, sėdinčią sudėtomis ant 
kelių rankomis. — Man atrodo, kad jums 
reikia vyro ne tik tam, kad sesuo nuliptų 
jums nuo sprando. 

— Žinoma, — ji mestelėjo žvilgsnį, sa- 
kant, kad Koulas nebuvo per daug nuovo- 
kus. — Man labai reikia vyro. Norėčiau tu- 
rėti vyrą, kuris perimtų iš manęs vadovavi- 
mą Lethemui. Mano tėvas nelepino žmo- 


nių. Jis buvo... Kaip čia pasakius... — ji ieš- 
kojo tinkamo žodžio. 
— Tironasė 


— Būtent, — atsakė ir pažvelgė į jį. Jos 
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akys gražiai žiburiavo. — Jis buvo baisųs 
uronas. Aš jį mylėjau, bet taip pat ir bijo- 
jau. Kaip ir visi kiti. Išskyrus, žinoma, Ro- 
veną, bet tai jau kita istorija. Jis sakė, kad 
abi jo dukterys — minkštakūnės, bet aš 
bent neištekėsiu ir neatiduosiu viso miesto 
į rankas kokiam niekšui, geidžiančiam tik 
pinigų, kaip galėtų padaryti Rovena. 

— Kodėl neė — paklausė Koulas, pats 
suprasdamas, kad jo klausimas juokingas. 

— Tėvas sakė, kad esu per daug pro- 
tinga ištekėti už niekšo. Jis sakė, kad aš iš- 
tekėsiu už sveiko ir protingo vyro. 

— Tai kodėl neištekate už to plikio se- 
nioč — neatsispyrė jis nepaklausti. 

— Alfredas nemokės būti tvirtas su sko- 
lininkais. Bandžiau įtikinti Roveną, kad Al- 
fredas daug dirba tik todėl, kad privalo. Jei 
jis turėtų pinigų, nepajudintų nė piršto. Po 
veiklia išore slepiasi tinginys. Aš noriu gauti 
vyrą, kuris dirbtų, o aš galėčiau suktis po 
namus. 

— Jūs tikrai labai smulkiai suplanavote 
savo gyvenimą. 

— Žinoma. Jei neplanuosi, gyvenimas 
nueis vėjais. Jaunystė — geras dalykas. Bet 
visą gyvenimą jauni nebūsime. 
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Koulas pasimuistė kėdėje. 

— Jei neprieštaraujate, norėčiau jūsų 
kai ko paklausti. — Jis nelaukė jos sutiki- 
mo ir tęsė toliau. — Ar kada nors padarėte 
ką nors neprotingaič 

Ji negaišo atsakyti: 

— Paprašiau, kad mane vestų vyras, 
šaudymu užsidirbąs duoną. 

Koulas krūptelėjo. Valandėlę jis netu- 
rėjo ką atsakyti, todėl įkišo sveikąją ranką į 
kišenę ir surado ten ploną cigarą, bet tuoj 
pamatė, kad su viena ranka jo neprisidegs. 
Vyras buvo pratęs, kad moterys šokinėtų 
apie jį. Gal čia buvo tuštybėė Jei jis dabar 
sėdėtų kambary su bet kuria kita moterimi, 
tai ji būtų pašokusi ir uždegusi jam cigarą. 
Tačiau panelė Lethem tik sėdėjo ir žiūrėjo į 
jį. Daugiau nieko. 

Jis numetė neuždegtą cigarą ant sta- 
liuko. 

— Panele Lethem, jūs teisi. Jūs teisi dėl 
visko. Pradedu jausti, kad baigiasi mano, 
kaip šaltakraujo žudiko, dienos. — Jis nuti- 
lo, laukdamas, kaip ji paprieštaraus jam, bet 
nesulaukė. — Kodėl mums nesudaryti san- 
dėrioč Aš padėsiu jums, o jūs padėsite man. 
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— Ką turite omenyč 

— Prieš kelias dienas atėjote pas ma- 
ne, nes Nnorėjote priversti savo seserį pati- 
kėti, kad jau turite vyrą ir laimingai su juo 
gyvenate, kad toliau galėtumėte vykdyti sa- 
vo paieškas. Atrodo, galiu taip pavadinti jū- 
sų tiksląč 

Jis laukė galvos linktelėjimo. Nesulau- 
kęs tęsė: 

— Paieškas surasti tinkamą vyrą, kuris 
padėtų jums surinkti nuomą, išklausytų jū- 
sų skolininkų nusiskundimų ir būtų pride- 
ramas jūsų vaikų tėvas. Ar teisingai šnekuč 

— Taip. 

— O man reikia, kad galėčiau pagyventi 
keletą mėnesių, kol visiškai sugis ranka. 
Taip pat būtų neblogai pasimokyti verslo. 

— Suprantu. Bet vargu ar turėti miestą 
yra verslas. 

— Na, gal išmokčiau tvarkytis smuklė- 
je. Gal po mūsų sandėrio galėčiau nusipirkti 
vietą apsigyventi. 

— Neišdegs. 

— Kodėlė — paklausė jis. 

— Todėl. Jūs žinote. Mes negalime pa- 
silikti kartu. 
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Koulas negalėjo patikėti tuo, ką girdė- 
jo. Gal kalta jo išvaizda, bet jam neteko į|- 
gai lakstyti paskui jokią moterį. Moterys pa- 
čios lakstė paskui jį. Ak, jos apsimesdavo, 
kad jų susitikimai su juo atsitiktiniai, bet 
taip niekada nebuvo. Jam užtekdavo įžengti 
į Miestą, o po valandos kelios gražios mer- 
ginos jau marširuodavo rodydamos save. O 
dabar šita moters parodija, pati prisipaži- 
nusi, kad be pliko, šlakuota galva senio, tur- 
būt norinčio ją vesti tik dėl pinigų, niekas 
daugiau jai nesipiršo, dabar sakė jam — 
Koului Hanteriui! — kad jis nesusivaldys, 
jei daug laiko praleis šalia jos. 

— Patikėk manimi, panele Lethem, — 
sarkastiškai tarė jis, — aš sugebu valdytis. 
“Net jeigu man tektų lankytis viešnamyje 
septynis vakarus iš eilės", — mintyse pri- 
dūrė. Tikrai šita moteris per daug sau lei- 
do. Jam labiau už viską norėjosi įrodyti, 
kaip smarkiai ji dėl jo klydo. 

— Pažįstu Roveną. Ji neišvyks iš Tek- 
saso, kol nepamatys manęs ištekėjusios, — 
kalbėjo ji nežinodama Koulo tikrųjų min- 
čių. — Net jeigu mūsų fiktyvus susižieda- 
vimas truktų ketvertą metų, ji tupėtų čia 
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tuos ketverius metus. Iš pažiūros mano se- 
suo meili ir švelni, bet viduje geležinė. 

— Tai kaip tėvas jus abi laikė minkštaą- 
kūnėmč — burbtelėjo Koulas. 

Koulas žinojo, kad, panelės Lethem 
akimis, jo žinios ir įgūdžiai buvo beverčiai, 
bet gyvenimas išlavino jį priimti greitus 
sprendimus. Tik dabar, kai jį pašovė, jis bu- 
vo priverstas pažvelgti į savo gyvenimą iš 
šono. Ką jis darys be pinigų, kol jo ranka 
sugisč 

Koulas iš jos akių pastebėjo, kad ji jau- 
tėsi kalta, vos jam užsiminus apie ranką. Jis 
nutarė tuo pasinaudoti. Ji manė, kad Rove- 
na yra šantažistė. Bet ji dar nematė jo! 

— Gerai, panele Lethem, kadangi jums 
nėra priežasties jaustis atsakinga dėl to, kas 
atsitiko mano rankai, prisipažinsiu: be tų pi- 
nigų, kuriuos man siūlėte aną dieną, aš turiu 
du dolerius ir dvidešimt penkis centus. — Jis 
sakė tiesą, bet jam yra tekę likti ir-su dar ma- 
žiau pinigų. Koulas visada surasdavo, su kuo 
sužaisti pokerį ir laimėti tiek pinigų, kad už- 
tektų pragyvenimui. Tik ji to neturėjo žino- 
ti. — Man atrodo, jūs man skolinga. 

— Aš norėjau jums palikti pinigų. 
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— (O aš sakiau, kad nenoriu išmaldos. 
Noriu dirbti. Noriu išmokti prekybos. Ver- 
slo. — Jis kalbėjo, kad kalbėtų, nors nejįsi- 
vaizdavo savęs krautuvininku, net jeigu tek- 
tų pardavinėti tik alų ir stipriuosius gėri- 
mus. — Su jumis turėčiau progą išmokti, 
kas praverstų tolimesniame gyvenime. Pir- 
mą kartą matau išsigelbėjimą iš degradaci- 
jos, o gal ir iš mirties. Įžvelgiu galimybę tap- 
ti garbingu žmogumi. Matau kelią pradėti 
gyventi kaip ir visi žmonės. Pirmą kartą gy- 
venimas man pasiūlė tokią galimybę. Prie- 
šingai jūsų nuomonei, panele Lethem, aš 
nesu visiškas kvailys. Aš noriu pasinaudoti 
man suteikta galimybe. 

Koulas pats susižavėjo savo iškalba. 
Gal jam reikėjo tapti pamokslininku ar lan- 
džiu naftos pardavėjuč O gal senatoriumič 
Velniai rautų, jam užtektų iškalbos tapti pa- 
čiu prezidentu. Jis tęsė toliau, nespėjus jai 
įterpti žodžio. 

— Noriu jūsų paklausti. Su kiek vyrų 
jūs bučiavotėsė 

Ji sumirksėjo: 

— Tik su... su jumis. 

— Aš taip ir maniau. Jūs, atrodo, pa- 
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manėte, kad tarp mudviejų atsirado kažkas 
ypatingo, kažkas išskirtinio. Leiskite jus už- 
tikrinti, kad taip nėra. Jausmas, kurį paty- 
rėte, atsiranda kiekvieną kartą vyrui bučiuo- 
jantis su moterimi. Jei pabučiuotumėte sa- 
vo plikį, pajustumėte tą patį. 

Moteris bandė slėpti savo nusivylimą, 
bet Koulas jį pastebėjo. Vyras jau norėjo at- 
siimti savo melą, bet susilaikė. 

— Jūs, atrodo, manote, kad leisdamas 
laiką drauge su jumis negalėsiu susivaldyti 
ir įsitrauksiu jus į lovą, nes mirsiu iš noro 
jus turėti. Tai didžiausia netiesa! 

Ir toliau jis neleido jai įterpti nė žodžio. 

— Panele Lethem, aš turiu jums daly- 
kinį pasiūlymą: ištekėkite už manęs šešiems 
mėnesiams ir leiskite man tą laiką valdyti 
miestą. Jei praėjus šešiems mėnesiams bū- 
siu susidorojęs su darbu, jūs sumokėsite 
man penkis tūkstančius dolerių. 

— Ar nebūtų paprasčiau pasamdyti jus 
nuomos rinkėjuė 

Kad ją kur velniai! Ta moteris mato 
kiaurai. Jis nusišypsojo jai: 

— Jei būsiu tik nuomos rinkėjas, tai jū- 
sų sesuo nenurims ir neišvyks. — Koulas 
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pakėlė antakius. — Gal būsiu pakviestas į 
Jūsų su Alfredu vestuvesė Ar jo vaikai da- 
lyvausė Beje, kokio jie amžiausė 

—]Jis turi tris sūnus, kuriems dvidešimt 
penki, dvidešimt treji ir dvidešimt metų, — 
atsakė ji. 

Koulas valandėlę negalėjo kalbėti, pri- 
blokštas tokios informacijos. 

— Taip, vystyklų keisti jiems nerei- 
kės, — švelniai ištarė jis, manydamas, kad 
ta mažutė moteris visai ne tokia, kokia pa- 
sirodė pirmą kartą. Per pirmąjį jų susitiki- 
mą jis pamanė, kad jai nieko nereikia, kad 
ji gali pasirūpinti ne tik savimi, bet ir puse 
pasaulio, bet dabar jam ėmė aiškėti, kodėl 
ji paprašė ginkluoto vyro ją vesti. 

Koulas ėmė jaustis jos gynėju. Jos se- 
suo ketino ją išleisti už tinginio su trimis 
suaugusiais sūnumis. Visi keturi persikraus- 
tys į jos namą, valdys jos miestą ir leis jos 
pinigus. 

Jis pavargo nuo kalbų, nuo ginčų. Stai- 
ga jis pajuto užuojautą Rovenai. Nenuos- 
tabu, kad ji bijojo palikti vieną bejėgę sese- 
rį dideliame name kiekvieno pinigų medžio- 
tojo malonei. Nenuostabu, kad ji vertė iš- 
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tekėti ją už galinčio apginti vyro. Tik Ro- 
vena klydo, kad vienintelis jai tinkantis — 
tai senis su trimis suaugusiais sūnumis. 

— Jūs tekėsite už manęs. Ar supranta- 
teč Vėliau, jei norėsite, galėsite duoti kyšį 
teisėjui, kad anuliuotų santuoką, bet dabar 
mes reikalingi vienas kitam. Jums reikia ap- 
saugos nuo gerų sesers ketinimų, o man rei- 
kia vietos, kur galėčiau pasikabinti skrybė- 
lę, kol sugis ranka. — Baigęs savo kalbą, jis 
pusiau pakėlė ją nuo grindų ir apkabino. Jų 
nosys beveik lietėsi. — Ir nekalbėkite man 
apie vaikus, apie tai, kad aš žudau žmones 
ir dar ką nors panašaus. Aš sutvarkysiu šitą 
miestą. Atrodo, skolininkai tik ir naudojasi 
jūsų gerumu, delsdami mokėti nuomą. 

— Arjūs juos nušausiteč — paklausė ji 
dusdama. 

Koulas paleido ją taip staigiai, kad ji vos 
neparkrito. Ar ši moteris tyčia jį pykdė, ar 
darė tai nieko negalvodamač 

— Štai, — tarė jis pykčio kupinu balsu 
ir ėmė sagstytis diržą, už kurio užkišami 
ginklai. Labai skaudėjo ranką. Jis juto, kad 
žaizda ėmė kraujuoti, bet jis greičiau mir- 
tų, negu atsisakytų savo karžygiško gesto. 
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Nuo skausmo jam svaigo galva, bet jis 
abiem rankom ištiesė jai diržą, valios jėga 
prisivertęs laikytis ant kojų. — Aš atiduo- 
du jums savo ginklą, — tarė jis. — Nenau- 
dosiu jo rinkdamas nuomą jūsų mieste, o 
jeigu aš pabandysiu jus paliesti, galėsite ma- 
ne nušauti. Na, ar dabar sandėris sudarytasė 

Tylėdama ir labai rimtai panelė Lethem 
paėmė iš jo sunkų diržą. Nors jai reikėjo 
daugiau laiko pasakyti "taip", bet galų gale 
ji ištarė. 

Koulas nesuprato, ar jis apsidžiaugė, ar 
išsigando. Vyras neparodė jokių emocijų. 

— Tuomet gerai. Gal jau eisimeč Jūsų 
sesuo laukia. 

Jis per alkūnę sulenkė sveikąją ranką, 
kad ji galėtų įsikabinti. Vos sekundę palau- 
kusi, panelė Lethem paėmė savo mažutė 
ranka jam už parankės, ir jie nuėjo prie du- 
rų. Dorė kairėje rankoje nešė Koulo diržą. 
Vienas jo galas vilkosi grindimis. 
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PENKTAS SKYRIUS 


Nors Dorė stengėsi nesėdėti ant sėdy- 
nės kraštelio, bet jai nesisekė. Savitvarda, 
neapleidusi jos pastarąsias kelias dienas, 
dingo. Dorė sėdėjo nuosavo Rovenos trau- 
kinio, tiesą sakant, pasiskolinto iš beviltiš- 
kai ją įsižiūrėjusio gerbėjo; miegamajame 
vagone. Nuo svetimo vyro, dabar tapusio 
jos vyru, ją skyrė staliukas. 

Kai ji sukūrė planą fiktyviai ištekėti už 
šaulio, jai tas planas atrodė nepaprastai pro- 
tingas. Pagaliau ji sukrėstų visus. Savo sese- 
rį, maniusią, kad pažįsta Dorę iki panagių, 
visus Lethemo gyventojus, vadinusius ją se- 
na pana. Ji beveik norėjo, kad būtų gyvas 
tėvas, kurį taip pat sukrėstų. Bet taip pagal- 
vojusi moteris tuoj suabejojo. Vargu ar kas 
galėjo sukrėsti Čarlsą Lethemą. Net jei Dorė 
pasakytų ištekanti už vikšro, tėvo nesukrės- 
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tų. Jis paprasčiausiai pasakytų ne. Pasakytų, 
kad užtenka vienos ištekėjusios dukters ir, 
kol bus gyvas, kitai neleistų tekėti. 

Taigi Dorė užaugo namuose šalia šalto 
tirono, labiau jos pono, nei tėvo, žmogaus, 
pripažįstančio tik savo vieno nuomonę na- 
muose ir savo įkurtame mieste. Vienintelis 
dalykas pasaulyje galėjo jį suminkštinti. Tai 
Rovenos grožis. 

Čarlsas Lethemas sąmoningai vedė pa- 
prastą moterį. Sakė, norįs, kad žmona jam 
būtų ištikima. Žinoma. Čarlsas Lethemas 
pasakė savo mažutei žmonai vedęs ją tam, 
kad pagimdytų jam vaikų. Dorė vis galvo- 
jo, ar jos motina pati panoro numirti, kai 
išvydo savo antrą kūdikį. Be abejonės, ji nu- 
girdo, kaip nusivylė vyras, kad gimė ne sū- 
nus, nešiosiąs jo pavardę, todėl turbūt nu- 
sprendė išeiti iš gyvenimo. 

Ne tik jos motinos gyvenimas priklau- 
sė nuo geležinės Čarlso Lethemo valios. 
Kai tėvas numirė, Dorė pamatė, nežinanti, 
ką daryti su savo laisve. Visą gyvenimą tė- 
vas reguliavo, kada jai gulti, kada keltis, ką 
valgyti. Jos dienas planavo ir darbotvarkę 
sudarydavo tėvas. 
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Žinoma, ji suprato, kad gyvendama už- 
darą gyvenimą, būdama tik tėvo draugijo- 
je, tapo truputį... kitokia. Rovena dėl savo 
nepakartojamo grožio gyveno kaip ir visos 
merginos. Tokiai gražuolei nereikėjo išeiti 
iš namų ieškant draugijos. Jauni vyrai pa- 
tys ateidavo į jos namus. Bet vieną kartą at- 
ėjo Džonatanas Vestleikas ir išsivedė iš na- 
mų Roveną. 

Tik niekas nematė, kad kur nors išeitų 
Dorė. Nė vienas jaunas vyras nepabeldė į 
jų namų duris ir nepaklausė, ar galėtų pasi- 
matyti su Dore. Net jeigu jie ir būtų beldę- 
si, tėvas vis tiek nebūtų pakeitęs savo nuo- 
monės dėl Dorės. 

Taigi Rovena paliko Lethemą prieš še- 
šerius metus. Ji išvyko iš tėvo namų, o Do- 
rė liko. Liko dideliuose niūriuose namuo- 
se, kaip tėvo sekretorė ir namų šeimininkė. 
Vakarais sėdėdavo su juo. Niekada be svar- 
baus reikalo nesikalbėdavo. Tik šiaip sau sė- 
dėdavo viename ir tame pačiame kambary- 
je. Jis sakė, kad jį paliko dvi moterys, todėl 
trečiajai neleisiąs jo palikti. 

Kai jis mirė, Dorė nejautė nieko, išsky- 
rus palengvėjimą. Gal ji ir mylėjo tėvą, bet 
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tėvo namuose niekas negalvojo apie tokius 
švelnius dalykus kaip meilė. Čarlsas Lethe- 
mas pripažino tik tvarką. Rovena kartą pa- 
sakė, kad jų tėvai per visą gyvenimą pasi- 
bučiavo tikriausiai tik du kartus. Ji tą pasa- 
kė tuomet, kai jos abi dar tikėjo, kad vaikai 
atsiranda nuo pasibučiavimo. 

Gyvendama su tėvu, nepripažįstančiu 
jokių emocijų, jausdama baimę ir paklus- 
dama jo valiai, Dorė pagalvodavo, ką ji da- 
rys tapusi laisva. Ji tapatino tėvo mirtį su 
laisve. Ji įsivaizdavo išvažiuosianti į svečią 
šalį. Įsivaizduodavo staiga tapsianti gaži 
kaip Rovena ir vienu blakstienų krustelėji- 
mu priversianti virpėti vyrus. 

Tik vieno dalyko neįtarė. Kad jai bus 
užkrauta našta vadovauti visam miestui. 
Žmonės, kuriuos ji pažinojo visą gyvenimą, 
staiga virto viena didžiule ištiesta ranka, 
prašančia ką nors įdėti. Ji turėjo surasti pi- 
nigų dengti stogams, taisyti priebučiams, 
valyti kanalizacijos vamzdžiams. Atrodė, 
niekada nebus galo visokiems skubiems 
darbams. 

O be to, tarsi Dorei ir taip neužtektų 
rūpesčių, Rovena atsiuntė telegramą, kad 
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netrukus atvyksta. Jos brangioji sesutė, ne- 
galinti ramiai sėdėti, pranešė ketinanti vie- 
šėti tol, kol suras Dorei vyrą. 

inoma, telegrafistas, priėmęs telegra- 
mą, išpliurpė naujieną visam miesteliui ir 
mažiausiai pusei pro jį pravažiuojančių 
traukinio keleivių. Dorė nebūtų nustebusi, 
jei išgirstų, kad visas San Franciskas žino, 
Jog jos maloningoji sesutė planuoja surasti 
Dorei vyrą. 

Dorė mylėjo seserį. Bet kartais Rove- 
nai pritrūkdavo nuovokumo. Ji turbūt tikė- 
josi, kad Dorė, perskaičiusi telegramą, su- 
šuks: 

— Oi, kaip nuostabu! Sesuo ketina iš- 
tekinti mane už vyro, kurio aš net nepa- 
Žįstu. 

Kol Dorė dar nebuvo visiškai atsigavu- 
si nuo sukrėtimo ir kasdienių skolininkų pa- 
tyčių už jos nugaros, tik gero linkinti sesu- 
tė atsiuntė kitą telegramą, prašydama iki jos 
atvykimo netekėti už Alfredo. 

Tai Dorė buvo kalta, kad Rovena užsi- 
minė apie Alfredą. Prieš porą metų, kai dar 
buvo gyvas tėvas, Rovena iš savo gražių na- 
mų Anglijoje atsiuntė laišką, kuriame susi- 
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rūpinusi rašė, kad atvažiuos kurią nors die- 
ną į Ameriką ir neleis jaunesnei seseriai lik- 
t! senmerge. Laiškas išgąsdino Dorę. Jeigu 
tėvas pastebėtų, kad gali netekti ir antro- 
sios dukters, tai padarytų jos gyvenimą dar 
uždaresnį. Tikriausiai laikytų ją kaip kali- 
nę. Dabar Dorė galėjo pasivaikščioti po 
laukus už jų namo ir pasėdėti su knyga ran- 
kose prie upės. Važiuodamas rinkti nuom- 
pinigių tėvas įsisodindavo ir Dorę į karie- 
taitę. 

Jeigu Rovena atvyktų “tvarkyti Dorės 
gyvenimo", jei bandytų tėvą įtikinti, kad 
Dorę reikia išleisti už vyro, tai jos gyveni- 
mas tėvo namuose virstų pragaru. Dorė, 
tiesą sakant, jaustųsi laiminga, jei Rovena 
surastų jai puikų žmogų vedyboms. Bet Ro- 
veną traukė prie vyrų, kurie, Dorės nuomo- 
ne, netiko šeimyniniam gyvenimui. Rove- 
na išrinktų jai kokį poetą suglamžytais 
marškiniais, kalbantį aukštomis frazėmis, 
kaip: “gyvenimas — kelias, kuriuo gali eiti 
nedaugelis." Rovenai kojas pakirsdavo vy- 
rai, į kuriuos Dorė net nebūtų pažvelgusi. 
Dorė tūkstantį kartų sakė Rovenai, kad ne 
ji išsirinko tokį stiprų ir protingą Džonata- 
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ną, kad tai jis neatstojo nuo jos ir visur se- 
kiojo paskui ją, kol Rovena pasidavė jam. 

Gindama save, kad nereikėtų tekėti už 
Vyro, geriančio cheresą ir mūvinčio žiedą, 
Dorė parašė seseriai ketinanti ištekėti už 
vietinio vyro. Deja, jai neatėjo į galvą to vy- 
ro išsigalvoti, kad paskui galėtų parašyti Ro- 
venai, jog jis kaip nors romantiškai žuvo, ir 
dabar Dorė nešioja gedulą, negali žiūrėti į 
kitus vyrus. Ji užsiminė apie vyrą, kurį Ro- 
vena pažinojo visą savo gyvenimą — Al- 
fredą Smitą. Kaip tik tuo metu buvo mirusi 
antroji Alfredo žmona. Dorė su tėvu pra- 
važiavo pro jo namus, ir Alfredas, kurį Do- 
rė laikė tokiu pat senu kaip ir tėvą, pažvel- 
gė į Dorę taip, tarsi svarstytų, ar ji tiktų jam 
būti trečia žmona. 

Dorė rašė Rovenai išgalvotus laiškus ir 
prikūrė tiek, kad atrodė, jog tarp jos ir Al- 
fredo mezgasi karštas romanas. Rovenos at- 
sakymai buvo labai entuziastingi. Bet grei- 
tai jai nusibodo laukti, kada sesuo pagaliau 
praneš apie vedybas, todėl parašė atvažiuo- 
janti rengti vestuvių. Dorė atrašė laišką, pra- 
nešdama, kad Alfredas nutraukė draugys- 
tę, todėl Rovenai nėra reikalo važiuoti. Tuo- 
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met Rovena ir atsiuntė po visą miestą pa- 
sklidusią telegramą, kad atvažiuoja surasti 
Vyro savo mažajai sesuteį. 

Tada Dorė ir išsigando. Ką jai darytič 
Rovena buvo visai kaip tėvas. Ji būtinai pa- 
darys, ką užsibrėžė. Rovena iš tikrųjų bu- 
vo patikėjusi, kad Dorė mylėjo tą bjaurų se- 
nį, todėl pasistengs už jo išstumti. Vienin- 
telė išeitis buvo ištekėti už ko nors kito. Ir 
už tokio, kuris priverstų Roveną patikėti, 
kad Dorė jį staigiai įsimylėjo, praėjus tiek 
nedaug laiko po “karštos meilės" Alfredui. 

Ne veltui Dorė buvo savo tėvo duktė. 
Ji sumanė vyrą nusipirkti. Kaip naujus ba- 
tus. Tėvas juk nusipirko sau žmoną. Grįžęs 
į rytus, perskaitė laikraštyje apie kažkokio 
ūkio bankrotą, o po to susidraugavo su vie- 
nu bankrutuojančiu verslininku, turėjusiu 
dukterį, kuri, Čarlso manymu, nebuvo to- 
kia patraukli, kad taptų neištikima. Jis su- 
mokėjo jos tėvo skolas ir vedė ją. 

Taip ir Dorė sumanė pasamdyti vyrą, 
kuriam reikalingi pinigai. Tik jis turėjo būti 
pakankamai romantiškas, kad Rovena ga- 
lėtų išvažiuoti rami. Pasirodė, kad Lethemo 
kalvis pažįsta vieną tokį, nors kitų laikomą 
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žudiku. Kalvis pasakė Dorei, kad Koulas 
Hanteris labai geros širdies. Taip ir buvo. 
Kiti žudikai juokėsi iš Hanterio geraširdiš- 
kumo. Į akis tai sakyti, aišku, bijojo. 

— Jam tikrai nepatinka žudyti, — kal- 
bėjo kalvis. 

Kadangi Dorė ketino prašyti jį apsimes- 
ti jos vyru, ta Žinia jai labai patiko. 

Ji surado tą vyrą Abileine, bet jis buvo 
ne visai toks, kokį tikėjosi pamatyti. Dar 
blogiau, kad ji jam labai nepatiko. Nors 
Dorės tas nenustebino. Ji neturėjo pasise- 
kimo tarp vyrų. Kai dar Letheme gyveno 
Rovena, Dorei teko bendrauti su vaikinais, 
ateinančiais pas jos gražuolę seserį. Kiek- 
vienas susitikimas nešė jai tik nelaimę. Ro- 
vena ją mokė: 

— Dore, tu negali sakyti Čarliui Pemb- 
rokui, kad jis protingas kaip avinas ir grakš- 
tus kaip dramblys. 

Iš pradžių Dorė bandė nepraverti bur- 
nos, tik žiūrėti ir mokytis iš Rovenos, bet 
netrukus jai nusibodo. Rovena aikčiojo ir 
ūkčiojo prieš kiekvieną vyriškį, nors ir patį 
kvailiausią ar niekam tikusį. Dorei tas at- 
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rodė nesąžininga, nes labiau už viską ji 
vertino sąžiningumą. 

Rovena, žinoma, ištekėjo ir susilaukė 
dviejų vaikų, o Dorė gyveno viena dideliuo- 
se niūriuose namuose ir dalijo pinigus žmo- 
nėms. Ji vis dar negalėjo suprasti, kodėl vy- 
rams melas patiko labiau už tiesą. 

Kai Dorė nuvyko pas Hanterį ir pasakė 
tiesą, tam vyrui, kaip ir visiems kitiems, jos 
sąžiningumas nepatiko. O Rovena būtų jam 
viską melavusi, apsukusi galvą ir net pri- 
vertusi valgyti iš rankos. Tačiau Dorė kal- 
bėjo tiesą ir užsitraukė jo nemalonę. Ką ten! 
Jis negalėjo jos pakęsti. Tai ją įskaudino, nes 
Hanteris jai patiko, nors ji pati tuo netikė- 
jo. Net negalėjo suprasti, kodėl šis vyras jai 
patiko. Galbūt, kad jis buvo tikras herojus. 
Po to, kai banke jis išgelbėjo ją nuo plėši- 
kų, Dorė pasijuto romano, kuriuos jai drau- 
dė skaityti tėvas, herojė. 

Tačiau ponas Hanteris nesijautė taip 
kaip ji. Kai Dorė įėjo į jo kambarį atsipra- 
šyti už savo žodžius, tik dar labiau įsiutino 
jį. O paskui jis pats pasirodė viešbutyje ir 
pasakė jai, kad tekėtų už jo. Gal ponas Han- 
teris norėjo ją vesti dėl Rovenos. Tik šitaip 
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Dorė pateisino jo žingsnį. Jis nepakentė jos, 
kai matė vieną, bet galbūt dabar, pamatęs 
Roveną, persigalvojo. 

Na, bet kas iš toč Jų susitarimas buvo 
tik laikinas. Po šešių mėnesių jo nebus. Jis 
išeis gavęs savo penkis tūkstančius dolerių, 
o Dorė liks gyventi, kaip gyveno. Ji nebu- 
vo kvailė, kad patikėtų jo kalbomis apie no- 
rą išmokti prekybos. Jis norėjo tik vieno 
— pinigų. Na, gal dar pabandyti laimę su 
Rovena. Juk nė vienas vyras jai neatsispir- 
davo. 

Dabar, skiriama nuo savo vyro mažu- 
čio stalelio, jausdama ant piršto vestuvinio 
žiedo svorį, Dorė stumdė lėkštutėje mais- 
tą. Tik po geros valandėlės ji suvokė, kad 
ponas Hanteris kažką jai sakė. 

— Prašau man atleisti, — tarė Dorė, 
žiūrėdama į jį. 

— Aš sakiau, kad jeigu norėtumėte gau- 
ti vyrą, turiu omeny ne tiktyvų, jums rei- 
kėtų tapti... na... labiau žavinčia. 

Dorė tik sumirksėjo. Žavinti. Tą žodį ji 
girdėjo komplimentuose Rovenai ir raganų 
užkeikimuose. 

Nuo to farso, vadinamo vestuvėmis, 
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pradžios Koulas vis klausinėjo savęs, ką jis 
padarė. Jis nelaikė savęs romantiku. Bet ne- 
jaugi tokias vestuves, greitą nuobodžią ce- 
remoniją su nekantraujančiu bėgti pietų pa- 
storiumi, galima laikyti vestuvėmis. Argi 
moteris nenorėtų gražios suknelės ir gėliųč 
Negi moterys nesentimentaliosė O vyraič 
Jie tik vaidina, kad jiems nerūpi visokios 
grožybės, bet iš tiesų norėtų jausti gėlių 
aromatą ir gėrėtis nėriniuose skęstančia 
nuotaka. 

Po vedybų Dorė nepratarė nė žodžio. 
Viską tvarkė jos sesuo. Pabuvęs keletą va- 
landų su Rovena, Hanteris suprato, kad po 
ta aikčiojančios, kalbančios medumi teptais 
žodžiais moters išore — plienas. Ji prisakė 
Koului daugybę komplimentų, kad jis pro- 
tingiausias, drąsiausias, gražiausias vyras 
visoje planetoje. O tarp jų vis aiškino, kur 
vyks santuoka, kur Dorė turės praleisti sa- 
vo medaus mėnesį, kada sutuoktinių pora 
turi vėl sugrįžti į Lethemą. Rovena surengė 
vestuvių vakarienę ir pasirūpino, kad Do- 
rės drabužiai būtų supakuoti povestuvinei 
kelionei. Bažnytinės ceremonijos pabaigo- 
je ne pastorius, o Rovena pasakė: 
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— Dabar gali jį pabučiuoti, Dore. 

Koulas neištvėrė. 

— Dabar ji — mano žmona, — ištarė 
tokiu balsu, kokiu sakydavo, kad žaidėjas 
kortomis sukčiauja. 

Rovena turėjo vieną gerą savybę: ji Ži- 
nojo, kada pasitraukti. Po to liovėsi įsaki- 
nėjusi ir laiminga šypsojosi, kad viską pui- 
kiai sutvarkė. 

Taigi dabar jis liko vienas su svetima 
moterimi, kuri ir buvo, ir nebuvo jo žmona. 
Staiga panoro geriau ją pažinti. Ar ji tokia 
valdinga, kaip pasirodė per pirmąjį jų susiti- 
kimą, ar švelni, kokia pasirodydavo retkar- 
čiaisė Ar ji apskaičiuojanti, ar be slaptų už- 
mačiųč Ar ji iš tikrųjų norėjo įžeisti savo ašt- 
riu liežuviu, ar tik norėjo, kad būtų geriau. 

— Bijau, kad nemokėsiu būti žavinti, — 
tarė Dorė, vėl nuleidusi galvą prie savo lėkš- 
tės. — Visi apžavai teko mano seseriai. 

Dabar Koulas suprato, kad vyrui reikia 
gerokai paplušėti, norint išbristi iš Rovenos 
apžavų. Žiūrėdamas į savo žmonos viršu- 
galvį, suprato, kad niekada nematė jos šyp- 
senos. Ar ji iš viso šypsojosič Kaip ji atro- 
dytų šypsodamasič 
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Panas 


Koulas atsisėdo tiesiai kaip mokytojas 


mokykloje. 
— Dėmesio, panele Lethem, r. y. po- 
nia Hanter, — pasitaisė jis ir pagalvojo, 


kad jam malonus naujos pavardės skam. 
besys, — dabar mes turėsime pamoką apie 
žavėjimą. 

Ji pažvelgė į jį nustebusi. 

— Įsivaizduokite, kad likote viena sų 
vyriškiu ir jums reikia jį prašnekinti. Ką jūs 
sakytumėteč 

— O ką jis veikiaėč — rimtu veidu pa- 
klausė ji. 

— Jis nieko neveikia. Tas vyras tylus, o 
jums reikia su juo užmegzti kalbą. 

— O, — tarė Dorė. Ji vis tiek nepajėgė 
suprasti. — Aš norėjau paklausti, ką tas vy- 
“ ras veikia. Gal tada pradėčiau kalbą apie jo 
darbą. 

— Gera mintis. Tarkime, jis yra fer- 
meris. 

— Na, tada klausiu, koks šįmet derliusė 

— Hmm, — atsakė Koulas, — klausi- 
mas tiktų, jei tas vyras būtų senas. O jeigu 
jis jaunas, gražus, plačiapetis. 

— Priklausytų, ar labai platūs jo pe- 
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čiai, — jos akyse švystelėjo humoro kį- 
birkštėlė. 

Koulas nenusišypsojo. Jis ištiesė rankas. 

— Štai, maždaug tokio pločio. Ne, kiek 
platesni. 

Dorės akys sukibirkščiavo stipriau. 

— Pone Hanteri, joks vyras neturi to- 
kių pečių. 

Koulas sutriko, bet pažvelgęs į išties- 
tas rankas ir savo pečius pamatė, kad jis lai- 
ko jas tiksliai pagal savo pečių plotį. Kai 
prasižiojo sakyti, kad jo pečiai būtent to- 
kio pločio, pamatė, kad moteris tik erzina 
jį. "Na, na, — pamanė jis, — tu už tai dar 
atsiimsi." 

— Įsivaizduokite, kad tas vyriškis sam- 
domas taikdarys. 

— Taikdarysė Ar jūs turite omeny šau- 
lįė Žudikąč 

Koulo veidas buvo labai rimtas. 

— Ponia Hanter, ar jūs galite išklausyti 
nepertraukinėdamač Šita pamoka apie ža- 
vėjimą, o jūs ką tik prisipažinote, nežinan- 
ti, kas yra žavėjimas. 

— Dar ko! Aš žinau. Tai melavimas. 
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= Ar žavėjimas yra melavimasė Ką čia 
paistoteč 


„ — Rovena žavi vyrus meluodama 
jiems. 

— Prašyčiau pademonstruoti. 

| Dorė jau norėjo atsisakyti, bet prisimi- 
nė, jog jis žino, kiek daug laiko jos su sese- 
rimi praleido drauge. Tiek to, ji apsimes 
Rovena. Įsirėmusi alkūnėmis į stalą, Dorė 
palinko per savo lėkštę prie jo. Jų veidai 
atsidūrė arti vienas kito. Ji suvirpino blaks- 
tienas ir sučiulbo: 

— Ak, pone Hanteri, aš tiek daug gir- 
dėjau apie jus. Girdėjau apie jūsų išmintį. 
Jūs vienas sutaikote ištisą miestą. Bet, Die- 
ve, jūs gi esate labai svarbus žmogus! Nie- 
ko blogo nepagalvokite, kad aš taip į jus 
žiūriu. Jūsų tokios akys! Tarsi žiūrėčiau į 
safyrą. Dar niekada neteko matyti tokio mė- 
lynumo akių. Gal galėsite nueiti su manimi 
pas juvelyrą, kad jis galėtų įsivaizduoti, 
būtent kokio brangakmenio aš noriu. 

Dorė vėl atsilošė ir sukryžiavo rankas 
ant krūtinės. 

Valandėlę Koulas sėdėjo be žado. Ji, ži- 
noma, juokėsi iš jo ir savo seseIs, bet, vel- 
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niai rautų, jam patiko tai, ką ji kalbėjo. Jis 
jautė norą pasižiūrėti į savo akis peilio aš- 
menyse. Bet nepakėlė peilio nuo stalelio. Jį 
sulaikė Dorės žvilgsnis, sakąs, jog žino, ką 
jis galvoja. 

— Melas, — tarė jis. — Jis baisus. Bet 
vyrai meluoja taip pat. 

— Tik ne Rovenai. Nėra reikalo. Ką jie 
gali pameluoti apie jos grožįč 

— Tikras žavėjimas neturi nieko ben- 
dro su melu. 

— Cha! Rovena — tikra žavėjimo eks- 
pertė. Ir ji tik meluoja. 

— Na, tai netikri apžavai. Ji pakeri vy- 
rus savo grožiu. Bet kas bus, kai jos grožis 
išblėsė Nė vienas vyras nepatikės melu, ta- 
riamu lūpų, kurios jau nebegražios. — Kou- 
las matė, kad ji susidomėjo. Matyt, ir jai 
patiko melas, skambąs lyg tikra tiesa. — 
Leiskite man parodyti, kaip reikia žavėti. 
Duokite savo ranką. 

Dorė vis dar laikė rankas kaip laikiusi. 

— Jei suoksite man kvailystes apie ne- 
nusakomą grožį, man nepatiks. 

— Na, gal kelias minutes palikite savo 
sveiką nuovoką. Duokite ranką! 
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“Velnias, kokia užsispyrėlė, — pamanė 
jis. — Jokia kita moteris neatsisakytų iš- 
mokti suvedžiojimo pamokos. O dar jeigu 
suvedžiotojas — jos pačios vyras." 

Švelniai paėmė jos ranką į savąją. Pa- 
kėlė prie savo veido. Bet nebučiavo. Švel- 
niai jas eis prie skruosto. 

inote, kuo jūs man patinkate, po- 
nia Hanterč — Jis nelaukė jos atsakymo. — 
Man patinka jūsų sąžiningumas. Aš visą sa- 
vo gyvenimą tik ir girdėjau komplimentus. 
Vyrai bijojo man pasakyti, kas man būtų ga- 
lėję nepatikti, o moterims aš labai patikau. 
Jos tiesiog tirpo šalia manęs. — Žodyje “tir- 
po“ garsą r ištarė švelniu, tiesiog šilkiniu 
balsu. Stebėjo, kaip Dorės akys padidėjo. — 
Todėl man labai neįprasta sutikti moterį, są- 
žiningai išsakančią tai, ko aš apie save ne- 
žinojau. Jūs metėte man iššūkį. Jūs verčia- 
te mane įrodyti, kad galiu dirbti savo dar- 
bą. Nors jūs gal ir manote, kad negaliu. — 
Koulas priglaudė jos ranką prie lūpų ir ėmė 
bučiuoti vieną krumplį po kito. — Kalbant 
apie grožį, jūs turite spindesio, kuriuo se- 
suo neprilygsta jums. Ji — rožė, išsisklei- 
dusi visu grožiu, visiems matoma. O jūs — 
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žibuoklė, meili ir drovi, švelni bei tvirta. Jū- 
Sų grožis nekrenta į akis. Jį reikia atskleisti. 
O juk visada įdomiau ieškoti ir rasti. 

Dorės akys vis labiau plėtėsi po kiek- 
vieno pasakyto žodžio. Lengvas šiurpuliu- 
kas nuo bučiuojamos rankos pasklido po vi- 
są kūną. 

Staiga Koulas paleido jos ranką. 

— Štai, — tarė. — Štai ką turėjau ome- 
ny. Žavėjimą be melo. 

Dorė turėjo papurtyti galvą, kad ji pra- 
blaivėtų. 

— Žavintis melas. Štai ką aš pasakysiu. 

— O kas tada, jūsų nuomone, yra tiesač 

— Jūs laikote mane tikra piktžaizde. Aš 
tokia! Tačiau esu turtinga, o jums reikia pi- 
nigų. 

Koulas neprisiminė, kada buvo labiau 
įžeistas. Ji sakė, kad jis vedė ją, nes... Pra- 
keikimas! Jis pats tikrai nežinojo, kodėl ve- 
dė. Bet ne vien dėl pinigų. Vyras, vedąs dėl 
pinigų, yra... yra... Kaip ten tas žodisė Ži- 
golo. Štai kaip. Jis neprieštaravo, kai jį pa- 
vadindavo žudiku, bet nenorėjo, kad kiti 
manytų esant tuo... žigolo. 

Jis staiga atsistojo. 


106 


| arnas 


— Išsiaiškinkime viską. Vedžiau jus, 
nes jums reikia apgynimo. Ir mokėsite man 
už tai, kad jus ginsiu. Būsiu jums kaip as- 
mens sargybinis. Kai mano ranka sugis, o 
jūsų sesuo išvyks, mes paspausime rankas 
ir išsiskirsime. Ir viskas. Sutinkateė 

— Žinoma, — atsakė Dorė ramiai. Akys 
neišdavė jokių emocijų. 

— O dabar, jeigu neprieštaraujate, ei- 
nu gulti. Diena buvo ilga. 

Jos akys dar labiau išsiplėtė. Vyras ži- 
nojo, ką ji manė. 

Pats nesuprasdamas, ko pyksta, iš pa- 
sienio jis nustvėrė du lagaminus ir plump- 
telėjo juos ant lovos, padalydamas ją į dvi 
puses. Gal jis pyko todėl, kad visą gyveni- 
mą negalėjo atsimušti moterų, o dabar šita 
pilka pelytė elgėsi taip, tarsi jis virto į kaž- 
kokį laukinį. Ji tiek jo nemėgo, kad netgi 
delsė paduoti ranką. 

— Štai, — tarė linktelėjęs galva į pada- 
lytą lovą. — Ar jūsų padorumo jausmas bus 

= patenkintasė Nežinau, kodėl vis galvojate, 
48 kadaš kėsinuosi į pernokusių mergaičių ne- 
“ kaltybę. Galiu justųžtikrinti, kad nesu toks. 
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— Aš ne... — norėjo sakyti ji, bet Kou- 
las nesiklausė. 

— Marš į lovą. Aš netrukdysiu jums. 
Taigi nežiūrėkite tokiomis sunerimusiomis 
akimis. 

— Aš visai nesijaudinu, — ramiai atsa- 
kė ji ir, nuėjusi už širmos, stovėjusios kam- 
pe šalia lovos, ėmė rengtis miegoti. Po to, 
kai Dorė susituokė su Hanteriu, Rovena kal- 
bėjosi su ja viena. Rovena prikalbėjo daug 
nesąmonių, kad ji nesibijotų ir kad leistų 
ponui Hanteriui jaustis labai šauniu. 

— Vyrui tas labai svarbu, — pasakė Ro- 
vena, o Dorė neturėjo supratimo, ką sesuo 
turėjo omeny. 

— Prakeikimas! — išgirdo Dorė Koulo 
keiksmą, paskui į grindis dzingtelėjo nukri- 
tusi saga. 

Iškišusi galvą virš širmos, ji pamatė, 
kaip Koulas raukydamasis bandė nusireng- 
ti. Dėl sužeistos rankos darbas sekėsi sun- 
kiai. “Herojus, — pamanė ji. — Jis niekada 
neprašys pagalbos." 

Dorė išlindo iš už širmos, apsivilkusi 
baltais naktiniais marškiniais, slepiančiais 
ją visą nuo pasmakrės iki kojų pirštų galiu- 
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kų, ir priėjo prie jo. Moteris iš karto supra- 
to, kad jis pasakys susitvarkysiąs pats, ber 
Dorė tokiu atveju jautėsi labai kompeten- 
tinga. Paskutiniais gyvenimo metais jos tė- 
vas nesikėlė iš lovos, o ji vienintelė prižiū- 
rėjo jį. Taigi buvo pratusi nuvilkti ir apvilk- 
ti suaugusį vyrą. 

— Leiskite man, — pasakė Dorė prieš- 
tarauti neleidžiančiu balsu, ir po akimir- 
kos Koulas stovėjo tik vienais apatiniais. 
Ji nematė, kad jis linksmai ir tarsi netikė- 
damas tuo, kas vyko, šypsojosi. Ji taip pat 
nematė, kaip jis žiūrėjo į jos plaukus, ne- 
rūpestingai supintus į kasą. Per dieną jie 
buvo labai glotniai sušukuoti aukštyn ir 
tvarkingai susegti, nė plaukelio nepalikta. 
Bet dabar aplink veidą jie garbanojosi, o 
supinti į kasą atrodė švelnūs. Keista, bet 
jos griežti naktiniai marškiniai atrodė labai 
provokuojančiai. Jis buvo pratęs matyti 
moteris su juodais ir raudonais nėriniais, 
o ne mergiškais medvilniniais baltais marš- 
kiniais. Kai jis matė ją taip vilkinčią, pa- 
noro sužinoti, kas slėpėsi po tais ilgais, di- 
deliais marškiniais. 

“ Ji nuklojo lovos apklotą ir stumtelėjo jį 


109 


į lovą. Paskui, lyg būtų tą dariusi šimtus kar- 
tų (o juk ji tai darė), apkamšė jį iš visų pu- 
sių, pabučiavo į kaktą, užgesino lempą prie 
lovos ir nuėjo prie durų. 

Tik uždėjusi ranką ant durų rankenos, 
suprato, kur esanti ir ką padarė. Dorė su- 
glumusi atsigręžė į Koulą. Tas gulėjo svei- 
kąją ranką pabrukęs po galva ir plačiai jai 
šypsojosi. 

Jie abu pratrūko juokais. 

— Ar man niekas nepaseks pasakosė — 
paklausė Koulas, priversdamas ją raudo- 
nuoti. 

— Mano tėvas... — Norėjo ji pasiaiš- 
kinti, bet paskui nusijuokė ir paklausė: — 
Ką jums pasektič Ar apie banko plėšikus, 
ar apie pasirodymus vidurdienįė 

— Ar tame pasakojime bus mano 
draugųč 

— Jei pasakojimas bus apie nusikaltė- 
lius, tai turės būti... 

Jis pusiau susiraukė, pusiau nusišyp- 
sojo: 

— Pasakėte taip, kad mano vieta kalė- 
jime. 

— Įtariu, kad artimiausia bažnyčia, ku- 
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rioje pabuvosite, bus tada, kai jus neš į ka- 
pines. — Ji juokavo, bet juokas išėjo pana- 
šus į tiesą. Nei jis, nei ji nenorėjo galvoti, 
kaip netoli mirties gyveno Koulas. 

Suvokusi, kad čia ne tėvo namai, o tas 
vyras, kurį apkamšė, ne tėvas, nepasikeliąs 
iš lovos, ji priėjo prie lovos iš savo pusės, 
kur degė lempa. Net nenorėdama pažvelgti 
į sunkius lagaminus, skiriančius lovą pu- 
siau, ji užpūtė lempą ir palindo po apklo- 
tu, atsukusi jam nugarą. Po kiek laiko pa- 
klausė: 

— Ar jūsų tėvai buvo geri 

— Ne, — jis patylėjo. — O jūsųč Ar 
jūs mylėjote tą tironąč 

— Niekada apie tai nesusimąstydavau. 
Turbūt. Kito tėvo neturėjau. 

— Vadinasi, dabar turite tik seserįč 

— Taip. Ir ji gyvena anapus vandeny- 
no. — Dabar patylėjo ji. — Ir ji turi vyrą 
bei du vaikus. 

— Vadinasi, jūs vieniša. 

Dorė neatsakė. Jis ir nesitikėjo, kad ji 
ką nors atsakys. 

Traukinys važiavo garsiai trinksėdamas. 
Koulas galvojo, kad scena jų miegamajame 
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labai intymi: vyras ir moteris guli lovoje. 
Jis nė karto nebuvo gulėjęs su moterimi per 
visą naktį. Jis paprastai baigdavo savo rei- 
kalą su moterimi ir kuo skubiau dingdavo, 
kad netaptų taikiniu jį medžiojantiems ne- 
draugams. Dabar jis išgyveno naują pojūtį: 
gulėjo šalia moters ir jos nelietė. Jis pasi- 
vertė ant pilvo, padėjo galvą ant sulenktos 
rankos. 

— Ar miegateč Jei miegate, tai... 

Ji atsigręžė į jį. Net neryškioje mėnulio 
šviesoje jos akys atrodė žvalios. 

— Visai nemiegu. Norite pasikalbėtič 

Juokinga. Jis buvo veiksmo, o ne žo- 
džio žmogus. Taip, jis mokėjo pakalbėti, kai 
tas buvo būtina. Jis dažniau nutildydavo 
ginčą žodžiais nei ginklu, bet tuščiai ple- 
pėti nemėgo. Tačiau dabar užmigti niekaip 
negalėjo. Gal todėl, kad šalia gulėjo mote- 
ris, uždrausta jam. Gal todėl, kad šiandien 
žengė neįtikėtiną žingsnį — vedėč O gal to- 
dėl, kad ta moteris ėmė jam patiktič Dan- 
gus žino kodėl. Ji visai nebuvo panaši į jo 
moters idealą. Ji nebuvo ta moteris, į ku- 
rios lovą jis svajotų įlįsti kuo greičiau, o 
paskui išlįsti. 
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— Kuo jūs varduč Girdėjau, kad sesuo 
vadina Dore, bet šiandien bažnyčioje pas- 
torius pavadino kažkaip kitaip. 

— Apolodorija. Tai graikiškas vardas. 
Ar bent taip manė tėvas. Jam tas vardas 
atrodė juokingas, bet motinos priešmirtinis 
noras buvo taip mane pavadinti. 

Jis pasirėmė ranka. 

— Apolodorija. Man patinka. Džiau- 
giuosi, kad jūsų tėvas sutiko su motinos 
noru. 

— Mūsų virėja sakė, girdėjusi, kad mo- 
tina prižadėjo jam vaidentis, jei neįvykdys 
jos paskutinio noro. Tėvas nebuvo prieta- 
ringas, bet pasinaudojo proga pavadinti ma- 
ne tokiu vardu. Jis juk niekada nepraleisda- 
vo progos. 

Koulas nusijuokė. Ji sugebėdavo net ir 
liūdnus dalykus pateikti juokingai. 

— Papasakokite man apie savo miestą, 
privertusį jus duoti man patarimą, kad iš 
nieko niekada nepriimčiau tokios dovanos. 

— Lethemas nedidelis. Vos pora šimtų 
gyventojų. Bet sprendžiant iš didėjančio 
gimstamumo lethemiečiai naktimis ne- 
miega. 
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Koulas vėl nusijuokė ir laukė tolesnio 
jos pasakojimo. O kas gali įkvėpti labiau už 
pritarimą. Gyvendama su tėvu ji vis tylėjo. 
Jis nemėgo jos nuolatinių komentarų. Tė- 
vas tik reikalavo, kad ji būtų šalia ir kad ga- 
lėtų ją matyti, o kalbėti nereikalavo. Iš nuo- 
bodulio ji tapo stebėtoja: žiūrėjo į žmones, 
bandė suprasti juos, tikrovę papildydama 
savo vaizduote. 

Kiekvieną dieną ji važinėdavo su tėvu 
ir sėdėdavo visiškai tyliai, kol tėvas kalbė- 
davosi su žmonėmis ir sakydavo “ne" į kiek- 
vieną jų prašymą. Ji stebėdavo ir niekam sa- 
vo pastebėjimų nepasakodavo. O dabar štai 
atsirado Žmogus, kuris su pasigardžiavimu 
juokėsi iš jos pastebėjimų. 

— Lethemas — ramus miestelis, turi la- 
bai nedaug problemų. Jums ta vieta gali 
pasirodyti nuobodi. Mes švenčiame Liepos 
4-ąją. Visi lanko bažnyčią. Pernai nutiko la- 
bai juokingas įvykis. Kai visi išėjo iš baž- 
nyčios, vėjas nupūtė ponios Šeren skrybė- 
lę. Ji nuskriejo į kitą upės pusę ir nusileido 
ant pono Lesterio jaučio kairiojo rago. Juo- 
kingiausia štai kas: ponas Lesteris pirko tą 
jautį Montanoje ir visiems gyrėsi, kad tas 
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gyvulys pats nuožmiausias visame Teksa- 
se. Gal taip ir buvo, bet pažvelgus į jį, už- 
simaukšlinusį dailią šiaudinę skrybėlę, pa- 
puoštą dirbtinėmis vyšniomis ir gebenių la- 
pais, atrodė, kad jis pats romiausias. 

Koulas nieko nesakė. Jis šypsojosi 
tamsoje, mėgaudamasis jos pasakojimu. Ji 
kalbėjo apie parduotuves, pensioną, trau- 
kiniu pravažiuojančius keleivius. Bet klau- 
sydamasis pastebėjo, kad tuose įvykiuose 
nėra jos pačios. Tarsi ji būtų stebėjusi gy- 
venimą pro langą. Ji nė karto nepasiskun- 
dė dėl labai uždaro, šalia tėvo prasėdėto 
gyvenimo. 

Koulas norėjo kažką sakyti, bet trauki- 
nio mašinistas, matyt, paspaudė stabdžius, 
ir traukinys pradėjo trūkčiodamas stoti. Jei 
jie nebūtų gulėję, turbūt būtų parkritę. “Blo- 
gai, — pamanė jis, — būčiau sugriebęs ją į 
glėbį. Juk turiu ją ginti.“ 

Keletą akimirkų girdėjosi stabdžių cy- 
pimas, ir jautėsi priverstinai stabdomo trau- 
kinio trūkčiojimas. Po smarkesnio trūkte- 
lėjimo Koulas sveikąja ranka instinktyviai 
nutvėrė Dorę už pečių, kad ji nenusiristų 
nuo lovos. Vienas lagaminas slysdamas vos 
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neužgavo jai galvos, ir Koulas nutrenkė jį 
ant grindų. 

Traukiniui sustojus, vyriškis buvo pa- 
linkęs virš jos, tarsi gindamas nuo kulkų ir 
strėlių. 

— Ar neprieštarautumėte, jei jus pabu- 
čiuočiau linkėdamas labos naktiesė — įg. 
girdo jis save klausiantį. Tarsi būtų ne tris- 
dešimt aštuonerių metų vyras, o dvylika- 
metis berniūkštis, prispaudęs mergaitę po 
obelimi. 

— Aš... manau, čia nieko blogo, — su- 
šnibždėjo ji. 

— Žinoma, — pratarė jis. Koulas nesu- 
prato, kodėl staiga taip ėmė jaudintis. Jis 
buvo bučiavęs nesuskaitomą daugybę mo- 
terų. Žinoma, nė viena jų nebuvo jo žmona. 

Jis nuspyrė kitą lagaminą. Užtvaros tarp 
jų neliko. Jis pamažu artėjo prie jos lūpų. 
Koulas melavo, pasakęs, kad pirmas jų pa- 
sibučiavimas buvo paprastas bučinys. Tas 
bučinys vėliau persekiojo jį visą laiką. Iie- 
są sakant, daugiau apie nieką — tik apie ki- 
tą bučinį — negalėjo galvoti. 

Vos priglaudė lūpas, jį užliejo stiprus 
gilus jausmas. Jis jautėsi taip, tarsi niekada 


116 


nebūtų bučiavęs jokios kitos Moters, tarsį 
nežinotų, kas yra moters prisilietimas. 

Pasitraukęs pažvelgė jai į akis. Jos bų. 
vo kupinos nuostabos. Jis nežinojo, ką ji 
galvoja. Ar jai patiko švelnus bučinys, ar 
neč Ir tuomet ji paglostė jo smilkinį. Nie- 
kada gyvenime toks prisilietimas jo neuž- 
degė. 

— Ak, Dore, — ištarė Koulas ir, pasiri- 
tęs į savo lovos pusę, užsivertė ją ant sa- 
vęs. Jis keikė savo negalėjimą apkabinti jos 
abiem rankom, todėl dar stipriau glaudė ją 
prie savęs sveikąja ranka. Ir Dorė pradėjo jį 
bučiuoti. Vis stipriau ir stipriau. “Ji labai 
greitai mokosi", — pamanė jis. 

Koulas jau norėjo parodyti jai, ką gali 
jo liežuvis, kai pasigirdo šūvis. Kulka išdau- 
žė langą ir įsmigo į lovą Dorės pusėje. Jei ji 
būtų atlėkusi minutę anksčiau, tai būtų 
įsmigusi Dorei į širdį. 
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— Hanteri! Ar tu tenč 

Pasigirdus pirmam šūviui, Koulas ap- 
kabino ranka Dorę, ir jie nusirito ant grin- 
dų. Jis uždengė ją savo kūnu, gindamas nuo 
kulkų. Risdamasis dar nutvėrė nuo stalo sa- 
vo ginklą. 

— Ar viskas geraič — paklausė jos. 

Moteris linktelėjo galva. Jam patiko, 
kad ji nei rėkė, nei klausinėjo. Ji žiūrėjo į jį, 
lyg lauktų įsakymų ir ketintų jiems paklus- 
ti. Tą valandėlę pamanė, kad galbūt mylįs 
ją. O ir koks vyras nemylėtų moters, vyk- 
dančios įsakymusč 

— Likite čia, o aš pasižiūrėsiu, kas da- 
rosi, — įsakė jis. 

Dorė pakluso. Atrodė visai mažutė, pri- 
gludusi prie traukinio sienos. 

Labai atsargiai Koulas prisėlino prie 


118 


traukinio lango ir pažvelgė laukan. Švietė 
mėnulio pilnatis, ir jis be vargo įžiūrėjo ke- 
turis raitelius. Vienas, apžergęs didelį bėrį, 
atrodė labai nerūpestingas. Tai buvo vyras, 
kurio negalima supainioti su kuo nors kitu 
ir negalima pamiršti. 

Koulas susmuko ant grindų sėdomis, 
atsišliejo į sieną ir ėmė stipriai keiktis. 

— Niekada dar negirdėjau daugumos 
šių žodžių, — tyliai ištarė Dorė ir išgąsdi- 
no Koulą. Jis nutaikė į ją ginklą, net atlaužė 
gaiduką. Tik tuomet atsitokėjo ir suprato, 
ką daro. 

Dorė palindo po lova. Iš po uždan- 
galo, nutįsusio iki žemės, iškišo galvą ir 
pažvelgė į jį. Kai Koulas sumosikavo gin- 
klu, moteris dingo po lova. Pamačiusi, 
kad pavojus būti nušauta negresia, vėl iš- 
kišo galvą. 

— Kas ten, — paklausė. 

— Vinotka Fordas, — atrėmė į trauki- 
nio sieną galvą Koulas. — Girdėjau, kad jo 
nėra gyvo. Kitu atveju nebūčiau sėdęs į to- 


kį traukinį kaip šis. — Jį ėmė vis didesnis 
piktumas. — Ir kaip aš galėjau būti toks 
kvailas! — Jis pažvelgė į ją. — Per susirė- 
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mimą banke nudėjau jo jaunesnį brolį, to- 
dėl Fordas ir susirado mane, bet, kaip sa- 
kiau, maniau, kad jis negyvas. O gal girdė- 
jau tik tiek, kad kažkas prie Teksaso troško 
jo mirties. 

Šūviai suardė nakties tylą. 

— Išlįsk, Hanteri, ir susitik su manimi. 
Nekantrauju pamatyti tave mirusį. 

— Ką mes dabar darysimeė — paklau- 
sė Dorė, žiūrėdama į Koulą taip, tarsi ma- 
nytų, kad jis gali susidoroti su bet kokiais 
sunkumais. 

“Ji laiko mane herojumi, — pamanė 
Koulas. — Bent mirsiu, žinodamas, kad ma- 
ne laiko kažkuo daugiau nei esu iš tikrųjų." 

— Mes nedarysime nieko, — atsakė 
jis. — Aš eisiu susiremti su Fordu, o jūs lik- 
site čia. 

— Hanteri! — pasigirdo balsas iš lauko. 


— Taip! — atsišaukė Koulas. — Leisk 
apsirengti. Juk žmogus turi teisę numirti ap- 
siavęs batais. — Jis atsistojo ir pažvelgė į 


Dorę. — Padėkite man apsirengti. 
Ji skubiai išlindo iš po lovos, surinko 
jo drabužius ir ėmė vilkti ant ilgų apatinių. 
— Nenoriu kišti savo nosies, bet kaip 
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jūs ketinate išsitraukti savo ginklą, jei net 
marškinių užsisegti nesugebateč 

— Kaire ranka. 

— A, taip. Ambidekstras. 

Koulas nesivargino suprasti, ką tas žo- 
dis reiškia. 

— Paduokite marškinius. 

Dorė nusigręžė nuo jo, paskui paėmė 
plaukų šepetį, staigiai atsigręžė ir sviedė 
jam. Koulas norėjo šepetį pagauti kaire ran- 
ka, bet jam nepasisekė, ir šepetys su trenks- 
mu nukrito ant grindų. 

— Ar ir ginklą kaire ranka taip valdote, 
kaip gaudote šepečiusč 

— Užsičiaupkite ir padėkite apsiauti 
batais, — įsakė jis. O kai ji ėmė jį auti, Kou- 
las prakalbo ramiu balsu: — Nežinau, ar jis 
žino apie jus, ar ne. Nemanau, kad jam rū- 
pite. Jis nori susidoroti su manimi. 

Ji klūpojo priešais jį audama batus, kai 
staiga apėmė gilus liūdesys. Jis buvo taip 
arti to, apie ką toks vyras kaip jis galėjo tik 
svajoti. Jis niekada nemanė turėsiąs žŽmo- 
ną, o gal ir keletą vaikų, o dabar suprato, 
kad būtent dėl tos priežasties ir vedė tą ty- 
rą nedidukę moterį. Jis buvo pakankamai 


121 


--c-ccc= 


nuovokus suprasti, kad tokia proga dau- 
giau gali nepasikartoti. Niekada jo gyveni- 
me daugiau nebus tyros moters, visiškai ne- 
panašios į visas jo pažįstamas. 

Bet dabar tos progos neliko. Jis neabe- 
jojo, kad gyveno paskutines minutes. Vinot- 
ka Fordas, kinės ir amerikiečio sūnus, bu- 
vo tikras niekšas. Jis visai nemylėjo brolio, 
kurį nušovė Koulas, bet tai netrukdė For- 
dui iškviesti jį vidury nakties ir nužudyti. 
Pretekstas — kerštas. Fordui visai nereikė- 
jo garbingos kovos. Jis nesusitiktų dviko- 
voje ir nežiūrėtų, kas pirmas išsitrauks gin- 
klą. Jis mėgo užklupti ir nužudyti. 

Geriausia, ko galėjo tikėtis Koulas, — 
tai apginti Dorę. Jis paėmė moterį už smak- 
ro ir pažvelgė į akis. 

— Tą pačią minutę, kai lipsiu iš trauki- 
nio, jūs eisite prie priešingų durų ir įsimai- 
šysite tarp kitų keleivių. Ar suprantate ma- 
neč Nesvarbu, ką išgirstute, likite traukiny- 
je. Ir neleiskite Fordui suprasti, kad mudu 
kas nors sieja. 

Staiga Koului pasidarė negera. Jeigu 
Fordas nužudys jį, kas sulaikys tą žudiką 
nuo traukinio plėšimo. Net jei Fordas ne- 
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žinos, kad Dorė susijusi su Koulu, jis pa- 
manys, kad ji jauna ir pažeidžiama. Ir gra- 
ži, kai jos plaukai supinti į kasą, kai ji vilki 
baltais naktiniais marškiniais. Koulas ma- 
tė, ko netenka. 

Skubiai, bet karštai pabučiavo Dorę. 
Kai atsitraukė, jam svaigo galva. 

— Iki pasimatymo vėliau. — Jis apsi- 
metė, kad sugrįš. Bet paskui pridūrė: —Pa- 
sakykite seseriai, kad pasirūpintų jumis ir 
kad, be jokios abejonės, jūs verta geresnio 
vyro nei ponas Pipirinė. 

Koulas laukė, kad ji nusišypsos, bet ji 
nesišypsojo. Jos akys buvo didžiulės. Jis 
žinojo, jei liks čia dar minutę, paskęs jose. 
O dabar jis ėjo mirti. Visus tuos metus jis 
liko gyvas tik todėl, kad jam nerūpėjo, ar 
liks gyvas, ar žus. O dabar rūpėjo. Labai 
rūpėjo. 

— Hanteri, duodu tau dešimt sekun- 
džių. Po jų ateinu pats. 

— Laikykis Apolodorija, — sušnibždė- 
jo Koulas, išsitiesė ir nuėjo prie galinių trau- 
kinio durų. 

— Ilgai užtrukai, — pareiškė Fordas, kai 
Koulas nužengė ant bėgių. 
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Koulas ramiai stovėjo ir laukė pirmojo 
Fordo žingsnio. Vienintelė Koulo galimybė 
likti gyvam, tai parkristi ant bėgių ir pradė- 
ti šaudyti po pirmo vieno iš keturių vyrų 
judesio. Šitaip gal ir pavyktų nušauti tris 
anksčiau, nei pats žūtų. Na, bent trimis lik- 
tų mažiau nuskriausti Dorę. Pirmiausia jis 
imsis Fordo, tuomet gal tie trys pabūgs, o 
paskui kas nors iš bailių, žiūrinčių pro trau- 
kinio langą, padės jam. 
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Vieną akimirką Koului užgniaužė ger- 
klę, nes žinojo gyvenąs paskutines savo gy- 
venimo minutes, bet kitą akimirką jis ne- 
suprato, kas darėsi. Iš traukinio išlėkė Dorė. 
Jos nedidelį kūną slėpė naktiniai marškiniai 
su raukinukais apie kaklą ir plačiu sijonu. 
Ji buvo išpynusi kasą. Jis manė, kad jos 
plaukai tiesūs, bet jie sukosi. Tiesiog ji sušu- 
kuodavo juos atgal ir stipriai suverždavo. 
Dabar plaukai vilnijo lyg medaus spalvos 
debesis, gaubiąs jos galvą. Ir, velniai rau- 
tų, — pamanė jis, — ji panaši į angelą. Nie- 
kada gyvenime jis nesijautė taip atsakingas 
už kitą žmogų kaip dabar. 

Vos ją išvydęs, jis suprato, kad kažkas 
siaubingai negerai. Gal kas iš Fordo vyrų 
jau pateko į traukinįė Gal palietė jąė Kou- 
las žengė prie jos išrėkti įsakymo, bet Dorė 


SEPTINTAS SKYRIUS 


125 


c-c-c= 


neleido jam ištarti nė žodžio ir ėmė isteriš- 
kai rėkti: 

— Jūs negalite jo nužudyti, kol neati- 
duos man aukso, pavogto iš sesers ir ma- 
nęs! Jis vienintelis žino, kur jį paslėpė! 

— Dore! — griežtai tarė Koulas ir ban- 
dė sulaikyti ją, tuo pačiu nepaleisdamas iš 
akių tų keturių, sėdinčių ant arklių. 

Dorė išsilenkė Koulo, baisėdamasi, tar- 
si būtų tuoj pat mirusi nuo kažkokios už- 
krečiamos ligos, jei jis prisiliestų prie jos. 

Pats to nenorėdamas Koulas susiraukė. 

— Nesiartinkit prie manęs! Geriau mir- 
siu, nei leisiuosi jūsų liečiama. — Ji pažvel- 
gė į raitelį, sėdintį ant bėrio. — Ak, pone 
Fordai, negalite net įsivaizduoti, koks jis 
baisus. Jis naudojosi manimi. 

Į Dorę nukrypo Koulo, keturių banditų 
ir bailių keleivių, stebinčių pro plieninio 
traukinio langus, dėmesys. Kai ji žengė bė- 
giais, Koulas bandė ją nutverti už marški- 
nių skvernų, bet ji išsprūdo. 

— Pone Fordai, jūs panašus į vyrą, ga- 
lintį padėti damai, — tarė ji. 

Vinotkos Fordo skruostikauliai buvo 
tokie išsišovę, kad jais būtų galima pjaus- 
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tyti jautieną, per vieną žandą driekėsi pen- 
kių colių ilgio randas, ant pečių karojo plau- 
kai, netrinkti nuo tada, kai paskutinį kartą 
jis plaukė per upę. Jo akys buvo šaltos ir 
bejausmės. Jis tikrai nebuvo panašus į vy- 
rą, galintį padėti moteriai. 

— Šitas siaubingas vyras nužudė jūsų 
brolį, kad galėtų pagrobti mane. Jis žinojo, 
kad aš turtinga. Turtingesnė negu jis galėjo 
svajoti. Žinojo, kad mano tėvas namuose 
paslėpė milijoną aukso. Žinojo ir pasinau- 
dojo ta informacija prieš mane. Aš maniau, 
kad jis mano draugas. Palaikiau jį geru žmo- 
gumi po to, kai išgelbėjo mane. Aš... aš už 
jo ištekėjau. 

Fordas pažvelgė į stovintį Koulą, vis dar 
pasiruošusį kautis. Sužeista ranka jis nepa- 
jėgtų atitraukti Dorės į šalį, kad galėtų šau- 
dyti sveikąja ir apsaugoti ją nuo skriejan- 


čių kulkų. 
— Tai ką, vedei turtingą mergužėlę, 
Hanteriė — paklausė Fordas kaltinančiu 


balsu. Jam patiko pažaisti su žmonėmis 
prieš jų mirtį. 

Už Koulą atsakė Dorė. 

— Jis vedė mane ir privertė seserį duo- 
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ti jam penkiasdešimt tūkstančių dolerių 
auksu. Aš nežinau, kur šis vyras juos pa- 
slėpė. Nieko nežinau. Jis visą laiką nenu- 
leido nuo manęs nei rankų, nei akių. Todėl 
neturėjau laiko nė pagalvoti. 

— Dore! — suriko Koulas. Jo paties 
siaubui balsas nuskambėjo kažkaip skaus- 
mingai. Juk net nepalietė jos, elgėsi su ja 
labai pagarbiai. Kaip jis guls į kapą šitaip 
apšmeižtasė Argi keletas jo bučinių sukėlė 
jai šitokį pasibaisėjimąč 

Dorė nekreipė į jį dėmesio. 

— Tegul jis pirma pasako, kur paslėpė 
tuos penkiasdešimt tūkstančių, o paskui jau 
žudykite. O gal man pačiai nuspausti gai- 
duką. Po to, ką jis su manimi išdarinėjo, 
džiaugčiausi regėdama jį mirusį. 

Tik šią akimirką Koulas suprato, ko sie- 
kė Dorė, ir dabar pasibaisėjo pats savimi, 
kad nesuvokė tokio jos elgesio iš karto. Jį 
pritrenkė jos žodžiai apie vedybas, todėl vi- 
siškai nebegirdėjo, kad ji paminėjo auksą. 
Jis pažvelgė į Fordą. 

— Jokio aukso nėra, — ramiai ištarė. — 
Aš neturiu paslėpęs nė kruopelės aukso. 
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— Melagis! — suriko Dorė ir piktai nu- 
sispjovė. 

Šis jos gestas Koulą šokiravo. Iš kur ji 
galėjo mokėti tokių vulgarių manierųė 

Fordas nusijuokė, nors juokdavosi la- 
bai retai. Jo šaižus juokas nuskambėjo kaip 
porą metų atvirame lauke rūdijusio ir ne- 
sutepto traukinio ratų džeržgesys. 

— Kuo aš turėčiau patikėti — tavimi ar 
lediė 

— Netikėkite juo! Jis meluoja! — spie- 
gė Dorė. — Jis melavo ir mano seseriai, ir 
man. Visiems meluoja! Jį pašovė, ir dabar 
negali užsidirbti pinigų šaudydamas į žmo- 
nes, todėl savo saldžiomis kalbomis pri- 
viliojo mane tekėti už jo, paskui privertė 
seserį atiduoti visą auksą, kiek ji turėjo. 
Dabar turbūt vežasi mane į Lethemą, kad 
galėtų iš ten pagrobti auksą. Manau, jis ke- 
tina nužudyti mane, o tėvelio namą sude- 
ginti. Aš manau... 

— Užsičiaupk! — užriko Koulas, ir ji 
netikėtai nutilo. Jis kreipėsi į Fordą. — Ji 
šitaip bando išgelbėti man gyvybę. Niekur 
nėra jokio aukso. Iš tikrųjų ji vargšė kaip 
gatvės elgeta. Paleiskite ją. Turite mane. Do- 
re, eik į traukinį. Į patį jo galą. 
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— Cha! — atsakė ji. — Geriau mirsiu 
negu jo paklausysiu. Pone Fordai, jūs nega- 
lite įsivaizduoti, ką jis išdarinėjo su mani- 
mi. Tokių pasibaisėtinų dalykų jokiai damai 
neteko patirti. — Ji pribėgo prie Fordo, įsi- 
tvėrė rankomis į balnakilpę ir pažvelgė į jį 
maldaujančiomis akimis. 

— Aš nesu vargšė. Jeigu būčiau vargšė, 
ar galėčiau važiuoti nuosavu traukiniuč Aš 
visai neketinu gelbėti jo gyvybės. Neken- 
čiu jo, nes jis pasinaudojo manimi, o dabar 
trokštu jam už viską atkeršyti. Tik sužino- 
kite, kur jis paslėpė auksą. Paskui galite nu- 
žudyti. Man jis nerūpi. 

Koulas matė, kad Fordas jos klausėsi. 

"Auksas" — vienintelis žodis, kuris pa- 
traukdavo jo dėmesį. Na, gal dar kas nors 
nešvankaus ir nuodėmingo, kuo Dorė iš vi- 
sų jėgų bandė įtikinti Fordą. 

Koulas vos vos suvaldė pyktį. Ar ši mo- 
teris vedžiojo jį už nosies nuo pat pradžiųč 
Gal ji nebuvo tokia nekalta, kaip atrodėč Iš 
kur ji žinojo apie pasibaisėtinus dalykus, 
kurių nė vienai damai neteko patirtiė Kur 
jinai jų išmokoė 

— Votkinsai! — užriko Fordas. — Duok 
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Hanteriui ir šitai mažytei... ledi savo arklį. 
Grįšime į stovyklą ir viską apsvarstysime. 

Tik kokią minutę Koulas troško kuo 
daugiau jų iššaudyti, bet jis gerai suprato, 
kad ir jį patį nušaus. O kas tuomet gins Do- 
rę. Ji tik ką primelavo toms atmatoms, kad 
yra turtinga, ir privertė juos pažvelgti į sa- 
ve, kaip į labai seksualią moterį. Tie visi vy- 
rai gali įsigeisti pakartoti tai, ką jai “pada- 
rė" Koulas. 

— Ji meluoja, — teigė Koulas, bet ma- 
tė, kad šie žodžiai jų neveikia. Ar galima 
rasti žodžių, užgožiančių "auksą" ir “sek- 
są" ir stipriau veikiančių Fordąč 

— Mes viską išsiaiškinsime vėliau, — 
pasakė Fordas. — O dabar ant arklio! 

— Leisk jai apsirengti, — tarė Koulas, 
norėdamas išlošti laiko. Gal per tą laiką 
griaustinis nutrenks Fordą ir jo sėbrus. Gal 
atjos kavalerija ir juos išgelbės. Gal tie į kel- 
nes leidžiantys keleiviai pagaliau jam pa- 
dės. O gal po poros sekundžių Vinotka For- 
das pasigailės jų, bet taip, aišku, nebus. 

— Aš nejosiu su juo ant vieno arklio, — 
pareiškė Dorė ir užlindo už Fordo arklio, 
tarsi gindamasi nuo galimų Koulo smūgių. 
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— Ji galėtų joti su manimi, — tarė vie- 
nas sėbrąs, geidulingai išsišiepęs Dorei. 

— Ne. Užleisk ją Hanteriui. Tegul dar 
pasimėgauja jos kompanija. — Mėnulio 
šviesoje gerai matėsi Fordo žvilgsnis. Jis be- 
veik mėgavosi, įsivaizduodamas Dorę, sė- 
dinčią ant vieno arklio su vyru, kurio nega- 
lėjo pakęsti. Kito žmogaus kančios jam tei- 
kė malonumą. O ypač kai jas sukeldavo jo 
įsakymai. 

— Lipk ant arklio, kol šūviais nepadali- 
jau tavęs į dvi dalis, — paliepė jis Koului. — 
Ir jokių persirenginėjimų, ledi. Mes tučtuo- 
jau išvykstame. 

Dar niekas anksčiau Koului taip neįsa- 
kinėjo. Be to, nė karto jam neteko atsakyti 
už kitą žmogišką būtybę. Visą gyvenimą jis 
rūpinosi savimi ir atsakė tik už save. Jei jį 
būtų tada nužudę, niekas turbūt jo nepasi- 
gestų ir neieškotų. Tačiau dabar viskas pa- 
sikeitė. Jei šiąnakt jį nušautų, tai kažkas, 
siaubinga nutiktų kitai žmogiškai būtybei, 
kuria jis privalo rūpintis. Nors Koulas su- 
prato, kad jų vedybos buvo netikros, bet 
vis tiek prieš altorių prisiekė neapleisti jos, 
kol mirtis jų neišskirs. 
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Aišku, mirtis jau buvo čia pat, nes po 
kelių minučių jis ketino nusukti jai sprandą. 

Po penkiolikos minučių jis sėdėjo ant 
arklio. Prieky buvo pasodinta Dorė, apsia- 
vusi kambarinėmis šlepetėmis. Jos naktinių 
marškinių skvernai uždengė net ir jo kojas. 
Dorė nugara šliejosi į jį. Koulas, laikyda- 
mas rankose vadeles, kartu laikė apglėbęs 
ir ją. Po keliolikos minučių raitomis jis vis 
kartojo: kokia ji kvaila. 

— Reikėjo likti traukiny, kaip sakiau. 
Jei būtum paklususi... 

— Tu dabar jau tikriausiai būtum ne- 
gyvas, — atsakė ji, žiovaudama ir glausda- 
masi prie jo. 

Pats to nenorėdamas (o ji tikrai turėjo 
talentą sukelti jo pyktį) jis pasakė: 

— Geriau nesiglauskite prie manęs, nes 
galiu pridaryti “pasibaisėtinų dalykų". 

— Kokių būtentė — paklausė ji lyg 
"mokslininkė, tyrinėjanti kitą civilizaciją. 

— Neturiu supratimo. Tai tu visam pa- 
sauliui apskelbei, kad negaliu nulaikyti ran- 
kų, išvydęs tave. Velniai rautų, Dore. Į ką 
tu mus įvėleiė Abu puikiai žinome, kad jo- 
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kio aukso nėra. Kodėl neleidai man su juo 
susišaudytič 

— Nenorėjau, kad tave nužudytų, — 
paprastai atsakė jį. 

Jis sušvelnėjo. Iš vienos pusės jis, aiš- 
ku, džiaugėsi būdamas gyvas, bet iš kitos 
pusės visa širdimi troško, kad ji būtų kur 
nors toliau nuo sužvėrėjusių banditų “ma- 
lonės". 

— Kodėl pasakei Fordui ir visiems, kas 
tik galėjo girdėti, kad aš... kad aš... 

— Negali nulaikyti rankų, išvydęs ma- 
neč 

Jo išdidumas neleido taip klausti, be to, 
jautėsi įžeistas ir suglumęs. 

— Taip, — sušnibždėjo jis. 

— Mano tėvas niekada neleisdavo da- 
ryti to, ką norėdavau. Jei norėdavau skai- 
tyti knygą, jis versdavo mane važinėti su 
juo. Jei pasakydavau jam, kad šiandien graži 
diena ir norėčiau išeiti pasivaikščioti, jis 
liepdavo sėdėti su juo kambaryje. Pama- 
niau, kad tas banditas toks, kaip mano tė- 
vas. Jei pasakyčiau norinti būti su tavimi, 
jis padarytų viską, kad atskirtų mus. Aš pa- 
naudojau tai, ką išmokau gyvendama su tė- 
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vu. Pasakiau jam, kad noriu būti kuo toliau 
nuo tavęs. — Ji truputį pasimuistė prie jo 
krūtinės. — Atrodo, kad pataikiau. 

Visą gyvenimą Koulas laikė moteris 
silpnąja lytimi. Jas reikia ginti ir globoti. Da- 
bar jis iš naujo pamanė, kad tai tiesa. Im- 
pulsyviai pasilenkė ir porą kartų pabučiavo 
į kaklą. 

— Nelįsk! — suriko Dorė. — Laikyk sa- 
vo šlykščias rankas atokiau nuo manęs! Ne- 
kenčiu tavęs! Neliesk manęs! 

Jie girdėjo priekyje jojusio Vinotkos 
Fordo kikenimą. Šiąnakt jis tikriausiai juo- 
kėsi daugiau negu per visą savo gyvenimą. 

— Nereikia persistengti, — pasakė Kou- 
las. Jį žeidė jos žodžiai, nors ji rėkė ir apsi- 
mesdama. 

— Reikia, kad patikėtų. 

Gal todėl, kad ją turėjo ginti, Koului ne- 
patiko, kad gyvenime Dorei teko susidurti 
su žmogumi, panašiu į Vinotką Fordą. Jis 
labiau būtų linkęs manyti, kad jos tėvas le- 
pino ją gražiomis suknelėmis ir pirko čiul- 
pinukų sekmadieniais. Bet jos vaikystė, pa- 
sirodo, buvo tokia pat vieniša ir varginga 
kaip ir jo. 
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Jis nuvijo tokias mintis. Įsakė sau liau- 
tis viską dramatizuoti. Dabar didžiausias jo 
rūpestis išlįsti iš tos nesąmonės, į kurią įstū- 
mė Dorė. Jei būtų vienas, imtų šaudyti, ne- 
paisydamas sužeistos rankos. Bet dabar tu- 
rėjo globoti Dorę, todėl šaudyti netiko. 

Nors jam ir nemalonu buvo prisiminti, 
bet mintimis sugrįžo prie Dorės pasakytų 
žodžių. Išeitų, kad tik jis, Koulas, žino, kur 
paslėpė penkiasdešimt tūkstančių aukso. 
Taigi Fordas darys viską, kad tik Koulas pa- 
rodytų, kur juos paslėpė. Be to, Dorė dar 
sakė, kad jos namuose, Letheme, yra ir dau- 
giau aukso. 

— Ar tavo tėvo namuose yra paslėpta 
auksoč 

— Ne, — mieguistai atsakė ji. — Kodėl 
klausič 

Jis stipriai apglėbė ją. 

— A, — tarė Dorė, prisiminusi, ką rėkė 
tam baisiam, purvinam vyrui. — Norėjau, 
kad jis matytų priežastį, dėl ko negali nu- 
žudyti manęs, todėl ir pasakiau žinanti, kur 
paslėpti pinigai. Bet jokių paslėptų pinigų 
namuose nėra. Tėvas patikėjo juos saugoti 
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Pensilvanijos bankui. Kiekvieną mėnesį aš 
gaunu nedidelę išmoką. 

— Paklausyk manęs, — tarė Koulas, pa- 
linkęs prie jos ausies. — Noriu, kad padė- 
tum man išsigauti iš tos makalynės. Aš ir- 
gi sakysiu Fordui, kad tu turi pinigų ir kad 
būtent dėl jų vedžiau tave. Pasakysiu, kad 
tai vienintelė priežastis, dėl ko rūpinuosi 
tavimi. 

— Ar tikrai vienintelėč — paklausė ji. 

— Kasė 

Dorė žinojo, kad jis suprato, ko ji klau- 
sė, todėl nesivargino atsakyti. Matyt, Kou- 
las nenorėjo pasakyti jai tai, ką ji norėjo iš- 
girsti. 

Koulas nenorėjo pasakyti nieko, kad ši 
imtų galvoti apie meilę. Įsimylėjusios mo- 
terys prikrečia kvailysčių. Tiesa, jos tapda- 
vo aklai ištikimos savo mylimajam, nors tas 
ir būtų tikras arklio pasturgalis, ir net galė- 
davo paaukoti savo gyvybę. 

— Aš noriu gauti pažadėtus penkis 
tūkstančius, tai ir viskas. Gavęs daugiau nė 
kreiva akim nepažvelgsiu į Teksasą. — Jis 
nenorėjo meluoti, sakydamas, kad nepa- 
žvelgs į ją, todėl kalbėjo užuolankom. Jei 
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Dorė manys, kad jam nerūpi, tai bus pa- 
klusnesnė, kai reikės. 

— Ką man reikės darytič — paklausė 
Dorė be jokios išraiškos. Iš balso tono Kou- 
las nieko negalėjo suprasti. 

— Aš priversiu Fordą patikėti, kad be 
manęs jis negaus aukso, o aš jo negausiu 
be tavęs. Ir dar pasakysiu, kad melavai sa- 
kydama nepakenčianti mano prisilietimų. — 
Dabar jo balse nuskambėjo pasididžiavi- 
mas. — Pasakysiu, kad meiliai elgiausi su 
tavimi, kad tik pasitikėtum ir pasakytum, 
kur paslėpti pinigai. Juk vyrui žmona gali 
patikėti pinigus. Todėl tave ir vedžiau. Tu 
turėsi pasirašyti tam tikrą raštą. 

Kai ji nieko neatsakė, jis pasilenkė pa- 
sižiūrėti į ją. 

— Ar užmigaič 

— Ne. Vadinasi, tu šokinėsi apie ma- 
neč Bučiuosi ranką ir kitaip meilikausič 
Bandysi prišnekinti pasirašyti tą raštąč 

Jis apie tai nepagalvojo, bet jos mintis 
buvo gera. 

— Taip. Ar tu prieštarausi prieš tokį 
mano elgesįč 

— O kodėl neprispausti man prie smil- 
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kinio pistoleto ir nepagrasinti Mirtimi, jei 
nepasirašysiuč 

Ir ką gali prikišti tai mažajai lediė 

— Tarkime, tavo tėvas bijojo, kad ne- 
patikėtum pinigų kokiam nors idiotui, to- 
dėl jo noras buvo toks: tu privalai pasiraši- 
nėti raštus tik prie liudininkų. 

— Gali suimti mano seserį ir nepaleis- 
ti, kol jai matant nepasirašysiu. 

Jis nusišypsojo. Ji tikrai duotų garo bet 
kuriam vyrui. 

— Ar pamiršai, kad tavo sesuo jau pa- 
keliui į Anglijąė — Koulas atsikvėpė. — Ne- 
manau, kad Fordas toks išmintingas kaip tu. 
Aš tik pasakysiu jam, kad turiu įtikinti tave 
perrašyti pinigus man, kaip savo vyrui. Mu- 
du turime laikytis drauge, kad Fordo vyrai 
nepririštų manęs prie stulpo ir negyvai ne- 
užmuštų. Ar atsakiau į tavo klausimusč 

Koulas vos garsiai nenusikvatojc ir pa- 
slėpė veidą jos plaukuose. 

— Ar manai galėsianti apsimesti kaip ašč 

— O argi aš neįrodžiau esanti didelė ak- 
torėč — paklausė Dorė, ir Koulas atšlijo nuo 
jos plaukų. Jam atrodė, kad ji pasakė kažką 
baisaus. 
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— Priglausk galvą ir pamiegok. Leisk 
savo protingai mažai galvelei pailsėti. Gal 
prieš aušrą ir sustosime kur pamiegoti, bet 
pamėgink ir dabar nusnausti. 

Ji vėl prisiglaudė prie jo, bet nemiego- 
jo. Savo nugara jautė tvirtą jo krūtinę. Vie- 
na ranka jis laikė apglėbęs ją, o kitos delną 
priglaudė jai prie šonkaulių. Jo smakras bu- 
vo prie pat kaktos. Vėsią naktų Dorė jautė 
šiltą jo kvėpavimą. Jos šlaunys trynėsi su 
jo šlaunimis, tvirtomis ir raumeningomis 
nuo greito jojimo. 

Dorė žinojo, kad turėtų būti išsigandu- 
si, galbūt netgi turėtų drebėti. Bet iš tiesų 
jai mažai rūpėjo, kas bus rytoj. Ji galėjo gal- 
voti tik apie šią minutę. Keletas pastarųjų 
dienų buvo pačios geriausios jos gyvenime. 
Visą gyvenimą viską grindė logika. Viską su- 
planuodavo iki mažiausių smulkmenų. Ji 
studijavo savo tėvo elgesį, tarsi studentė 
mokomąją medžiagą, ir išmoko, kaip su juo 
elgtis. Ji perprato jo gyvenimo filosofiją, pa- 
grįstą "imk viską, ką gali" principu, lėmu- 
siu jo įpročius bei darbotvarkę. Bet turėda- 
ma proto Dorė prisitaikė. 

Ir Koulą Hanterį susirado tik logiškai 
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mąstydama. Dorė išsirinko jį remdamasi 
tuo, ką apie jį girdėjo ir skaitė. Žiūrėjo, kad 
tai būtų vyras, galįs atlikti jos ypatingą už- 
duotį. 

Bet dabar Dorė suprato štai ką: jos tė- 
vo elgesį galima buvo numatyti, o Koulo 
Hanterio — ne. Jis nė karto nepasielgė taip, 
kaip ji numatė. Kai pasiūlė jam vesti ją, 
Koulas supyko, bet Dorė to ir tikėjosi, nes 
visada versdavo vyrus pykti. Bet štai vis di- 
dėjančio Koulo švelnumo ji tikrai nenuma- 
tė. Ir tas švelnumas jai pradėjo patikti. Jai 
patiko, kaip kartais Koulas žiūrėdavo į ją. 
Dorei buvo keista, bet jam patiko tai, kas 
jos tėvui įvarydavo pyktį — jos nuolatinės 
pastabos. Tėvui nepatiko, jei Dorė ką pa- 
sakydavo ar padarydavo protingiau už jį. 
Na, ką nors tokio, apie ką jis net nepagal- 
vodavo. Tėvui reikėjo tikėti, kad visos mo- 
terys kvailos. O jis visada norėjo likti tei- 
sus dėl to, nors ir ką darytų savo dukterims. 

Ji užsimerkė, visu svoriu atsišliejo į 
Koulą ir leidosi jo ginama bei saugoma nuo 
viso blogio. 


= 


Nu, 


AŠTUNTAS SKYRIUS 


— Leisk man ją nukelti, — išgirdo Do- 
rė, pamažu busdama iš miego. 

Arklys stovėjo, o Koulas vertė ją išsi- 
tiesti. Kairėje ištiesęs rankas stovėjo vienas 
iš tų vyrukų, jojusių kartu su banditu, troš- 
kusiu nužudyti jos vyrą. Kadangi dar ne- 
buvo visai atsibudusi, neprisiminė, kokią 
istoriją surezgė tiems vyrams ir kaip labai 
nekentė Koulo Hanterio. Ji reagavo instink- 
tyviai: pamačiusi tą baisų vyrą, ištiesusį į 
ją rankas, ji atsigręžė į Koulą ir abiem ran- 
kom apsikabino jo kaklą. 

Vinotka Fordas nebuvo kažkoks protin- 
guolis, bet jam pakako smegenų suvokti, kai 
jį vedžiodavo už nosies+l; dabar jis pažvel- 
gė į Koulą, nušviestą miėtiesienos, ir užblio- 
vė garsiu, grasinančiu balsu. 

— Kas čia darosič 
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Koulas elgėsi taip, tarsi nieko keisto ne- 
būtų nutikę. 

— Turėjau laiko su ja pasikalbėti, — at- 
sakė. Kadangi Fordas vis dar įdėmiai žiūrė- 
jo jam į akis, Koulas gūžtelėjo pečiais. — 
Gal tau ir sunku patraukti moteris, bet pa- 
lik mane vieną trejetui valandų su moteri- 
mi, ir aš prikalbinsiu ją padaryti bet ką. — 
Tai taręs jis nulipo nuo arklio ir ištiesė svei- 
kąją ranką Dorei. 

Praėjo gal visa minutė, kol Fordas su- 
prato, ką jam pasakė Koulas. Kas jam likoč 
Tik sutikti su Koulo atsakymu. Na, kas ga- 
lėtų paprieštarauti Koului, kad jis negali pri- 
sikalbinti moters. Tik tokie kaip jis reika- 
lauja ir grasina, šantažuoja ir įsakinėja, bet 
nenaudoja žodžių, priverčiančių moterį sa- 
va valia pulti jiems ant kaklo. 

Koulas būtų norėjęs nunešti Dorę kuo 
toliau nuo šių išsižiojusių vyrų, bet viena 
ranka nepajėgė. Ir jam trūko tos galios, ku- 
rią teikė prie jo šlaunies kabąs ginklas. Vie- 
nintelis ginklas, kuriuo dabar galėjo pasi- 
kliauti, buvo jo ūgis, io savitvarda ir jo su- 
gebėjimas priversti kitus sustingti nuo 
žvilgsnio. 
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Iki aušros liko vos pora valandų, ir For- 
das nutarė, kad arkliams reikia pailsėti. 
Siekdamas šiokios tokios nepriklausomy- 
bės, Koulas nunešė savo balną kuo toliau 
nuo kitų vyrų. Bet tik tiek, kiek buvo gali- 
ma. Jis nenorėjo, kad jie laikytų jį tokiu 
kvailu, jog ryžtųsi bėgti kitiems miegant. 

inoma, jis pabandytų pabėgti, jei su juo 
nebūtų Dorės. Bet dabar negalėjo statyti į 
pavojų jos gyvybės. 

Vienas iš vyrų sukūrė laužą, o virš jo 
pastatė virti puodą kavos ir pakepino kiau- 
lienos. Kai Dorė grįžo iš už medžių, kur bu- 
vo nuėjusi “savais reikalais", jis padavė jai 
puodelį garuojančios ir tokios stiprios ka- 
vos, kad moteris užsikosėjo ir ją išspjovė. 

— Išgerk. Turėtų sušildyti, — švelniai 
tarė jis, stambiu kūnu užstodamas ją nuo 
kitų vyrų, susispietusių aplink laužą. Iki tol 
Fordas su draugužiais neturėjo laiko pagal- 
voti, ką darys. Dabar turbūt jau turės. Kou- 
las Hanteris buvo pagarsėjęs šaulys, ir For- 
do niekas nebaustų, jei jis nužudytų Kou- 
lą. Užtektų Fordui pasakyti, kad kova buvo 
teisinga, pristatyti porą liudininkų, ir jis — 
laisvas. Koulo praeitis leis žmonėms many- 
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ti, kad kova buvo teisinga, garbinga ir pa- 
našiai. Bet Fordui reikėjo susidoroti sų 
dviem, o ne su vienu Koulu. Jei kas nors 
atsitiktų šiai moteriai, Fordo lauktų nema- 
lonumai. 

— Išgerk kavą ir suvalgyk šitai, — tarė 
Koulas, ištiesęs jai gabalą bekonienos. 

Dorė paklusniai ėmė kramtyti mėsą ir 
gerti kavą. Ji buvo alkana, bet mėsa atrodė 
kaip senas odinis puspadis, o kava atsida- 
vė surūdijusia vandens skardine. Tačiau ir 
viena, ir kita buvo karšta. O ir Koulas no- 
rėjo, kad ji pasistiprintų. Todėl ji valgė bei 
gėrė. 

Koulas žiūrėjo į ją, išsitepusią skruos- 
tą, stovinčią mėnesienoje ilgais naktiniais 
marškiniais, neseniai buvusiais sniego bal- 
tumo, o dabar virtusiais nešvariu skuduru, 
ir jį graužė sąžinė. Tik dėl jo Dorė atsidūrė * 
čia. Jei niekada nebūtų su juo susitikusi, da- 
bar būtų buvusi saugi. Jos netykotų pavo- 
jus bet kurią akimirką. Žiūrėdamas į ją, min- 
tyse prisiekė ištraukti ją iš viso šito, nors 
jam pačiam ir tektų mirti. 

Fordas pastatė sargybinį, kad stebėtų 
Koulą ir saugotų nuo persekiotojų, keršijan- 
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čių jiems už kitus darbus. Visi kiti pasitiesė 
paklotus ant žemės ir po kelių sekundžių 
jau buvo įmigę. 

Koulas pamojo Dorei, kad gultųsi į kuo 
patogesnį guolį po atviru dangumi. Bet Do- 
rė atsisakė miegoti ant paklotų, kai jam te- 
ko gultis ant plikos žemės. 

— Aš nemiegosiu čia viena, — su- 
šnibždėjo ji jam. Sargybinis neatitraukda- 
mas akių stebėjo juodu. Nuo jo akių bliz- 
gesio, matomo net tamsoje, Dorei šiurpas 
ėjo per kūną. 

— Tau reikia pamiegoti, — tarė Koulas. 

— Tu sušalsi ant plikos žemės ir dar 
neužsiklojęs. Laužas tik už dešimties pėdų. 

— Aš pripratęs nakvoti lauke, — atsa- 
kė jis. 

— Tai dar viena priežastis, kodėl turi 
po galva pasidėti balną ir užsikloti apklo- 
tu. Aš pripratusi prie pūkinių pagalvių ir 
švarių baltų paklodžių. 

Jis ėmė suvokti, kad ji labai užsispyru- 
Si. Šitaip jie prasiginčys iki pat ryto, o jam 
irgi reikėjo pamiegoti. Tik dangus žino, kas 
jų laukė dieną. 

— Gerai, — tarė jis. — Tuomet miego- 
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sime kartu. — Taip pasakė, įsitikinęs, kad 
ji atsisakys, ir jis galės miegoti ant plikos 
žemės. Jis išsitiesė ant pakloto ir ištiesė 
sveikąją ranką, kviesdamas ją. Tikėjosi, kad 
ji išbers jam daugybę priežasčių, dėl ko jie 
negali miegoti kartu, bet ji net nesvyravo. 
Greitai ir, atrodo, labai noriai įsitaisė šalia, 
galvą padėjo ant jo rankos, o vieną tvirtą 
koją įkišo tarp jo kojų. 

— O viešpatie, — maldingai sušnibž- 
dėjo Koulas. Dar niekada gyvenime jis ne- 
jautė tokios palaimos. Visos jo turėtos mo- 
terys buvo "nelegalios". Jei jos nebūdavo 
prostitutės, tai būdavo kieno nors žmonos 
ar seserys, priklausiusios nuo kito vyro. O 
šitoji priklausė tik nuo jo ir jam vienam. Gal 
ne amžinai ir gal ne iš tikrųjų, bet bent šią 
akimirką priklausė. Gal ir juokinga, nes vis- 
kas taip nerealu ir laikina, bet jis manė tu- 
rįs teisę ją apkabinti, kad ji jaustųsi geriau. 

Koulas laikė ją maža, bet taip nebuvo. 
Jos ūgis toks, koks tiko jam. Tiko prie jo 
kūno formos, tarsi jiedu būtų sukurti taip, 
kad papildytų vienas kitą. Ji prigludo prie 
jo krūtinės, o Koulo širdis ėmė šokti pasiu- 
tusį šokį. 
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| "Arba ji nekalta kaip ką tik gimęs kūdi- 
es didžiausia mažytė viliokė vį- 

: Jė „ — Pamanėjis. Kad ir kaip ten 
būtų, Koulas dabar būtų užmušęs kiekvie- 
ną, bandantį juos išskirti. 

O Dorė niekada gyvenime nesijautė 
taip puikiai, kaip būdama su Koulu. Ne vien 
todėl, kad ji dar buvo nekalta. Jai nuo vai- 
kystės trūko kito žmogaus artumo. Niekas 
nei motiniškai, nei tėviškai neapkabindavo 
jos vaikystėje. Jos motina glostė ir glamo- 
nėjo vyresnę dukterį, bet mirė, vos tik gi- 
mė Dorė. Jos tėvas laikė, kad net paprastas 
paglostymas yra vaiko lepinimas ir gadini- 
mas. Rovena, kuri buvo labai meilutė, su- 
silaukdavo svetimų žmonių meilumo, bet 
prieš glostydami Dorę šaltomis kaip jos tė- 
vo akimis žmonės dukart pagalvodavo, ko- 
kio susilauks atsako. Taigi vaikystėje Dorei 
trūko to, ką gaudavo visi vaikai — tėvų mei- 
lės ir glamonių. Žmonės kalbėjo, kad ma- 
žoji panelė Dorė buvo uždara ir jai nerei- 
kėjo kitų žmonių artumo, bet iš tiesų vis- 
kas buvo priešingai. Jai norėjosi pasėdėti 
ant kelių, kaip matydavo sėdint Roveną, bet 
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J! nesusiprasdavo paprašyti, o patys suau- 
gusieji mieliau sodindavosi sesutę, o ne ją. 

Koulas Hanteris vienintelis, be Rove- 
nos, drįso prisiartinti prie jos nepaisyda- 
mas šaltos išorės. Koulas pamatė tai, ką 
Rovena žinojo visą laiką: Dorės išorinis 
šaltumas buvo tik priedanga nuo supan- 
čio pasaulio. 

Koulas, laikydamas Dorę glėby, atrodo, 
pažadino kažką, giliai užmigusį. Jai reikėjo 
jausti plakant kitą širdį, jausti kito odą ir 
kvėpavimą. 

Dorė suprato, kad Koulas apkabino ją 
tik gindamas ir saugodamas, bet kažkuo jo 
didelis kūnas labai jai tiko. Ji norėjo pajusti 
dar didesnį artumą negu dabar. Moters šir- 
dis ėmė plakti dažniau ir stipriau. Po savo 
skruostu ji ne tik girdėjo plakant Koulo šir- 
dį, bet ir jautė ją. Dorei norėjosi priglausti 
skruostą kuo arčiau jo širdies, bet tam truk- 
dė marškinių medžiaga, kuri atrodė tokio 
storumo kaip oda. 

Ji išgirdo suglumusį jo balsą: "Ką tu da- 
raič", bet tai nesulaikė jos nuo marškinių 
sagstymo. Dabar galėjo priglusti prie jo 
odos. Ji atsakė jam, kad sagos spaudė jai 
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skruostą. Ne vien sagos, bet ir marškinių me- 
džiaga spaudė ne tik skruostą, bet ir širdį. 

Kai Dorė įtaisė savo veidelį prie jo pli- 
kos krūtinės, Koulas pakėlė akis į dangų ir 
ištarė keletą priesaikų. 

Šypsodamasi, laiminga Dorė braukė 
skruostu per jo krūtinę, o kai lūpos palie- 
tė jo odą, ji, nieko negalvodama, ėmė bu- 
čiuoti. 

— Liaukis! — sušuko Koulas, griebė ją 
už pečių ir atstūmė. Jo balsas buvo piktas. 

Dorė sumirksėjo, visai nežinodama, ką 
bloga ji padarė pabučiuodama nuogą vyro 
krūtinę. 

— Aš... aš atsiprašau, pone Hanteri, — 
tarė ji. Matyt, jis nenorėjo, kad liestų jo kū- 
ną daugiau nei buvo būtina. Dorė sustingo 
jo glėby. — Aš neturiu supratimo, kas man 
užėjo. Pone Hanteri, aš... 


— Palik tai! — įsakė jis, kai moteris 
stengėsi vėl užsagstyti jo marškinius. 
— Bet aš... 


Jis paguldė jos galvą ir neleido jai baig- 
ti sakyti. 

Bet Dorė negalėjo ramiai gulėti. Ji tik- 
riausiai buvo pavargusi, bet tuo pačiu per 
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Savo gyvenimą nebuvo jautusi tokio dide. 
lio energijos antplūdžio. Viena jos proto dą- 
lis kuždėjo, kad ji privalo elgtis kaip ledi, o 
kita klausė, ką reiškia ledi manieros, jei 
maždaug po dvidešimt keturių valandų ji 
bus jau negyva. Kada tas siaubūnas Fordas 
pamatys, kad jos namuose nėra jokio auk- 
so, Jis tikrai nenusijuoks ir nepasakys; 
„Smagų pokštą man iškrėtėte". Ir nepaleis 
jų. Jis tikriausiai nušaus juos abu į galvą ir 
daugiau nesuks sau galvos. Kai ją palaidos, 
tai antkapio užrašas galės būti toks: “Ji el- 
gėsi kaip ledi iki gyvenimo pabaigos." 

— Ar tai nuostabuė — paklausė ji 
Koulo. 

— Kas būtentė — suurzgė jis, vaizduo- 
damas, kad vos laikosi neužmigęs. Jei Do- 
rė nebūtų priglaudusi ausies prie jo krūti- 
nės, tai gal ir būtų patikėjusi juo. Bet dabar 
moteris jautė, kad jo širdis daužėsi ne kaip 
mieguisto žmogaus. Ji suprato, kad jis 'no- 
ri" miego tiek pat, kiek ir ji. 

— Mylėtis, — sušnibždėjo Dorė. — Ar 
tai labai puikuė 

Kai jis nieko neatsakė, ji tęsė toliau: 

— Rovena man nieko apie tai nepasa- 
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kojo. Tai yra, aš žinau, kaip vyksta... pro- 
Cesas, bet nežinau, kas tada jaučiama. Ro- 
vena sakė, kad vyras privalo žmoną išmo- 
kyti visko, ką reikia žinoti, bet aš nemanau, 
kad kada nors gausiu vyrą. — Ji nutilo ir 
vėl ėmė kalbėti. — Nepamanyk, kad laikau 
tave tikru savo vyru. Žinau, kad mūsų ves- 
tuvės fiktyvios. Tik kai dabar viskas taip su- 
siklostė, pamaniau paklausti tavęs. 

Jis ilgai neatsakė. Dorė jau manė, kad 
visai neatsakys. 

— Taip, puiku, — pagaliau ištarė jis. — 
Bet manau, kad gali būti geriau. 

Moteris pakėlė galvą ir pažvelgė į jį, bet 
Koulas vėl paguldė ją. Atrodo, jis nenorė- 
jo, kad ji nors kiek atsitrauktų nuo jo. 

— Neklausinėk manęs apie meilę, aš iš- 
manau tik apie greitą sueitį. Viskas vykda- 
vo greitai, saugantis, kad kas neužkluptų su 
šautuvu, arba todėl, kad lovą reikėdavo už- 
leisti kitiems. 

— Bet tikriausiai... 

— Na, gal keletą kartų ir buvo visai ne- 
blogai, bet aš visada pagalvodavau, kaip tai 
būtų su moterimi, priklausančia tik man. — 
Koulas pritildė balsą. — Su moterimi, netu- 
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rėjusia nieko iki manęs. Su moterimi, nieka- 
da neketinančia turėti ką nors kitą be manęs. 
= Aš... aš neturėjau jokio vyro, — ty- 
liai tarė Dorė. 

m Žinau. Ir todėl nusipelnei ko nors ge- 
riau už senstantį šaulį. 

— Ar nori pasakyti, kad esi per senas... 

Dorė nesuprato, ar nepataikė pasakyti, 
ar pasakė teisybę, bet jis pakišo ranką po 
pakaušiu, pakėlė jos galvą ir ėmė bučiuoti. 
Bučinys buvo toks, apie kokį ji svajojo. 
Anomis dienomis sėdėdama šalia tėvo ji įsi- 
vaizduodavo, kas atsitiktų, jeigu būtų to- 
kia pat graži kaip Rovena ir koks nors vy- 
ras aistringai ją bučiuotų. 

Jis bučiavo ją vis stipriau, o kai viena 
jo ranka nuslydo ir palietė jos krūtį, Dorė 
net nemanė jos atstumti. Prieš dvi savaites 
jis būtų pamanęs, kad Dorė skeltų kiekvie- 
nam, šitaip ją palietusiam, bet dabar ji tir- 
po jo glėbyje. Ji prigludo šlaunimis prie jo, 
o koją, įspraustą tarp jo kojų, kėlė aukštyn, 
kol pajuto, kaip jis sudejavo. 

Tada Koulas atstūmė jos galvą. Dorė 
pabandė prisitraukti prie jo, bet jis vėl pa- 
guldė jos galvą. Koulo lūpos buvo toli. 
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— Ar aš galiu vadinti tave Koulu, o ne 
Hanteriuč 

— Ne, — griežtai tarė jis. — laip ge- 
riau. Paklausyk manęs, Dore, ir paklausyk 
įdėmiai. Aš ne toks, kokiu mane laikai. Aš 
ne prakeiktas herojus. Aš toks, kokiu tu pa- 
vadinai mane patį pirmą kartą: senstantis 
nekoks šaulys. Nežinau, kaip išgyvenau iki 
tokio amžiaus. Atsitiktinumas ar prigimtisč 
Tu buvai teisi: dauguma mūsiškių žūva ne- 
sulaukę trisdešimties. Dabar aš gyvenu pa- 
siskolintą laiką. Manęs jau neturėtų būti gy- 
vo. Aš tikrai tikiu, kad gyventi man liko ne- 
daug. 

— Bet... 

— Ne! — griežtai nukirto jis. — Aš tai 
matau ir jaučiu. — Bet po šių žodžių jis ne- 
susilaikė ir perbraukė ranka per jos nugarą, 
liesdamas kiekvieną išlinkimą. Nepajėgė at- 
sispirti nesuėmęs jos apskrito užpakaliuko 
ir neprispaudęs arčiau prie savęs. Iš jo lūpų 
išsprūdo dejonė. Bet jis būtų greičiau nu- 
miręs, negu pasakęs jai, kad geidžia jos la- 
biau už visas kitas jo turėtas moteris, kad 
mieliau praleistų naktį su ja nei su kita, du- 
kart gražesne net ir už jos seserį. 
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— Dabar mes turime laikytis drauge, 
kol pasiseks tave ištraukti iš čia, o paskui 
tu grįši į savo pasaulį, aš — į savo. Mes — 
skirtingi žmonės. Mūsų gyvenimai visai ne- 
panašūs. 

— O gal mes tokie patys, tik skirtingo- 
se vietose gimėme. Visai kitoks būtum, jei 
būtum mano tėvo sūnus. 

— Turbūt būčiau pakartas už jo nužu- 
dymą, — atsakė Koulas. 

Dorė nusišypsojo. Ji žinojo, kad jis ne- 
mėgo jos tėvo, nes elgėsi su ja labai blogai. 

Pasitikinčiai šypsodamasi, Dorė prisi- 
glaudė prie jo. 

— Tu man patinki, — pasakė. — Labai 
labai. Esi geras žmogus. 

Koulas nesuprato; kodėl jos žodžiai ga- 
lėtų jį išgąsdinti. Nors ne viena moteris sa- 
kė jį mylinti, bet nė viena nepastebėjo, kad 
jis būtų geras žmogus ir dėl to jai patinkąs. 
Kai Dorė ištarė tuos žodžius, jis beveik pa- 
tikėjo. 

Jis laikė ją glėby, jausdamas jos kūno 
šilumą ir tyrumą. Buvo keista, bet šalia jos 
Koulas jautėsi esąs geras žmogus. O kai Do- 
rės akys žvelgė į jį, pasijautė galįs viską. 
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— Aš tave ištrauksiu iš čia, mieloji, — 
sušnibždėjo jis. 

Dorė neatsakė, nes buvo užsnūdusi. 
Moteris taip pasitikėjo juo, kad net galėjo 
užmigti jo glėby. Koulas žinojo greičiau 
mirsiąs, negu padarysiąs ką nors, kas ją 
įskaudintų. 


Na 
Ą 


— Aš nejosiu, — tarė Dorė. Įrėmusi 
žvilgsnį tiesiai prieš save, tvirtai sukryžia- 
vusi rankas po krūtine ji stovėjo prie arklio, 
ant kurio anksčiau su Koulu jojo. — Nejo- 
siu, ir viskas! Galite mane nušauti. 

Koulas nusprendė, kad visas geras 
mintis apie Dorę jam pakišo velnias. Tik 
jis galėjo priversti gerai galvoti apie tokią 
užsispyrėlę, o kur dar iš proto varantis 
kvailumas. 

Kai Fordas atsigavo nuo tokio akibrokš- 
to, nė viena moteris nedrįso jam sakyti “ne", 
— jis išsitraukė ginklą. Koulas nušoko nuo 
arklio ir atsistojo tarp Dorės ir Fordo, kad 
kulka įsmigtų jam į krūtinę. 

“Turiu būti ramus, — kartojo sau min- 
tyse, — turiu pabandyti ją perkalbėti. Mo- 
terims patinka meilūs žodžiai". 


DEvINTAS SKYRIUS 
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Pirmieji žodžiai, išsprūdę pro sukąstus 
dantis, buvo: 

— Velniai tave rautų! Ar nesupranti, 
kaip viskas rimta. Tave gali nušauti. Gali... 

— Jei mane nušaus, tai nesužinos, kur 
guli auksas, — atsakė Dorė, net nežiūrė- 
dama į Koulą. Jos lūpos buvo tvirtai su- 
spaustos. 

— Dore, — vėl prabilo Koulas. Paskui 
apglėbė ranka jos liemenį ir ketino jėga už- 
kelti ant arklio. — Kas per velniasč 

Ji buvo mažytė. Tas tiesa. Bet labai įtū- 
žusi, o jis kėlė ją tik viena ranka. Iš pradžių 
moteris bandė priešintis mostaguodama 
rankomis ir kojomis, o paskui sustingo ir 
ėmė jį stumti, įsirėmusi rankomis į krūtinę. 

Po sekundės jėgos tarytum susilygino: 
raumenys negalėjo įveikti užsispyrimo. 

Tik gergždžiantis Fordo juokas priver- 
tė Koulą paleisti Dorę, kad patogiau įsitver- 
tų į ją. 

— Paleisk ją, — įsakė Fordas. 

Tučtuojau Koulas paleido Dorę ir už- 
dengė ją nuo Fordo savo kūnu. 

— Tu nieko bloga jai nepadarysi, — pa- 
sakė sublyksėjęs akimis. 
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— Hanteri, manau, abu melavote, sa- 
kydami, kad nekenčiate vienas kito, — su- 
šnarpštė Fordas. 

Nuo tų žodžių Koulo nugara perbėgo 
šaltis. Jei Fordas suprato, kad jie viską išsi- 
galvojo apie neapykantą, tai gali įtarti me- 
lavus ir dėl aukso. Tuomet nebus priežas- 
ties laikyti juos abu gyvus. 

Dabar Koulas būtų galėjęs pasmaugti 
Dorę. Neseniai dar manė, kad pirmą kartą 
gyvenime sutiko moterį, turinčią nors kiek 
sveiko proto, o šį rytą ji pasirodė esanti to- 
kia pat... boba, kaip ir visos. Tai buvo pats 
blogiausias žodis, kurį surado jai pavadin- 
ti. Tikrai smegenų ji turėjo mažai. 

Rytą, po dviejų valandų miego, jiems 
buvo įsakyta pasibalnoti arklį. Paskui be 
pertraukos jojo tris valandas, kol prijojo 
skardį, nuo kurio atsivėrė nedidelio mies- 
telio vaizdas. Tiksliau, kažkada buvusio ir 
klestėjusio. Dabar čia susikraustė lošėjai ir 
galvažudžiai. Dabar čia buvo nuodėmių ir 
pinigų išleidimo vieta. Taip pat lengvai kaip 
pinigų buvo galima netekti ir gyvybės. Čia, 
žinoma, Vinotka Fordas ir laikėsi. Čia bu- 
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vo vienintelė vieta visame pasaulyje, kur 
jis jautėsi saugus. 

Jie ilgokai žiūrėjo nuo skardžio į apgriu- 
vusius pastatus norėdami įsitikinti, ar kur 
nors nesimato šerifo, kareivių bei dar ko 
nors, kas galėtų kelti pavojų Vinotkai For- 
dui. Tuomet Dorė, sėdėdama ant arklio, ir 
paklausė: 

— Ar mes josime tenėč 

— Taip, — atsakė Koulas, galvodamas, 
kaip iš ten pasprukti. Jis neturėjo pinigų, 
kad galėtų ką nors papirkti, taip pat nega- 
lėjo visų iššaudyti. Ką reikės daryti 

— Aš negaliu pasirodyti miestelyje vil- 
kėdama tik naktiniais marškiniais, — tarė 
Dorė. Jos balsas skambėjo verksmingai. 

— Niekas nepastebės, — atsakė Kou- 
las, tikėdamasis, kad anksčiau nieko iš tų 
vyrų giminaičių, kuriuos tuoj sutiks mies- 
telyje, nebuvo nušovęs. 

— Tu nesupranti, — tarė Dorė. — Aš 
negaliu šitaip pasirodyti. 

“Ko ji čia kvaršina galvą dėl visai ne- 
reikšmingo dalykoė" — pamanė jis. 

— Dore, tu jau antrą dieną keliauji per 
Teksaso valstiją vien tik su naktiniais. Ar 
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jau taip svarbu, jei dar keletą valandų jais 
pabūsi. Kai atjosime į miestelį, gausime tau 
kokius nors drabužius. 

Jis neturėjo supratimo, ką galėtų iškeisti 
į drabužius, bet jautė, kad privalo taip pa- 
sakyti. 

— Ne, — atsakė ji beviltiškai. — Iki šio] 
niekas manęs nematė neapsirengusios. O 
juk miestelyje bus moterų. 

Jis žvilgtelėjo į ją tokiu žvilgsniu, tarsi 
ji būtų išprotėjusi. 

— Ko tau varžytis moterų, jei jau vien- 
marškinė rodeisi vyramsč 

“Kodėl vyrai tokie bukagalviaič — gal- 
vojo Dorė. — Kaip motinos išmoko juos 
vaikystėje užsirišti batraiščius, jeigu jie vi- 
sai neturi smegenyč" 

Dorė atlaidžiai nužvelgė Koulą. 

— Vyrams patinka matyti moteris tik 
su naktiniais. Net iš savo riboto patyrimo 
tą žinau. — Jos balso tonas išdavė, kad ji 
stebisi, kaip jis gali nežinoti tokių dalykų. — 
O moterys juoksis iš moters, įjojusios į 
miestą tik su purvinais naktiniais marški- 
niais. 

Koulo žandikaulis atvipo iš nuostabos. 
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— Keturi pavojingi vyrai kėsinasi nų- 
žudyti tave, o tu jaudiniesi, kad iš tavęs 
juoksis kažkokios moterysė 

Ji sukryžiavo rankas po krūtine. 

— Tai padorumo klausimas. 

— Tai gyvybės ar mirties klausimas. — 
Jis persibraukė ranka veidą ir pagalvojo: “Ar 
kada nors bent vienas vyras suprato mote- 
rįė““ — Įsižiūrėk į vaizdą apačioje, — pasa- 
kė Koulas, žvelgdamas pro jos petį. Tik aš- 
tuoni pastatai stovėjo sveiki. Pora buvo su- 
deginta iki pamatų, vieno stogas tarsi vėjo 
nupūstas, sulaužytos iškabos, išardyti šali- 
gatviai. Tuomet, kai jie žiūrėjo, susišaudė 
kažkokie trys vyrai. Po sekundės vienas jau 
gulėjo negyvas. Visi kiti elgėsi lyg niekur 
nieko, tarsi būtų pripratę prie tokių kruvi- 
nų įvykių. Žmogus, panašus į laidotuvių na- 
mų savininką, nutempė lavoną iš gatvės. 

— Mes josime į tokį miestelį, o tu jau- 
diniesi dėl savo išvaizdosė — Koulas nusi- 


šypsojo jai už nugaros. — Bijai, kad šitaip 
vilkinčios tavęs nepriims į vietos moterų 
draugijąč 


Koulas, matyt, visai jos nesuprato. Dori 
nuslydo nuo arklio ir pareiškė neketinanti 
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joti į miestą vien su naktiniais. Jokiais Žo- 
džiais jis nepajėgė jos perkalbėti. 

— Dore, tu net vien su naktiniais vilki 
daugiau už kitas šio miestelio moteris. Be 
to, nedemonstruoji savo grožybių. 

Moteris nesiruošė jam nieko atsaky- 
ti, nes žinojo, kad jo neįtikins. Bet ji nė 
už ką neketino įjoti į tą miesteliūkštį, vil- 
kėdama penkiolika jardų dar beveik bal- 
tos medvilnės. 

— Jok ir gauk jai ką apsivilkti, — gin- 
klu parodė į vieną savo vyruką Fordas, o 
paskui tuo ginklu mostelėjo miestelio pu- 
sėn. 

Koulas su Fordu pasikeitė supratingais 
žvilgsniais, sakančiais, kad vyrai niekada 
nesupras moterų, nors ir labai stengtųsi. 

Dorė, patenkinta, kad galėjo nulipti 
nuo arklio, nuėjo į pušies pavėsį ir atsisė- 
do, bet prieš tai kaip tikra ledi rankomis pa- 
lygino naktinių skvernus, kad nesusiglam- 
žytų. 

Koulas bejėgiškai nusvarino savo svei- 
kąją ranką. Paskui atrišo nuo balno gertuvę 
su vandeniu ir nunešė jai atsigerti. 
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Jis nedrįso ištarti jai nė vieno žodžio, 
bijodamas, kad tuoj pratrūks pykčiu. Jei ji 
tokia užsispyrusi dėl menkniekio, ar neuž- 
sispirs tada, kai jie galės bandyti spruktič 

Netrukus jis pats išsitiesė žolėje šalia 
jos, užsidengė veidą skrybėle ir užmigo, iki 
išgirdo arklio kanopų dundesį. Staigiai stvė- 
rėsi ginklo ir susirietė iš skausmo, kai su- 
žeista ranka jo neapčiuopė. 

— Gavau, — tarė Fordo siųstas vyras 
džiugiu lyg berniūkščio balsu. Koulas ne- 
abejojo, kad iš tikrųjų pirmą kartą gyveni- 
me pirko drabužius damai. Vyras nušoko 
nuo arklio ir kalbėjosi su Fordu, o jo veidas 
švietė tokiu džiaugsmu, tarsi jis ką tik būtų 
sėkmingai apiplėšęs banką. — Dar visiškai 
nesudėvėti. Gavau juos iš Elės, nes aš jai 
truputį patinku. Iš pradžių Elė nenorėjo 
duoti, bet kai pasakiau, kad jų reikia tau, 
davė. Tik sakė nenorinti matyti ant jų krau- 
jo. — Jis didžiuodamasis ištiesė gumulą 
tamsiai raudono aksomo ir drobinį maišelį 
su apatiniais. — Tiesiai iš Paryžiaus, — pri- 
dūrė vyrukas. 

Koulas nesusilaikė nenusijuokęs. 

— Sakai, iš Paryžiaus, — tarė jis, Žiū- 
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rėdamas į raudoną suknelę. Tai buvo pro- 
stitutės drabužis: apnuoginta krūtinė, ap- 
temptas liemuo. Suknelė buvo skirta pa- 
brėžti visiems kūno išlinkimams. — Grą- 
žink atgal. Jinai ja nesivilks. 

— Ir dar kaip vilksiuos, — pareiškė Do- 
rė ir priėjusi stvėrė suknelę iš vyro rankų. 

— Nedėvėsi jos! — užriko Koulas. — 
Ji net nedengia pečių. Tu būsi... būsi pus- 
nuogė. 

— Tu blogesnis už Vilougbio pamoks- 
lininką. 

— Vilougbioč 

— To, kur aš gyvenu. Ten kur yra auk- 
sas. 

Koulas buvo nepatenkintas suknele, bet 
dar labiau jį užpykdė jos pasakymas. Ta 
mergiotė slydo jam iš rankų. 

— Pasakiau, kad nesivilksi, — sugriebė 
jis viena ranka suknelę. 

— Vilksiuos, — ji norėjo atimti, bet 
Koulas ištraukė ir paslėpė už nugaros. 

Dorė apėjo aplinkui, bet vyras pakėlė 
drabužį virš galvos, ir ji negalėjo pasiekti. 
Dorė vėl atsistojo sukryžiavusi rankas po 
krūtine ir nejudėjo iš vietos. 
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— Jei neapsivilksiu šia suknele, nejo- 
siu į miestą. Ir auksą visi matysite kaip sa- 
vo ausis. 

Koulas savo gyvenime nebuvo susidū- 
ręs su panašia problema. Būdamas gražus, 
niekada neturėjo daug vargo įtikinti mo- 
terį. 

Jis pažvelgė į kitus vyrus, ieškodamas 
pagalbos, bet tik dabar pamatė, kad šie žiūri 
į juos, lyg Dorė ir Koulas būtų keliaujantys 
aktoriai, rodantys vaidinimą jiems palinks- 
minti. Net Fordas, pjaustydamas sau nagus 
tokio dydžio peiliu, kad galėtų nunerti jau- 
čiui odą, neskubino jų ginčo pabaigos. 

— Dore, turi paklausyti, — tarė Kou- 
las ir žengė žingsnį artyn jos. 

— Kas čia baisaus, jei vilksiuosi tą suk- 
nelę. Manai, kad tame miesteliūkštyje gau- 
si suknelę, tinkančią eiti į bažnyčiąč O be 
to, kas tau rūpič 

Jau ir taip piktą Koulą šis jos klausimas 
dar labiau įsiutino. 

— Aš nenoriu, kad į tave spoksotų vi- 
sas miestas! — šaukė jis. — Tu esi mano 
žmona! 

Koulas nustebo, nes Dorės veidą nu- 
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švietė šypsena. Ji atrodė labai patenkinta to- 
kiu jo atsakymu. 

— Duok suknelę, — ramiai tarė ji ir iš- 
tiesė ranką. 

Ir kaip tokia nedidukė būtybė galėjo be- 
veik išvaryti iš proto šitokį didelį vyrąč O 
gal ne beprotybė, o tik įsiūtis temdė jo min- 
tisč Koulas suprato pralaimėjęs. Jis neturė- 
jo pinigų nupirkti jai padorius drabužius, o 
užsodinti ant arklio vien tik su naktiniais 
marškiniais neįstengė. 

Koulas atidavė jai suknelę, o Dorė nu- 
ėjo už artimiausios uolos persirengti. 

Pasislėpusi nuo vyrų, ji apžiūrėjo ak- 
somo suknią. Ji norėjo ko nors tokio, bet 
šita suknelė pranoko jos įsivaizduojamą. 
Juk kiekviena moteris svajoja, kad vyrai tie- 
siog negalėtų jos nepastebėti. Tokia sukne- 
le niekada nebūtų leidęs apsivilkti tėvas. Jis 
visada patikrindavo, ar nesimato bent lopi- 
nėlio nuogos odos, ar plaukai sušukuoti pa- 
kankamai glotniai. Tėvas pykdavo net ta- 
da, jei ji neužsimaudavo pirštinaičių, sle- 
piančių jos rankas nuo vyrų žvilgsnių. 

Dorė išsinėrė iš mergiškų marškinių ir 
pradėjo ilgą malonų rengimosi procesą. Už- 
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S spinėliais prie kelių, 
gražias juodas kojines, Vos vos perplėštas 
KA T 
amu, bet ir 
nepadoriu) iš juodo atlaso su rožiniais 
kaspinėliais, o ant viršaus du pasijonius, 
apslutus nėriniais. Ir pagaliau vilkosi suk- 
nelę. 

Suknelė buvo iš tamsiai raudono akso- 
mo, o vertikaliai, maždaug kas šeši coliai, 
persiūta ryškiai raudono atlaso juostelėmis. 

Vos tik suknelė apgaubė jos pečius, Do- 
rė suprato, kad ji jai labai tiko. Na, gal teks 
truputėlį ne taip giliai kvėpuoti. Bet ką reiš- 
kė kvėpavimo nepatogumas prieš šitokią 
grožybęč Koulas sakė teisybę: pečiai per 
daug apnuoginti. Ką ten pečiai — beveik ir 
pusė krūtų. Tačiau ir pačiai Dorei tamsiai 
raudonas aksomas sudarė malonų kontras- 
tą visą gyvenimą saulės nepaliestai, dram- 
blio kaulo baltumo odai. 

Jos laimė, suknelė buvo susagstoma ne 
iš nugaros, o iš priekio. Kabliukų ir kilpu- 
čių buvo begalė. Anksčiau ji net nepagal- 
vodavo, kad iš priekio susagstomą suknelę 
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galima daug greičiau apsivilkti ir, aišku, nu- 
sivilkti. 

Kai kojas papuošė maži gražučiai bate- 
liai, ji žengė iš už uolos ir pažvelgė į žado 
netekusius vyrus. 

Jos širdis džiūgavo. 

Kiek kartų ji matė, kaip įėjus į kambarį 
Rovenai nustodavo plakti vyrų širdysė Visi 
pritildavo. Į Roveną žiūrėdavo ne tik vyrai, 
bet ir moterys. Jai teko matyti, kaip net vai- 
kai išsižiodavo pamatę Roveną. 

Bet nieko panašaus niekada nebuvo su 
Dore. Ji galėjo įjoti ant dramblio, lydima 
dūdų orkestro, ir niekas nebūtų jos paste- 
bėjęs. Na, bent ji pati taip manė. 

— Ar aš gerai atrodauė — paklausė ji 
droviu balsu, kaip girdėdavo klausiant Ro- 
veną. Ji, kaip ir visi kiti, manė, kad Rovena 
labai kukli. Žmonių žvilgsniai sakydavo: 
“Argi ji ne žavič Ji labai graži, bet šito neži- 
no. Kaip ir bet kuri kita paprasta moteris ji 
klausinėja, ar gerai atrodo." Šią minutę Dorė 
suprato, kokia puiki iš tikrųjų buvo jos se- 
suo. Rovenai nereikėdavo klausti, kaip ji at- 
rodė: žmonių akys geriau už veidrodį pa- 
sakydavo, kad ji nuostabi. Bet Rovena klau- 
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sinėdavo žmonių, kad jie jaustųsi laisviau 
ir nejaustų prieš ją pagarbios baimės. To- 
dėl leido žmonėms manyti, kad neturi nė 
mažiausio supratimo apie savo kvapą 
gniaužiantį grožį. 

Taigi dabar, pirmą kartą gyvenime, Do- 
rė ketino sužaisti labai jai malonų sesers 
žaidimą. 

— Ar kas nors man atsakysė — paklau- 
sė ji nekaltu balseliu, lyg ketverių metukų 
mergytė, pirmą kartą apvilkta išeigine suk- 
nyte. Tik, deja, Dorei buvo ne ketveri me- 
tukai, ir Koulas stovėjo kaip įbestas, nega- 
lėdamas atitraukti nuo jos akių. Jos grožis 
nebuvo kaip sesers. Jis buvo labiau paslap- 
tingas. Jos palaidi plaukai, ilgas valandas 
buvę vėjyje ir saulėje, dabar minkšti ir švel- 
nūs, debesiu gaubė veidą. Jos smulkus šir- 
dies formos veidelis švietė nekaltumu ir di- 
deliu protu. O akys spindėjo ne vien nuo 
saulės, bet ir nuo nuolatinio minties darbo 
gražioje galvelėje. Gražios lūpos, nedidelės 
ir putnios, buvo dailiai išlinkusios virš ryž- 
tingo smakro. O žemiau... 

Koulas sugniaužė kumščius. Jis nieka- 
da gyvenime neturėjo nieko, kas priklausy- 
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tų jam, ir net nenorėjo turėti. Tuo labiau 
niekada nelaikė savo nuosavybe kito žmo- 
gaus. Bet dabar manė, kad tai, ką Dorė de- 
monstravo kitiems vyrams, priklausė tik 
jam. Ir dar ji rodė savo grožybes viešai, 
nors jis nebuvo jų matęs net intymioje ap- 
linkoje. 

Kai pirmą kartą pamatė šią moterį, jam 
pasirodė, kad ji visai be tigūros. Taip, jis 
tada pastebėjo, kad jos krūtinė iškili, bet da- 
bar trūko žodžių. Jos kaklas buvo ilgas bei 
grakštus ir tarsi prašėsi deimantų vėrinio. 
Liemuo po iškilia krūtine atrodė laibut lai- 
butėlis. 

Jei dabar reikėtų ją apibūdinti vienu žo- 
džiu, jis pasirinktų žodį "elegantiška". Ji vil- 
kėjo suknele, kuri kiekvieną moterį pavers- 
tų prostitute, tačiau Dorė sugebėjo atrody- 
ti taip, tarsi vyktų gerti arbatos pas karalie- 
nę. Jis nesuvokė, kaip ji tai pasiekė. Gal dėl 
perskaitytų knygų, o gal taip atrodė todėl, 
kad nelaikė savęs lengvai prieinama, buvo 
ori ir neleido kitiems žvelgti į save kitaip. 
Jos grietinėlės baltumo oda akino jį, ir Kou- 
las negalėjo blaiviai mąstyti. 

— Negi niekas neketina man ką nors 
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pasakytiė — paklausė Dorė. Ji norėjo sto- 
vėti prieš žado netekusius vyrus metus, o 
gal ir du. Tačiau jai kartu norėjosi išgirsti Žo- 
džius, dar nė karto netartus nė vieno vyro: 
daili, nuostabi, nepakartojama. Na, iš pra- 
džių užtektų bent vieno žodžio — “graži". 

Koulas puikiai suprato, ką ji troško iš- 
girsti, bet jis verčiau keliautų į patį pragarą 
negu tai pasakytų. Bent ne tiems seilę var- 
vinantiems vyrams matant. Jis buvo girdė- 
jęs, kad kai kuriuose kraštuose vyrai verčia 
moteris nešioti šydus, dengiančius jų vei- 
dus. Dabar jis manė, kad vyrai tuose kraš- 
tuose labai protingi. 

Per sekundę Koulas nutraukė apklotą 
nuo arklio uodegos ir apsupo jos pečius. 

— Pone Hanteri, tikrai per karšta gaub- 
tis apklotu, — tarė Dorė, išslydusi iš už- 
dangos ir nekaltom akutėm žvelgdama pro 
petį. 

Kai vyrai pradėjo kikenti, Koulas pama- 
nė, kad ims ir nužudys juos dabar. 

— Kas galėtų padėti užlipti man ant ar- 
klioėč — paklausė Dorė koketišku pietų gra- 
žuolės tonu, mirksėdama blakstienomis. — 
Man tas aksomas kiek per sunkus. 


172 


Koulas tučtuojau stvėrė ją viena savo 
ranka ir įmetė į balną taip negrabiai, kad 
net jos dantys subarškėjo. Tačiau Dorė ir 
toliau išlaikė šypseną. 

Moteris nenustojo šypsotis ir per visas 
trisdešimt minučių (tiek truko kelionė iki 
miestelio), nors visą laiką Koulas nesiliovė 
skaitęs jai pamokslų. Jis kalbėjo “dėl jos pa- 
čios gero" apie tai, kaip ji padarė iš savęs spek- 
taklį, kaip demonstravo save, be to, aiškino, 
kaip vyrai dabar ims į ją žiūrėti. O kai jis tarė: 
“Ką dabar būtų pasakęs tavo tėvasė" — Dorė 
pradėjo juoktis. Niekada savo gyvenime jo- 
kiam vyrui ji nesukėlė pavydo. Dorė turėjo 
prisipažinti, kad jai buvo labai malonus Koulo 
Hanterio pavydas prie kitų vyrų. 

— Ką apie mane pagalvos to miestelio 
vyraič — tyliai paklausė ji, atsišliejusi į 
Koulą. 

— Kad esi gatvinė moteris, — skubiai 
atsakė Koulas. 

— O ką pamanytum tu, išvydęs ma- 
neč — paklausė Dorė, kol jis vėl nepradėjo 
skaityti moralų. 

Koulas norėjo atsakyti, pamanysiąs, 
kad ji parsiduodanti moteris, bet negalėjo. 
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Nesvarbu, kuo Dorė vilkėjo, tačiau visa jos 
povyza bylojo: žiūrėk į mane, bet neliesk 
rankomis. 

— Aš pamanyčiau, kokia tu graži! Pa- 
manyčiau, kad tu — angelas, nužengęs į 
mano gyvenimą. 

Jai to visiškai pakako. 

— Aš myliu tave, — sušnibždėjo ji iš 
pačių sielos gelmių. 

Koulas kaip tik ketino pabučiuoti jos 
petį. Jis sustojo, nes negalėjo leisti sau pa- 
sakyti, ką jai jautė. Tokia tyra ir nuoširdi 
moteris kaip Dorė nusipelnė turėti geresnį 
vyrą nei senstantis šaulys. Ji nusipelnė ge- 
riausio. Dabar labiau už viską jis norėjo būti 
vyru, vertu jos. 

Bet Koulo mintis nuo Dorės atitraukė 
Fordas. Prajodamas pro juos, jis pasakė: 

— Žinai, Hanteri, judu tokie žavūs, kad 
man sunku bus jus nužudyti, kai sužino- 
siu, kad vedžiojate mane už nosies. Man ne- 
patinka kortų sukčiai ir melagiai. 

Jam nujojus, Dorė pasakė: 

— Kertu lažybų, kad jam patinka rupū- 
žės. Nes jo Motina turėjo būti tik tokia. 

Koulas nieko jai neatsakė. 
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— Dore, — tarė jai į ausį Koulas, steng- 
damasis nekreipti dėmesio, kad pusė jos 
krūtinės buvo visai nuoga, — noriu, kad pa- 
klausytum manęs ir paklausytum labai ati- 
džiai. Ar supranti maneč 

Ji linktelėjo, žinodama, kad jis ketina 
pasakyti jai kažką baisaus. 

— Sužinojau, ką jie planuoja su mumis 
padaryti. 

Dorė suprato, kad viskas rimta, nes ne- 
būtų laukęs, kol jie beveik įjos į miestą. 

— Mes nepasiliksime mieste. Atrodo, 
kad vyras, nekenčiantis Fordo, — Koulas 
nutilo, lyg klausdamas, ar kas nors galėtų 
mėgti Fordą, — jo senas priešas yra mies- 
te, ir Fordas nenori su juo susitikti. Maniau, 
kad mus sups daugybė žmonių, tai bus pro- 
ga pabėgti, bet, atrodo, to nebus. Fordas 
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planuoja pasiimti maisto atsargų, alaus ir 
patraukti į kalnus. Manau, jis ketina privers- 
ti mus pasakyti, kur yra auksas. Kitaip gyvi 
iš kalnų neištrūksime. — Jo ranka tvirčiau 
apglėbė jos liemenį. — Ketinu įtikinti Eor- 
dą paimti mane į smuklę, o būdamas ten 
sukelsiu diversiją ir pamėginsiu gauti gin- 
klą. Su ginklu lėksiu į gatvę, pavogsiu arklį 
ir josiu į pietus. Tu lik ant arklio. Kai išgirsi 
sumaištį, jok į šiaurę. Jei neišeičiau iš smuk- 
lės ar išgirstum šūvius, vis tiek jok kiek ga- 
lėdama greičiau į šiaurę. 

— Kur mes susitiksimeė 

Jis atsikvėpė. 

— Mes nesusitiksime. 

Moteris pabandė atsigręžti į jį, bet jis 
neleido. 

— Dore, mes padarėme, ką buvome su- 
sitarę. Sesuo neištekino tavęs už to Pipiri- 
nės, bet tu matai, kad su manimi likti ne- 
gali. Turiu per daug priešų. 

Dorė suprato, kad jis nerimauja dėl jos 
ir viską gyvenime atiduotų, kad tik ji būtų 
saugi. Miestelis buvo čia pat. Jai liko tik ke- 
lios minutės priimti svarbiausią sprendimą 
gyvenime. 


176 


— Ar tu mane myliė — paklausė ji. 

— Tai neturi nieko bendra... 

— Ar tu mane myliė — pakartojo ji. 

— Taip, — atsakė Koulas, — bet tai, ką 
jaučiu tau, nieko nereiškia. O dar mažiau 
reikštų, jei būtum negyva. 

Dorė atsigręžė balne pažvelgti į jį. 

— Jei galėtum, ar norėtum gyventi Let- 
heme su manimič Galbūt padėtum man va- 
dovauti miestuič 

Šypsodamasis vyras pabučiavo jos no- 
sytę. 

— Nieko nematau geresnio kaip turėti 
savo namus, savo lovą, savo... — Koulas 
nužvelgė jos plaukus, lūpas, akis, žinoda- 
mas, kad tikriausiai visa tai mato paskutinį 
kartą gyvenime. Jei artimiausią valandą jis 
išliks gyvas, tai išjos viena kryptimi, o ją 
nusiųs kita. Nors jam bus sunku, bet jis nie- 
kada neleis sau aplankyti Dorės jos maža- 
me taikiame miestelyje. Ši moteris nusipel- 
nė geriau nei susieti savo gyvenimą su 
"senstančiu nekokiu šauliu". — Dore, — 
kreipėsi jis ir uždėjo ranką ant sprando, kad 
atsuktų jos veidą į save. Atsisveikinimo bu- 
činiui. 
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Bet moteris nusigręžė ir nepasibučiavo. 

Koulą apėmė pyktis. Gal ji nepabučia- 
vo jo todėl, kad suprato — juk tai jis įvėlė 
juos abu į šį įvykį. Gal savojo miestelio pri- 
siminimas privertė ją suvokti, kas ji tokia, 
o kas jis. 

Kai jie įjojo į miestelį, Koulo žandikau- 
liai buvo kietai sukąsti. Jis padarys viską, 
kad tik ištrauktų ją iš čia sveiką, o paskui 
viskas tarp jų bus baigta. 

O Dorė atsisakė pasibučiuoti su Kou- 
lu, nes tai būtų atsisveikinimo bučinys. O 
ji nesiruošė atsisveikinti su vyru, kurio ieš- 
kojo visą savo gyvenimą. Ji mylėjo jį ir ke- 
-———- su juo. Jis privalo likti gyvas. 

inoma, ji neišmanė, kaip apsaugoti jį 
nuo šūvio, bet tikėjosi ką nors sugalvosianti. 

Koulo skubus planas žlugo. Fordas tu- 
rėjo eiti į smuklę su Koulu, vienas iš Fordo 
vyrų turėjo likti lauke ir saugoti Dorę. Bet 
Fordas nepanoro, kad jų grupė išsiskirsty- 
tų. Čia jis parodė savo išmanymą, bet Do- 
rė abejojo, ar po poros, o gal net vieno bu- 
telio viskio jam pasiseks išlaikyti Koulą 
Hanterį savo belaisviu. 

Ji mąstė, kaip Koului pasiseks įvykdyti 
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diversiją. Ką iš viso jis turėjo omenyč Gal 
pradės muštis, o kai kils visuotinės mMušty- 
nės, tai Dorė turės išbėgti pro duris, šokti 
ant arklio. Kai vyrai susigaudys, kad jos nė- 
ra, Dorė jau bus toli. Ar tokia jis ją palaikėč 
Ji pasakė jam, kad myli jį. Ar Koulas manė, 
kad Dorė myli jį tik tada, kai viskas gerai, o 
kai blogai, tai palieka jį vieną ir pabėgač 

Valandėlę Dorės akys, įpratusios prie 
saulės šviesos, nieko neįžiūrėjo smuklėje. 
Tačiau ne ką daugiau jos galėjo matyti ir 
kai akys apsiprato su patalpa. Čia buvo pri- 
rūkyta. Sprendžiant iš kvapo, ant grindų bu- 
vo išlieta nemažiau alaus negu jo išgerta. 
Visur sėdėjo vyrai. Neatrodė, kad jie sek- 
madieniais lankytų bažnyčią. Rankose jie 
laikė arba kortas, arba gėrimus ir dairėsi po 
patalpą taip, tarsi kiekvienas asmuo čia bu- 
vo priešas. 

Po smuklę slankiojo ir moterys. Jų aky- 
se jokios išraiškos. Dorė buvo prisiklausiu- 
si visko apie tokias "sugedusias" moteris. Ji 
manė, kad jos turėtų žinoti vyrų paslaptis, 
bet šitos moterys atrodė nešvarios ir pavar- 
gusios. Be to, atrodė, kad joms dabar la- 
biausiai patiktų vonia, pilna karšto vandens, 
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kvepiantis muilas ir gilus nakties miegas. 

Deja, smuklė sukėlė Dorei nusivylimą. 
Kur čia pavojus ir intrigač Ši vieta pilna pa- 
vargusių, nuobodžiai atrodančių žmonių. 

Dorė taip atsidėjusi stebėjo, kas darėsi 
smuklėje, kad tik dabar pamatė, kaip Kou- 
lo ranka tiesėsi prie ginklo, ramiai gulinčio 
vieno lošėjo kortomis apkaboje. Užteko 
tam vyrui pakeisti poziciją, ir Koulas būtų 
nutvertas vietoje. Dorei neatrodė, kad tas 
susiraukėlis kortuotojas pasigailėtų Koulo, 
jei sugautų vagiant jo ginklą. 

Dorė negalvojo, ką daro. Jos mintyse 
skambėjo Koulo žodžiai “įvykdyti diversi- 
ją". Dabar Koului reikėjo, kad Fordo ir jo 
vyrukų, taip pat visų smuklėje buvusių 
žmonių dėmesys į ką nors nukryptų. Tik ta- 
da jis galėtų ramiai pavogti ginklą. Reikėjo 
sumažinti žmonių budrumą. Ir Dorė pra- 
dėjo dainuoti, išlindusi iš už storiausio For- 
do vyruko nugaros. Ji buvo giedojusi baž- 
nyčioje, bet tuo jos muzikinė patirtis ir bai- 
gėsi. Nors nemokėjo dainų, tinkančių 
smuklei, bet pamanė, kad tiks viena melo- 
dinga daina apie paukštelį giesmininką. Do- 
rė nelaikė čia susirinkusių ypatingais mu- 
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zikos žinovais. Jiems turbūt buvo tas pats, 
ko klausytis. 

Kai ji pajuto, kad visi sustingo ir sužiu- 
ro į ją, keletas natų įstrigo gerklėje. Ne taip 
kaip Lethemo chormeisteris — čia niekas 
to nepastebėjo. Visi žiūrėjo į viršutinę jos 
suknelės dalį. Tiksliau sakant, į tą, kurios 
visai nebuvo. Dorė pridėjo ranką prie ger- 
klės ir dainavo toliau. 

— Dore! — sušnypštė Koulas. Jis žen- 
gė žingsnį prie jos, bet ji išsisuko nuo jo. 
Moteris tikėjosi, kad Koulas negaiš bran- 
gaus laiko. Ji užtektinai savo gyvenime 
klausė vyro. Bet tik per pastarąsias savaites 
kai ką išmoko. Dorė visada klausė savo tė- 
vo, todėl jis laikė ją įkalintą namuose ir rei- 
kalavo dar didesnio paklusnumo. O Rove- 
na neklausė tėvo ir pelnė jo meilę bei nau- 
dojosi laisve. Dabar Dorė kiekviena proga 
neklausydavo pono Hanterio, ir jis galų gale 
įsimylėjo ją. Kai pasibaigs visa ši nesąmo- 
nė, jai reikės gerai apmąstyti šitą gyveni- 
mišką filosofiją, nors jau dabar ji matė, kaip 
reikia elgtis. Ji ketino taip neklausyti pono 
Hanterio, kad šis galų gale tikriausiai bu- 
čiuos jai kojas ar ten, kur tik ji panorės. 
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Kadangi visų akys buvo įsmeigtos į ją, 
Dorė nuėjo toliau nuo Fordo vyrų, ir nė vie- 
nas jos nelaikė. Po trijų posmelių apie 
paukštelį giesmininką, ji pakeitė melodiją 
kita, išgirsta iš bakalėjininko žmonos. 

Tačiau po minutės ji suprato netenkanti 
auditorijos, o Koulas dar nieko nebuvo nu- 
veikęs. Jis stovėjo, kur stovėjęs, ir spokso- 
jo į ją. Nei ginklo, nei arklių. O paskui vy- 
rai, sėdėję smuklėje, vėl ėmė labiau domė- 
tis kortomis, o ne jos dainavimu. Ji jiems 
buvo tik dar viena “dainininkė". Sunku iš- 
laikyti dėmesį vyrų, kasdien lyg niekur nie- 
ko žudančių kitus. 

Ir toliau Dorė vėl negalvojo apie tai, ką 
darė. Ji veikė. Vienintelis jos siekis buvo pa- 
traukti į save visų dėmesį, kad Koului nie- 
kas netrukdytų. Vieną minutę ji stovėjo dai- 
nuodama, o kitą užlipo ant kėdės, atsistojo 
ant baro ir ėmė vaikštinėti po ilgą riešut- 
medžio stalviršį, dabar jau dainuodama gar- 
siau. Pagaliau Koulas atgavo šaltą protą ir 
ieškojo, iš kur nutverti ginklą. 

Dorė patiko pati sau. Gal per ilgai bu- 
vo išsėdėjusi įkalinta vienoje vietoje, kur 
niekas jos nepastebėjo, nors tuo metu se- 
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seriai atiteko visų vyrų dėmesys. O gal jai 
tiesiog patiko jausti vyrų, sėdėjusių smuk- 
lėje žvilgsnius. Ji pati nežinojo, kodėl jai pa- 
sidarė linksma. 

Ji pakartojo dainą apie paukštelį gies- 
mininką kiek pakeitusi žodžius, kad jie nu- 
skambėtų dviprasmiškai. Dorė pamatė, kaip 
Koulas siekė monetų iš krūvos, pabertos ant 
stalo. Vienas iš žaidėjų galėjo pamatyti. Kad 
patrauktų to vyro dėmesį į save, Dorė pa- 
kėlė aukščiau sijoną ir atidengė kulkšnį. 

Vyrų pritarimas buvo labai karštas, ir ji 
pakėlė sijoną dar truputėlį aukščiau. “Koks 
sujudimas, — pamanė ji, — dėl kažkokio 
kojos gurnelio". 

Kažkas ėmė skambinti fortepijonu. 
Nors keli klavišai buvo išdaužyti šūvių, gar- 
sai skambėjo visai pakenčiamai. Dorė labiau 
atsidėjo tam, ką ji laikė šokiu. Ji nuėjo į ki- 
tą baro galą. Bet ne paprasta eisena: ji išdi- 
džiai žingsniavo siūbuodama klubais, kaip 
matė darant Roveną daug kartų. Per kairį 
petį ji atsigręžė į vyrus. Paskui pamažu nu- 
smaukė nuo peties suknelės petnešą. Kou- 
las jau ėjo iš smuklės. Ji išsigando, kad For- 
das nepamatytų ir pradėjo sagstytis sukne- 
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Ig. Labai lėtai, po vieną kabliuką. Taip lė- 
tai, kad vyrai pradėjo trinksėti alaus boka- 
lais į senus nešvarius stalus. 

Ji nieko neėmė į galvą, kol neatsegė 
paskutinio kabliuko. Koulas dar negrįžo. Jis 
juk negalėjo palikti jos tų barbarų džiaugs- 
muič Juk nepasibjaurėjo ja tiek, kad dau- 
giau niekada nenorėtų matyti akyseč Juk jis 
gIrįšč 

Pamažu pamažu suknelė nuslydo į ba- 
lą ant baro, ir tuoj pat ją sugriebė viena mo- 
teris. Dorė suprato, kad čia Elė, tos sukne- 
lės savininkė. Dorė liko be suknelės, tik su 
apatiniais drabužiais. Atėjo eilė pasijo- 
niams, o Koulo — nė ženklo. Nuskriejo ir 
korsetas. Jį tučtuojau pagriebė moteris, sto- 
vėjusi prie jos kojų, lyg kokia keistuolės le- 
di kambarinė. 

— Gal galėčiau ko nors išgertiėč — burb- 
telėjo Dorė vyriškiui už baro. Jis nekreipė į 
ją dėmesio. Jo, kaip ir visų kitų vyrų, akys 
laukė, kas bus toliau. Ko ji galėjo tikėtisė 
Pasukyč 

Ji knebinėjosi su keliaraiščiu, kai raitas 
ant didelio kaštoninio arklio ir lydimas tri- 
jų raitelių į smuklę kaip viesulas įsiveržė 
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Koulas. Niekada gyvenime ji nesijautė to- 
kia laiminga. 

Per sekundę kilo tikras chaosas, sukel- 
tas keturių vyrų, raitomis įjojusių pro smuk- 
lės duris, taip pat vyrų nusivylimo, kad Do- 
rės pasirodymas buvo nutrauktas. Kilo 
muštynės, kai kas traukėsi ginklus. 

Dorei nereikėjo spėlioti Koulo nuotai- 
kos. Jis nepažvelgė jai į veidą, tik stvėrė už 
liemens, permetė kniūbsčią per arklį ir iš- 
šuoliavo iš smuklės. 
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— Nereikėjo tavęs ten palikti, — kal- 
bėjo Koulas. Jie gulėjo ant lovos, arba, tik- 
sliau sakant, ant traukinio gulto. Važiavo į 
Lethemą. Jis tris dienas jai skaitė pamoks- 
lus. Dorė manė, kad dar ne galas. Jis nu- 
stodavo skystis ja, kai jie mylėdavosi pasi- 
taikius progai po to, kai pabėgo nuo Vinot- 
kos Fordo ir jo vyrų. Tik vieną kartą Dorė 
išreiškė jam savo nuomonę: pasakė, kad pa- 
gelbėjo jam. Koulo nuomone, viskas buvo 
ne taip. Jei ji būtų laikiusis jo plano, jis bū- 
tų išvadavęs ją netgi greičiau. Dorė teatsakė: 

— Taip, brangusis. 

Ji prisiglaudė prie jo. 

Tada, paėmęs ginklą ir pinigų iš lošėjų 
smuklėje, jis išbėgo laukan, surado vyrus, 
norėjusius nužudyti Fordą, ir atsivedė kar- 
tu į smuklę. Jis manė, kad reikės muštis. 
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Žinoma, jis prikaišiojo Dorei dėl jos ne- 
deramo, paleistuvingo šokio. O dar nusi- 
renginėjimas! 

Jis neleido Dorei gintis, bet netrukus ji 
suprato, kad Koulas labai pavydus, ir lio- 
vėsi gintis. Daug kartų gyvenime ji buvo su- 
kėlusi vyrų pyktį, bet ne pavydą, ir dabar 
jai tas netgi patiko. Ji taip pat suprato, kad 
Koulas galėjo pykti, nes pamanė, kad jai pa- 
tinka nusirenginėti prieš vyrus. Ji norėjo pa- 
sakyti dariusi taip, kad išloštų laiko jam, pa- 
sakyti, kad nekentė nusirenginėjimo prieš 
kitus, bet vis negalėjo praverti burnos. O 
vėliau, kai atsirado proga, ji apsigalvojo. 
Dorė pamanė: galbūt truputis paslapties ge- 
riau už absoliutų žinojimą. 

Pirmą kartą ji nutraukė jo kalbas apie 
tai, kokį baisų dalyką padarė, parodydama 
jam kuo būtų baigęsis jos vaidinimas smuk- 
lėje. Tada Koulas jai buvo nupirkęs sukne- 
lę. Keletu dydžių per didelę ir slepiančią 
kiekvieną odos lopinėlį, taip pat skrybėlę 
tokiais plačiais kraštais, kad net veidas bū- 
tų paslėptas nuo kitų vyrų akių. Nenutrauk- 
damas tirados apie tai, kaip ji nepakluso jam 
ir “išstatė save pajuokai", jis užregistravo ją 
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viešbutyje kaip savo žmoną. Viduje Dorė 
pradėjo ristis iš savo apdarų. Sluoksnis po 
sluoksnio. Koulas sėdėjo ant kėdės ir ne- 
ištarė nė žodžio nuo to momento, kai bu- 
vo atsegtos trys pirmosios suknelės sagutės. 

Taigi dabar jie važiavo į Lethemą, susi- 
glaudę ant traukinio gulto. 

— Dore, ar tau patiko pasirodyti tiems 
vyramsė — paklausė jis. 

Ji neatsakė, o pabučiavo jį. Moteris nie- 
kada neketino pasakyti jam tiesos. 

— Gerai, — tarė jis, bet Dorė matė, kad 
jos tylėjimas netiko vyrui. — Nesakyk. Ge- 
riau papasakok apie tą savo miestą. Ar jis 
panašus į Fordo buveingė 

Dorei nepatiko jo tėviškas tonas. Tarsi 
Lethemas tvarkytųsi vienas pats. 

— Nelengva vadovauti visam miestui, — 
atsakė ji. — Jau sakiau tau, kad ponas Veks- 
leris nemoka nuomos. 

— Kodėlė — paklausė jis žiovaudamas. 

— Nes visos moterys jį myli. Ne, ne, 
nežiūrėk šitaip į mane. Ponas Veksleris yra 
nedidelio ūgio ir bjaurus, bet jis gamina to- 
nizuojanų gėrimą, mėgstamą visų mieste- 
lio moterų. Aš asmeniškai nemėgstu. Nuo 
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jo mane ima miegas. Kai moterys jo išge- 
ria, jos sako vyrams "taip", o vyrams patin- 
ka, kai moterys taip sako. Kad ir kaip ten 
būtų, ponas Veksleris nemoka nuomos, kai 
aš pabandau ją išreikalauti, visas miestas 
nori pririšti mane prie gėdos stulpo ir su- 
deginti ant laužo. Tikrai nežinau, ką dary- 
tiė O ko tu juokiesič 

Vis juokdamasis Koulas ėmė kutenti jos 
kaklą. 

— Žinai, manydavau, kad geri žmonės 
skiriasi nuo blogų, bet sužinojau, kad jie tik 
užsideda skirtingas etiketes. — Jis pabučia- 
vo ją keletą kartų. — Apolodorija, mano 
meile, kai pirmą kartą išvydau tave, pama- 
niau, kad tau nieko nereikia. Kad tu puikiai 
apsieini pati viena. Bet sulig kiekviena pra- 
bėgančia minute vis labiau suprantu, kad 
tavo gyvenime labai reikia manęs. 

— Cha! — atsakė ji. — Aš išgelbėjau 
tave iš to purvino miesteliūkščio. Jeigu ne 
aš... 

— Mmmmė 

Dorė daugiau nepratarė nė žodžio. 
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